
 

บทที ่4 

การรับรองและคุ้มครองสิทธิการสมรสของบุคคลที่มีความหลากหลายทางเพศ 

ในสภาพทางสังคมของแต่ละประเทศในปัจจุบันน้ีมีความแตกต่างกันจากเดิมซ่ึงเคย
ยอมรับกนัวา่ในสังคมมีเพียงเพศหญิงและเพศชายในขณะท่ีปัจจุบนัมีการยอมรับให้มีการแสดงออก
ซ่ึงบุคคลอีกประเภทหน่ึงคือบุคคลท่ีมีความหลากหลายทางเพศ หมายถึงกลุ่มคนท่ีมีความแตกต่าง
จากอตัลกัษณ์ทางเพศท่ีไม่ตรงกบัเพศท่ีแทจ้ริง เน่ืองจากรสนิยมทางเพศท่ีเป็นอยู ่เช่นมีเพศสภาพ
เป็นชายแต่มีรสนิยมทางเพศชอบผูช้ายหรือหญิงมีเพศสภาพเป็นหญิงแต่มีรสนิยมทางเพศชอบ
ผูห้ญิง จึงท าใหก้ารแสดงออกตรงขา้มกบัเพศท่ีเป็นอยู ่ 

บุคคลท่ีมีความหลากหลายทางเพศน้ีก็เป็นมนุษยเ์หมือนบุคคลทัว่ ๆไปจะแตกต่างกนั
เพียงแค่จิตใจและความชอบทางเพศเท่านั้น เพราะฉะนั้นจึงมีศกัด์ิศรีความเป็นมนุษยเ์หมือน ๆ      
กบัชายหญิงทัว่ไป แต่ท่ีเป็นปัญหาก็คือ การยอมรับในด้านสิทธิต่าง ๆ และความเสมอภาคทาง
กฎหมายกลบัไม่ไดรั้บการคุม้ครอง ซ่ึงหากพิจารณาจากปฏิญญาสากลว่าดว้ยสิทธิมนุษยชน ค.ศ. 
1948 (Universal Declaration of Human Rights: UDHR, 1948) ซ่ึงเป็นกฎหมายระหว่างประเทศท่ีมี
เจตนารมณ์ให้การคุม้ครองความเป็นมนุษยอ์ยา่งเสมอภาคกนัโดยไม่ค  านึงถึงความแตกต่างดา้นเช้ือ
ชาติ ศาสนา เผ่าพนัธ์ุ สีผิว ภาษา เพศ อายุ ความพิการ ถ่ินก าเนิด โดยมุ่งคุม้ครองสิทธิพื้นฐานของ
มนุษยทุ์กคนท่ีเกิดมาบนโลกใบน้ีภายใตห้ลกัการท่ีมนุษยทุ์กคนมีความเท่าเทียมกนั เพื่อให้เป็น
กฎหมายส าหรับประเทศต่าง ๆ ท่ีเป็นภาคีสมาชิกสหประชาชาติจะไดน้ าไปใชป้ฏิบติัตาม 

ปัญหาท่ีหลายประเทศเผชิญอยู่ก็คือความแตกต่างในการได้รับการคุ้มครองระหว่าง
มนุษย์ท่ีมีความแตกต่างทางเพศและรสนิยมทางเพศดังกล่าวมาน้ีท่ีจะได้รับการคุ้มครองสิทธิ
พื้นฐานกลบัไม่เท่าเทียมกนัจึงน าไปสู่การเรียกร้องของกลุ่มบุคคลท่ีมีความหลากหลายทางเพศ
เกิดข้ึนในหลายประเทศ เช่น สหรัฐอเมริกา สหราชอาณาจักร สาธารณรัฐฝร่ังเศส  เครือรัฐ
ออสเตรเลีย  สหพนัธ์สาธารณรัฐเยอรมนี ประเทศแคนาดา สาธารณรัฐแอฟริกาใต ้ราชอาณาจกัร
สวีเดน ราชอาณาจกัรโปรตุเกส สาธารณรัฐไอซ์แลนด์ สาธารณรัฐอาร์เจนติน่า และราชอาณาจกัร
เดนมาร์ก ก็ตอบรับการให้การคุม้ครองโดยมีกฎหมายรับรอง เช่น ราชอาณาจกัรเดนมาร์กมี The 
Danish Registered Partnership Act ค .ศ . 1989, The Formation and Dissolution of marriage Act 
ค.ศ. 1989 สาธารณรัฐฝร่ังเศส มี Civil Solidarity Pact  Act ค.ศ. 1999 สหพนัธ์สาธารณรัฐเยอรมนี 
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มี Act on Life Partnership ค.ศ. 2001 มลรัฐ Vermont สหรัฐอเมริกา มี Civil Union แต่ก็ยงัมีอีก
หลายประเทศท่ียงัไม่มีกฎหมายรับรองสิทธิการสมรสของบุคคลเหล่าน้ี และประเทศไทยก็อยู่ใน
กลุ่มท่ีไม่มีกฎหมายทั้ง ๆ ท่ีในปัจจุบนัมีกลุ่มท่ีมีความหลากหลายทางเพศท่ีมีการแสดงออกสู่สังคม
อย่างชัดเจนและมี การเรียกร้องสิทธิการสมรสของกลุ่มบุคคลท่ีมีความหลากหลายทางเพศท่ีจะ
ได้รับการรับรองโดยมีกฎหมายรองรับแต่  ก็ไม่พบว่ามีการด าเนินการใด ๆ ท่ีเป็นรูปธรรมอย่าง
ชดัเจน 

จากท่ีกล่าวมาน้ีการวิจยัจึงไดก้ าหนดประเด็นวิเคราะห์เพื่อให้ไดค้  าตอบท่ีจะน าไปสู่การ
จดัท าเป็น กฎหมายต้นแบบว่าด้วยการรับรองและคุ้มครองสิทธิการสมรสของบุคคลท่ีมีความ
หลากหลายทางเพศ โดยมีรายละเอียดการวเิคราะห์ ดงัต่อไปน้ี 

1. สภาวการณ์ของปัญหาสิทธิการสมรสของบุคคลทีม่คีวามหลากหลายทางเพศ  

การเรียกร้องสิทธิการสมรสตามหลกัสิทธิมนุษยชนของบุคคลท่ีมีความหลากหลายทาง
เพศ มีทั่วโลกในปัจจุบัน เน่ืองจากบุคคลท่ีมีความหลากหลายทางเพศก็เป็นมนุษย์ท่ีได้รับการ
รับรองเหมือนกบัมนุษยเ์พศอ่ืน ๆ ตามหลกัสิทธิมนุษยชน (Human rights) กล่าวว่าทุกคนย่อมมี
สิทธิ อิสรภาพ และความเสมอภาคท่ีเท่าเทียมกนัโดยไม่มีการแบ่งแยก เช้ือชาติ เผ่าพนัธ์ุ  ผิว ภาษา 
ศาสนา เพศ ความคิดเห็นทางการเมืองหรือทางอ่ืน พื้นเพทางชาติหรือสังคม ทรัพยสิ์น การเกิดหรือ
สถานะอ่ืน ๆ นอกเหนือจากน้ี จะไม่มีการแบ่งแยกใดบนพื้นฐานของสถานะทางการเมือง ทาง
กฎหมาย หรือทางการระหว่างประเทศของประเทศหรือดินแดนท่ีบุคคลสังกดั ไม่ว่าดินแดนน้ีจะ
เป็นเอกราช อยูใ่นความพิทกัษ ์มิไดป้กครองตนเอง หรืออยูภ่ายใตก้ารจ ากดัอธิปไตยอ่ืนใดและ ทุก
คนยอ่มมีศกัด์ิศรีของความเป็นมนุษย ์(Human Dignity) ซ่ึงเป็นคุณค่าของความเป็นมนุษยท่ี์มีอยูใ่น
ตวับุคคลทุกคนท่ีมีคุณค่าอนัมีลกัษณะเฉพาะตวั มีความผูกพนัอยูก่บัความเป็นมนุษยทุ์กคนโดยไม่
จ  าเป็นตอ้งค านึงถึงเช้ือชาติ ศาสนา วยั คุณสมบติัอ่ืน ๆ โดยเฉพาะเร่ืองเพศ ไม่ว่าบุคคลนั้นจะเป็น
เพศชาย เพศหญิง หรือเป็นบุคคลท่ีมีความหลากหลายทางเพศก็ตามย่อมมีความเป็นมนุษยแ์ละมี
ศกัด์ิศรีความเป็นมนุษยอ์ยา่งเท่าเทียมกนั  

ในปัจจุบนัเพศสภาพของมนุษยส์ามารถแยกมาได ้3 ประเภท คือ เพศหญิง เพศชาย และ
เพศท่ีมีความหลากหลายทางเพศ ซ่ึงเพศหญิงและเพศชาย มีการรับรองและคุม้ครองสิทธิการสมรส
ต่าง ๆ โดยสังคมและกฎหมายของทุก ๆ ประเทศ ในขณะท่ีอีกเพศหน่ึงท่ีไม่ไดมี้ความชัดเจนคือ 
เพศท่ีมีลกัษณะความหลากหลายทางเพศ กลบัพบวา่ การคุม้ครองและการรับรองในเพศสภาพนั้นมี
เพียงบางประเทศ และอีกหลาย ๆ ประเทศส่วนใหญ่ก็ยงัไม่ยอมรับ ทั้ง ๆ ท่ีสภาพความเป็นจริงมี
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บุคคลในเพศสภาพน้ีอยู่ในทุกประเทศทัว่โลกอยู่แลว้เพียงแต่พวกเขาจะเปิดเผยเพศสภาพของตน
หรือไม่ ข้ึนอยูก่บัการยอมรับของสังคม ประเพณี วฒันธรรมของประเทศนั้น ๆ  

ดงันั้นหากจะพิจารณาถึงสิทธิของความเป็นมนุษยต์ามหลกัสิทธิมนุษยชน ซ่ึงมีกฎหมาย
ระหว่างประเทศ คือ ปฏิญญาสากลว่า ด้วยสิทธิมนุษยชน  ค.ศ. 1948 ได้วางหลกัเกณฑ์ในเร่ือง   
สิทธิมนุษยชนไวห้ลายขอ้ คือ 

ขอ้ 1 มนุษยท์ั้งปวงเกิดมามีอิสระและ เสมอภาคกนัในศกัด์ิศรีและสิทธิต่าง ๆ ในตน มี
เหตุผลและมโนธรรม และควรปฏิบติัต่อกนัดว้ยจิตวญิญาณแห่งภราดรภาพ  

ขอ้ 2 ทุกคนยอ่มมีสิทธิและอิสรภาพทั้งปวง ตามท่ีก าหนดไวใ้นปฏิญญาน้ี โดยปราศจาก
การแบ่งแยกไม่วา่ชนิดใด อาทิ เช้ือชาติ ผวิ เพศภาษา ศาสนา ความคิดเห็นทางการเมืองหรือทางอ่ืน 
พื้นเพทางชาติหรือสังคม ทรัพยสิ์น การเกิดหรือสถานะอ่ืน นอกเหนือจากน้ี จะไม่มีการแบ่งแยกใด
บนพื้นฐานของสถานะทางการเมืองทางกฎหมาย หรือทางการระหว่างประเทศของ ประเทศ หรือ
ดินแดนท่ีบุคคลสังกดั ไม่ว่าดินแดนน้ีจะเป็นเอกราช อยูใ่นความพิทกัษ์ มิไดป้กครองตนเอง หรือ
อยูภ่ายใตก้ารจ ากดัอธิปไตยอ่ืนใด  

ขอ้ 3 บุคคลทุกคนมีสิทธิในการชีวติ เสรีภาพ และความมัน่คงแห่งบุคคล  
ขอ้ 7 ทุกคนเสมอภาคกนัตามกฎหมายและมีสิทธิท่ีจะไดรั้บความคุม้ครองของกฎหมาย

เท่าเทียมกนั โดยปราศจากการเลือกปฏิบติัใด ทุกคนมีสิทธิท่ีจะไดรั้บความคุม้ครองเท่าเทียมกนัจาก
การเลือกปฏิบติัใด อนัเป็นการล่วงละเมิดปฏิญญาน้ี และจากการยุยงให้มีการเลือกปฏิบติัดงักล่าว 
และ 

ขอ้ 30 ไม่มีบทใดในปฏิญญาน้ี ท่ีอาจตีความไดว้า่ เป็นการให้สิทธิใดแก่รัฐ กลุ่มคน หรือ
บุคคลใดในการด าเนินกิจกรรมใด หรือกระท าการใด อนัมุ่งต่อการท าลายสิทธิและอิสรภาพใดท่ี
ก าหนดไว ้ณ ทีน้ี  

หลกัเกณฑท่ี์กล่าวมาน้ีหมายความวา่บุคคลจะมีเพศสภาพใดก็แลว้แต่ยอ่มมีความเสมอภาค
ท่ีจะไดรั้บการคุม้ครองเหมือนกนั แต่โดยเหตุท่ีมีอีกเพศท่ีไม่ไดรั้บการปฏิบติัท่ีเท่าเทียมเสมอภาค
กบัเพศอ่ืนจึงเกิดการเรียกร้องจากกลุ่มบุคคลท่ีมีความหลากหลายทางเพศเพื่อให้เกิดการยอมรับใน
สังคมเพื่อการคุม้ครองสิทธิต่าง ๆ ดงัเช่นเพศอ่ืนไดรั้บ 

สภาวการณ์ของหลายประเทศท่ีแสดงถึงการยอมรับและให้การคุม้ครองสิทธิแก่ผูมี้ความ
หลากหลายทางเพศจากการเรียกร้องโดยอา้งถึงหลกัสิทธิมนุษยชนและศกัด์ิศรีความเป็นมนุษยท่ี์พึง
จะไดรั้บการคุม้ครองและมีสิทธิต่าง ๆ เช่นเดียวกบับุคคลท่ีมีความชดัเจนทางเพศว่าเป็นเพศหญิง
หรือเพศชายโดยมีวิธีการอ้าง เช่น สหรัฐอเมริกามีการรวมตวักันชุมนุมเพื่อเรียกร้องให้มีการ
คุ้มครองสิทธิของบุคคลท่ีมีความหลากหลายทางเพศ  มีการชุมนุมประท้วงท่ี  สโตนวอลล ์
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(Stonewall Riot) ในปี ค.ศ. 1968 ภายหลงัจากท่ีเจา้หน้าท่ีต ารวจไดเ้ขม้งวดในการตรวจจบักลุ่มคน
ท่ีมีความหลากหลายทางเพศท่ีเขา้ไปใช้บริการบาร์เกยส์โตนวอลล์ เพราะในช่วงศตวรรษท่ี 50-60 
การมีพฤติกรรมรักเพศเดียวกนัถือเป็นเร่ืองตอ้งห้ามในหลายมลรัฐท่ีมีกฎหมาย Sodomy (การช าเรา
แบบวิตถาร)ท่ีก าหนดให้การแสดงความรักกบัคนท่ีมีเพศเดียวกนักบัตนเป็นส่ิงท่ีผิดกฎหมายและมี
โทษจ าคุก อีกทั้งขบวนการไล่ล่าฝ่ายซา้ยในยคุศตวรรษท่ี 50 ท่ีน าโดยวฒิุสมาชิกโจเซฟ แมค็ คาร์ธีย ์
ท่ีถือวา่เป็นบุคคลท่ีมีความหลากหลายทางเพศเป็นภยัต่อความมัน่คงของชาติ จากเหตุการณ์ดงักล่าว
น าไปสู่การก่อการจลาจลและชุมนุมเรียกร้อง 3 วนัติดต่อกนั เหตุการณ์น้ีนบัเป็นจุดเร่ิมตน้ของการ
เรียกร้องสิทธิของกลุ่มคนท่ีมีความหลากหลายทางเพศ และเหตุการณ์ดังกล่าวได้กลายเป็น
สัญลกัษณ์ของการต่อสู้เพื่อสิทธิของกลุ่มคนท่ีมีความหลากหลายทางเพศในการไดรั้บการรับรอง
และคุม้ครองสถานะในทางกฎหมาย 

การเรียกร้องของกลุ่มเพศน้ีมีการด าเนินการในประเทศต่าง ๆ โดยน าเอารูปแบบและ
วิธีการประท้วงของสหรัฐอเมริกาท่ีได้ช่ือว่าเป็นประเทศท่ีให้ความส าคญัต่อสิทธิ เสรีภาพ และ
ความเสมอภาคมากท่ีสุดประเทศหน่ึงของโลก ประกอบกบัการอา้งถึงหลกัสิทธิมนุษยชนจึงได้
ส่งผลในเวลาต่อมาเกิดการยอมรับเพศสภาพน้ีในหลายประเทศปรากฏเป็นรูปธรรมโดยมีกฎหมาย
รองรับ เช่น ประเทศท่ีใช้กฎหมายลายลกัษณ์อกัษร (Code law)  เช่น  ราชอาณาจกัรเดนมาร์กมี    
The Danish Registered Partnership Act  ค .ศ . 1989, The Formation and Dissolution of marriage Act 
ค.ศ. 1989 สาธารณรัฐฝร่ังเศส มี Civil Solidarity Pact  Act ค.ศ. 1999 สหพนัธ์สาธารณรัฐเยอรมนี 
มี Act on Life Partnership ค.ศ. 2001 ในประเทศท่ีใช้กฎหมายจารีตประเพณี (Common Law) เช่น 
มลรัฐ Vermont สหรัฐอเมริกา มีหลักการ Civil Union ซ่ึงเป็นหลักการท่ีบญัญัติโดยมีแนวคิดท่ี
เล็งเห็นคุณค่าของความรัก วา่ความรักของบุคคลเพศทางเลือกมีคุณค่าเท่าเทียมกบัความรักของคน
รักต่างเพศ โดยกฎหมายอนุญาตให้มีการจดทะเบียนความสัมพนัธ์ระหวา่งเพศเดียวกนัดว้ย (ริญญา
ภทัร์ ณ สงขลา, 2561, หนา้ 394) 

ส าหรับในประเทศไทยมีบุคคลท่ีมีความหลากหลายทางเพศตั้งแต่ในอดีตจนกระทั่ง
ปัจจุบนั โดยท่ีสังคมไทยยงัไม่ยอมรับเพราะถือวา่ไม่ถูกตอ้งดว้ยประเพณี วฒันธรรมไทย จึงท าให้
ในยุคสมยัหน่ึง บุคคลท่ีมีความหลากหลายทางเพศไม่กลา้ท่ีจะเปิดเผยตวัจนเรียกกนัว่า “อีแอบ”  
ต่อมาการเรียกร้องสิทธิของบุคคลท่ีมีความหลากหลายทางเพศนั้นมีมากข้ึน และปรากฏเป็น
รูปธรรมท่ีชดัเจนในหลายประเทศ จึงเป็นแบบอยา่งส าหรับบุคคลท่ีมีความหลากหลายทางเพศใน
หลาย ๆ ประเทศ รวมไปถึงประเทศไทยดว้ยซ่ึงการเรียกร้องของบุคคลเหล่านั้นประสบความส าเร็จ
ในหลายประเทศ เช่น สหรัฐอเมริกา เครือรัฐออสเตรเลีย สหพนัธ์สาธารณรัฐเยอรมนี แคนาดา เป็น
ตน้ จนกระทัง่ล่าสุดประเทศในเอเชีย คือ สาธารณรัฐไตห้วนั เน่ืองจากกฎหมายของสาธารณรัฐ
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ไตห้วนั ห้ามการสมรสระหว่างคนเพศเดียวกนัซ่ึงถูกอา้งวา่เป็นกฎหมายท่ีขดัต่อรัฐธรรมนูญและ
ละเมิดสิทธิในความเสมอภาคของพลเมือง จึงมีการเรียกร้องให้มีกฎหมายคุม้ครอง จนกระทัง่วนัท่ี 
24 พฤษภาคม พ.ศ. 2562 สาธารณรัฐไตห้วนัไดต้รากฎหมายวา่ดว้ยการสมรสเพศเดียวกนั (Taiwan 
Today, 2019)  มีสาระส าคญั ก าหนดให ้

-  ผูท่ี้มีอายุ 18 ปีข้ึนไปท่ีเป็นเพศเดียวกนั 2 คน หากมีความประสงค์ใช้ชีวิตร่วมกนั 
สร้างความสัมพนัธ์ถาวรแบบใกล้ชิดและไม่รังเกียจกัน สามารถจดทะเบียนสมรสท่ีส านักงาน
ทะเบียนราษฎรได ้แต่ห้ามการจดทะเบียนระหวา่งผูสื้บโลหิตสายตรง ญาติสายตรง และผูสื้บโลหิต
หรือญาติสายขนานท่ีมีความใกลชิ้ดกนั  

- ทั้ งสองฝ่ายจะต้องมีความซ่ือสัตย์กัน ผูมี้คู่สมรสอยู่แล้ว ไม่สามารถจดทะเบียน
สมรสซอ้นได ้ 

- สองฝ่ายตอ้งมีหนา้ท่ีใชชี้วติอยูด่ว้ยกนั และเป็นตวัแทนเร่ืองในครอบครัวระหวา่งกนั  
- การจดัการทรัพยสิ์นสองฝ่ายใชข้อ้บญัญติัทรัพยสิ์นสามีภรรยาในกฎหมายแพง่  
- หากตอ้งการยุติความสัมพนัธ์ จะตอ้งผ่านการยินยอมของสองฝ่าย และท าการจด

ทะเบียนยติุความสัมพนัธ์ท่ีส านกังานทะเบียนราษฎร  
กฎหมายยงัไดบ้ญัญติัเร่ืองการรับบุตรบุญธรรม การรับลูกติดของฝ่ายใดฝ่ายหน่ึงเป็นบุตร

บุญธรรม ให้ใช้ข้อบัญญัติกฎหมายแพ่งเร่ืองการรับบุตรบุญธรรม และยงัได้บัญญัติสองฝ่าย         
เป็นผูสื้บทอดระหวา่งกนัตามกฎหมาย คู่กรณีการสมรสเพศเดียวกนัปรับใชก้บัขอ้บญัญติัเก่ียวกบั
สามีภรรยา คู่สมรส การแต่งงานหรือเร่ืองเก่ียวกบัการแต่งงานตามกฎหมายแพ่ง ซ่ึงสาธารณรัฐ
ไตห้วนั เป็นประเทศแรกในทวปีเอเชียท่ีผา่นกฎหมายท าใหก้ารสมรสเพศเดียวกนัชอบดว้ยกฎหมาย 
จึง  เป็นแนวทางและแบบอยา่งส าหรับประเทศไทยใหเ้กิดข้ึน 

เน่ืองจากประมวลกฎหมายแพ่งและพาณิชยข์องไทย มีเง่ือนไขอนุญาตให้เฉพาะชายและ
หญิง ตามเพศก าเนิดท่ีจะสามารถจดทะเบียนสมรสเป็นคู่สมรส และเป็นสามีภริยาท่ีชอบด้วย
กฎหมายได้ เง่ือนไขดังกล่าว ท าให้คู่ รักบุคคลท่ีมีความหลากหลายทางเพศประสบปัญหา              
อนัเน่ืองจากขาดความเสมอภาคในการสมรส และท าใหก้ลุ่มบุคคลดงักล่าว มิไดรั้บสิทธิและหนา้ท่ี 
ตาม ประมวลกฎหมายแพ่ง และตามกฎหมายอ่ืน ๆ รัฐธรรมนูญแห่งราชอาณาจกัรไทย พ.ศ. 2550 
ไดเ้คยบญัญติัเจตนารมณ์วา่ดว้ยการห้ามเลือกปฏิบติั เพราะเหตุแห่งเพศไวว้า่ “เพศมิไดห้มายความ
เฉพาะแต่เพศชายและเพศหญิงตามเพศก าเนิดเท่านั้น แต่ยงัรวมถึงความหลากหลายทางเพศของ
บุคคล” รัฐธรรมนูญแห่งราชอาณาจกัรไทย พ.ศ. 2560 ไดย้ืนยนัหลกัการห้ามการเลือกปฏิบติัเพราะ
เหตุแห่งเพศไวด้ว้ยเช่นเดียวกนั สอดคลอ้งกบัแนวคิดทฤษฎีของความหลากหลายทางเพศท่ีระบุวา่ 
“ความหลากหลายทางเพศ เป็นการเปิดพื้นที่ให้บุคคลแสดงอัตลักษณ์ทางเพศของตนเอง 
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ซ่ึงไม่จ  าเป็นตอ้งเหมือนกบับรรทดัฐานและกฎเกณฑ์ของสังคม ในปี พ.ศ. 2558 ประเทศไทยได้
ก าหนดแนวนโยบายในการคุม้ครองบุคคลท่ีมีความหลากหลายทางเพศไวใ้นพระราชบญัญติั ความ
เท่าเทียมระหวา่งเพศ พ.ศ. 2558 บญัญติัหา้มการเลือกปฏิบติัโดยไม่เป็นธรรมระหวา่งเพศ 

จากขอ้มูลของจนัทร์จิรา บุญประเสริฐ (2554) ระบุว่า กลุ่มบุคคลท่ีมีความหลากหลาย   
ทางเพศในประเทศไทยมีมากมาย เช่น ชายรักชาย หญิงรักหญิง ผูท่ี้รักไดท้ั้งสองเพศ หรือผูท่ี้รักขา้ม
เพศ แต่ด้วยเหตุท่ีวฒันธรรม ประเพณีของไทยท าให้สังคมยงัไม่ยอมรับ ครอบครัวในหลาย ๆ 
ครอบครัวยงัไม่ยอมรับ จึงเกิดการปิดบงัตวัเองในลกัษณะท่ีลกัลอบ ไม่เปิดเผยในรสนิยมทางเพศ  
เช่นเดียวกบัค าสัมภาษณ์ ท่ีกล่าวว่า การด าเนินชีวิตของผูท่ี้นับถือศาสนาอิสลามจะเช่ือมโยงกับ
ค าสั่งของพระผูเ้ป็นเจา้โดยใช้คมัภีร์อลักุรอานเป็นแนวทางในการด าเนินชีวิต ดงันั้นในคมัภีร์จะ
ไม่ให้มีเพศท่ีนอกเหนือจากท่ีพระเจา้สร้างมา นัน่คือ เพศหญิง และเพศชายเท่านั้น ซ่ึงส่ิงท่ีพระเจา้
สร้างมาเหมาะสมท่ีสุดแลว้ ถา้หากมีนอกเหนือจากน้ีก็แสดงวา่ก าลงัออกนอกลู่นอกทาง จากส่ิงท่ี
พระเจา้ก าหนด ดงันั้นจะเห็นไดว้า่ประเทศมุสลิมส่วนใหญ่ หรือประเทศท่ีปกครองโดยเอาหลกัทาง
ศาสนามาใชเ้ป็นกฎหมาย จะไม่ยอมรับเพศอ่ืน ๆ นอกจากเพศหญิง และเพศชาย  

อยา่งไรก็ตามเม่ือบริบททางสังคมเปล่ียนแปลงไปมีการรับขอ้มูลข่าวสารต่าง ๆ ไดห้ลาย
ช่องทางจึงเห็นภาพของการเรียกร้องของกลุ่มเพศสภาพน้ีในหลายประเทศและเกิดการยอมรับท าให้
กลุ่มบุคคลท่ีมีความหลากหลายทางเพศได้มีการรวมตวักนัเรียกร้องให้มีการคุ้มครองสิทธิของ
บุคคลท่ีมีความหลากหลายทางเพศ ส าหรับรูปแบบการร้องท่ีส าคญั ไดเ้กิดข้ึนในวนัท่ี 9 สิงหาคม 
พ.ศ. 2555 เม่ือคู่รักชายคู่หน่ึงตั้งใจเดินทางไปจดทะเบียนสมรส ณ ท่ีวา่การอ าเภอเมืองเชียงใหม่ แต่
ทั้งสองคนถูกปฏิเสธจากนายทะเบียน ไม่อนุญาตให้จดทะเบียนสมรส ต่อมาจึงได้ร้องเรียนต่อ
คณะกรรมาธิการกฎหมาย การยุติธรรมและสิทธิมนุษยชน สภาผูแ้ทนราษฎร โดยระบุวา่ส่ิงท่ีเกิด
ข้ึนกบัพวกเขาทั้งสองคือเป็นการละเมิดสิทธิตามรัฐธรรมนูญแห่งราชอาณาจกัรไทย พ.ศ. 2550     
ผลท่ีตามมาคือ คณะกรรมาธิการชุดดงักล่าวร่วมกบักรมคุม้ครองสิทธิเสรีภาพ กระทรวงยุติธรรม 
ได้ยกร่างพระราชบัญญัติการจดทะเบียนคู่ชีวิต พ.ศ. ... (กฤษฎา ศุภวรรธนะกุล, 2560) โดยมี
วตัถุประสงคเ์พื่อรับรองสิทธิในการก่อตั้งครอบครัวให้กบับุคคลท่ีมีความหลากหลายทางเพศ และ
ไดน้ าร่างพระราชบญัญติัฯ เขา้สู่กระบวนการรับฟังความคิดเห็นตามรัฐธรรมนูญแห่งราชอาณาจกัร
ไทย พ.ศ. 2560 มาตรา 77 รวมทั้งไดเ้สนอคณะรัฐมนตรีพิจารณาให้ความเห็นชอบเรียบร้อยแลว้เม่ือ
วนัท่ี 25 ธันวาคม 2561 จากนั้นร่างพระราชบญัญติัฯ ได้ถูกส่งต่อไปยงัส านักงานคณะกรรมการ
กฤษฎีกา เพื่อเขา้สู่กระบวนการพิจารณากฎหมายตามล าดบั (อนุชิต ไกรวิจิตร, 2562) ปัจจุบนัร่าง
พระราชบัญญัติฯ อยู่ระหว่างการพิจารณาของคณะกรรมการกฤษฎีกา (คณะพิเศษ) โดยร่าง
พระราชบญัญติัฯ (ฉบบัอยูร่ะหวา่งการพิจารณาของคณะกรรมการกฤษฎีกา) ประกอบดว้ย 6 หมวด 
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40 มาตรา ซ่ึงมีสาระส าคัญครอบคลุมเร่ืองการจดทะเบียนคู่ชีวิต ความสัมพันธ์ระหว่างคู่ชีวิต 
ทรัพยสิ์นระหว่างคู่ชีวิต ความเป็นโมฆะของการจดทะเบียนคู่ชีวิต การส้ินสุดการเป็นคู่ชีวิต และ
มรดก  

ข้อเรียกร้องนั้นไม่แตกต่างไปจากของประเทศอ่ืน เช่น สิทธิในการจดัการทรัพย์สิน
ร่วมกนั สิทธิเรียกร้องค่าขาดไร้อุปการะ สิทธิในการรับมรดก สิทธิในการท าธุรกรรมทางการเงิน
ร่วมกนั สิทธิในการลงช่ือยินยอมให้แพทยท์  าการรักษาพยาบาลแก่คู่ชีวิต สิทธิลดหยอ่นภาษีเงินได้
อยา่งคู่สมรส  สิทธิในการรับบุตรบุญธรรมร่วมกนั  การอุปการะเล้ียงดูซ่ึงกนัและกนั  การยอมรับ
และมีศกัด์ิศรีในฐานะคู่สมรส สิทธิในการด าเนินคดีอาญาแทน  

ประเทศไทยเผชิญกับการเรียกร้องแม้จะไม่มีพฤติกรรมของความรุนแรงเกิดข้ึนแต่ก็
สามารถสร้างกระแสให้เกิดการร่วมมือจากกลุ่มสิทธิมนุษยชนจนกระทัง่ภาครัฐเองโดยเฉพาะ
รัฐบาลในชุดคณะรักษาความสงบแห่งชาติ (National council for Peace and Order) ปี พ.ศ. 2562 
ยอมรับความคิดท่ีจะให้มีการรับรองจึงไดมี้การน าเอาสาระส าคญัจากการเรียกร้องและมีการจดัท า
เป็นร่างกฎหมายคุ้มครองสิทธิให้แก่ผูมี้ความหลากหลายทางเพศ โดยกรมคุ้มครองสิทธิและ
เสรีภาพ กระทรวงยติุธรรม เรียกวา่ ร่างพระราชบญัญติัคู่ชีวติ ก าหนดเพียงเพื่อเรียกร้องสิทธิในการ
รับรองในการมีชีวิตร่วมกนัเฉกเช่นหญิงและชายโดยทัว่ไป คณะรัฐมนตรีรัฐบาลชุดน้ีไดพ้ิจารณา
ร่างกฎหมายฉบบัน้ีและมีมติใหน้ าร่างกฎหมายเขา้สู่การพิจารณาของสภานิติแห่งชาติ  

สาระส าคญัหลกัของร่างกฎหมายคู่ชีวิต ก าหนดให้คู่ชีวิตหลากหลายทางเพศ มีสิทธิและ
หนา้ท่ีช่วยเหลืออุปการะ เล้ียงดูกนั รวมทั้งให้มีสิทธิในฐานะคู่ชีวิต เช่น สิทธิยินยอมรักษาพยาบาล
และจดัการทรัพย์สิน โดยเร่ิมต้นจากการรับรองสถานะและจดทะเบียนคู่ชีวิต เพื่อรับรองสิทธิ
เบ้ืองตน้ ก่อนจะพฒันาไปสู่การสมรสท่ีเท่าเทียมกนัต่อไป แต่ด้วยเหตุท่ีมติคณะรัฐมนตรี ไม่ใช่
กฎหมายเป็นเพียงนโยบายเท่านั้น ดงันั้นจึงตอ้งด าเนินการตามกระบวนการเสนอกฎหมายสู่การ
พิจารณาของสภานิติบญัญติัแห่งชาติด้วยการน าร่างกฎหมายน้ีสู่การพิจารณาของคณะกรรมการ
กฤษฎีกาเพื่อท าความเห็นส าหรับการน าเขา้สู่การพิจารณาของสภานิติบญัญติัแห่งชาติ แต่ปรากฏวา่
เกิดการเปล่ียนแปลงการปกครองอีกคร้ังมาเป็นการปกครองระบอบประชาธิปไตยท าให้ร่าง
พระราชบญัญติัฉบบัน้ีถูกระงบัไป และต่อมาในปี พ.ศ. 2562 เม่ือประเทศไทยมีการเลือกตั้งและมี
ฝ่ายนิติบญัญติัเกิดข้ึนจึงเป็นความคาดหวงัของกลุ่มบุคคลท่ีมีความหลากหลายทางเพศท่ีจะมีการ
เสนอร่างพระราชบญัญติัฉบบัน้ีเขา้สู่สภานิติบญัญติัอีกคร้ัง 

จากท่ีกล่าวมาน้ีจะเห็นไดว้่าสภาวการณ์ปัจจุบนัของบุคคลท่ีมีความหลากหลายทางเพศ
ของไทยอยู่ในช่วงของการเรียกร้องสิทธิ ต่าง ๆ ไดแ้ก่ สิทธิในการรับรองความสัมพนัธ์ทางแพ่ง  
สิทธิในการรับรองความสัมพนัธ์ทางทรัพยสิ์น สิทธิและหน้าท่ีให้คู่สมรสท่ีชอบด้วยกฎหมาย
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เก่ียวกบัการมีบุตรและปกครองบุตรร่วมกนั สิทธิและหนา้ท่ีให้คู่สมรสท่ีชอบดว้ยกฎหมายสามารถ
มีบุตรโดยอาศยัเทคโนโลยช่ีวยการเจริญพนัธ์ทางการแพทย ์ สิทธิการลงช่ือยนิยอมให้แพทยท์  าการ
รักษาพยาบาลแก่คู่สมรส สิทธิในการรับมรดกท่ีร่วมสร้างกนัมา สิทธิในการลดหย่อนภาษีเงินได ้
สิทธิการรับบุตรบุญธรรมร่วมกนั สิทธิในการจดัการสินสมรสร่วมกนั สิทธิในการอุปการะเล้ียงดู
ซ่ึงกนัและกนั สิทธิได้รับการยอมรับและมีศกัด์ิศรีในฐานะคู่สมรสหรือสามีภรรยาตามกฎหมาย 
สิทธิในการด าเนินคดีอาญา  สิทธิตามกฎหมายและกติกาอ่ืน ๆ สิทธิในการใชค้  าน าหนา้นาม ซ่ึงเป็น
สิทธิท่ีไดรั้บเหมือนหญิงชาย ท่ีท าการสมรสกนั ฯลฯ เน่ืองจากเป็นสิทธิขั้นพื้นฐานของมนุษยท่ี์ควร
จะได้รับ ซ่ึงการเรียกร้องสิทธิต่าง ๆ เหล่านั้นจะมีปรากฏในรูปของการประชุม การสัมมนา การ
แสดงความคิดเห็น ตามแต่โอกาสจะเอ้ืออ านวย แต่ก็ยงัไม่มีขอ้ยุติหรือการตอบรับของภาครัฐ และ
แมจ้ะได้มีการเรียกร้องจนถึงขั้นมีการจดัท าเป็นร่างพระราชบญัญติัท่ีแสดงถึงการคุม้ครองสิทธิ
ให้แก่ผูมี้ความหลากหลายทางเพศเกิดข้ึนเป็นรูปธรรมในประเทศไทยแล้วก็ตามแต่การวิจยัยงัมี
ความประสงคท่ี์จะวิเคราะห์ร่างกฎหมายฉบบัน้ีเพื่อจดัท าเป็นตน้แบบกฎหมายในการคุม้ครองสิทธิ
ของผูมี้ความหลากหลายทางเพศท่ีมีความสมบูรณ์ในสิทธิท่ีพวกเขาพึงจะไดรั้บ 

อยา่งไรก็ตามการจดัท าร่างกฎหมายโดยใชช่ื้อวา่ “สิทธิของคู่ชีวิต” นั้นจากการสัมภาษณ์
เชิงลึก ผูแ้ทนราษฎรพรรคอนาคตใหม่ท่ีตอ้งการผลกัดนัให้มีกฎหมายคุม้ครองสิทธิของบุคคลท่ีมี
ความหลากหลายทางเพศนั้นไดใ้หข้อ้คิดเห็นวา่ ไม่เห็นดว้ยกบัการใชค้  าวา่ “คู่ชีวติ” เพราะคนเราทุก
คนควรใช้กฎหมายเดียวกนั การสมรสนั้นควรขยายสิทธิไปให้ถึงทุกคน ไม่ควรจะมีกฎหมายแยก
ต่างหากเน่ืองจากจะท าให้กลุ่มบุคคลท่ีมีความแตกต่างทางเพศแปลกแยกจากเพศชาย เพศหญิง จึง
ตอ้งการให้ใชค้  าวา่ “คู่สมรส” เพราะจะท าให้บุคคลท่ีมีความหลากหลายทางเพศเป็นส่วนหน่ึงของ
ทุก ๆ คน จากการเรียกร้องสิทธิการสมรสของบุคคลท่ีมีความหลากหลายทางเพศนั้นไดส่้งผลให้
สังคมเปิดใจยอมรับมากข้ึน ทศันคติทศันคติต่าง ๆ ท่ีเคยถูกต่อตา้น กลบัไดรั้บการยอมรับข้ึนมาใน
ระดบัหน่ึง ส าหรับกลุ่มศาสนาโดยเฉพาะศาสนาอิสลามยงัไม่ให้การยอมรับเน่ืองจากการด าเนิน
ชีวิตของผูท่ี้นบัถือศาสนาอิสลามจะเช่ือมโยงกบัค าสั่งของพระผูเ้ป็นเจา้โดยใชค้มัภีร์อลักุรอานเป็น
แนวทางในการด าเนินชีวิต ดงันั้นในคมัภีร์จะไม่ให้มีเพศท่ีนอกเหนือจากท่ีพระเจา้สร้างมา นัน่คือ 
เพศหญิง และเพศชายเท่านั้น ถา้หากมีนอกเหนือจากน้ีก็แสดงวา่ก าลงัออกนอกลู่นอกทาง จากส่ิงท่ี
พระเจา้ก าหนด  

จากสภาวการณ์ของปัญหาสิทธิของบุคคลท่ีมีความหลากหลายทางเพศตามท่ีกล่าวมาน้ีจะ
เห็นถึง สภาวการณ์ในการเรียกร้องสิทธิท่ีแสดงถึงการมีประชาธิปไตยของประชาชนในประเทศท่ีมี
การเรียกร้อง สิทธิ และจากประชาชนกลุ่มท่ีในอดีตไม่กลา้เปิดเผยตนมาเป็นการเปิดเผยตนเองโดย
การแสดงออกด้วยวิธีการต่าง ๆ และได้รับการยอมรับจากสังคมท่ีไม่รังเกียจดงัเช่นในอดีตและ
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บางคร้ังก็ช่ืนชมในความสามารถดา้นต่าง ๆ ทั้งน้ีอาจจะมาจากผลหรืออิทธิพลของส่ือต่างประเทศ  
ท่ีแสดงถึงวิธีการเรียกร้องสิทธิกบัผลท่ีได้รับจากการเรียกร้องสิทธิ รวมทั้งการรวมตวักนัอย่าง
เหนียวแน่นของกลุ่มผูมี้ความหลากหลายทางเพศ และมีการเรียกร้องสิทธิจนถึงขั้นการจดัท าเป็น
ร่างกฎหมายคุม้ครองสิทธิโดยยึดสิทธิแรกท่ีจะขอให้มีการคุม้ครองคือสิทธิในการเป็นคู่ชีวิต และ
แมว้า่จะยงัไม่ไดรั้บการพิจารณาในกระบวนการทางรัฐสภาแต่ก็ไม่ท าให้กลุ่มผูมี้ความหลากหลาย
ทางเพศน้ียอ่ทอ้ยงัคงมีการด าเนินการดว้ยวธีิการต่าง ๆ เพื่อเรียกร้องให้มีกฎหมายคุม้ครองสิทธิของ
พวกเขา ซ่ึงการคุม้ครองสิทธิการสมรสนั้นจะช่วยคล่ีคลายปัญหาของคู่รักหลากหลายทางเพศท่ี
ไม่ไดรั้บการรับรองสิทธิการใชชี้วิตคู่ร่วมกนั และเสริมสร้างความมัน่คงในการใชชี้วิตคู่ บุคคลท่ีมี
ความหลากหลายทางเพศไดรั้บการยอมรับจากครอบครัว และสังคมท่ีดีข้ึนตามลาดบั ไม่ตอ้งใชชี้วิต
คู่แบบปกปิด คู่รักหลากหลายทางเพศย่อมมีก าลงัใจในการพฒันาตนเองและมีส่วนร่วมน าความรู้
ความสามารถ สร้างความเจริญกา้วหนา้ให้กบัครอบครัว สังคม และประเทศชาติ ตามล าดบั รวมถึง
การยอมรับจากนานาอารยประเทศท่ีไดป้ฏิบติัตามพนัธกรณีระหว่างประเทศ และหลกัการสิทธิ
มนุษยชนระหวา่งประเทศวา่ดว้ยการคุม้ครองสิทธิของบุคคล 

2. การรับรองและคุ้มครองสิทธิการสมรสตามกฎหมายระหว่างประเทศ และกฎหมาย
ต่างประเทศ 

กลุ่มผูมี้ความหลากหลายทางเพศถือวา่เป็นมนุษยท่ี์มีศกัด์ิศรีเหมือนมนุษยอ่ื์น ๆเพียงแต่มี
รสนิยมทางเพศในเพศเดียวกนัจึงถูกมองวา่ผิดปกติในระยะแรก ๆ ทั้ง ๆ ท่ีกลุ่มน้ีมีมาตั้งแต่ยุคสมยั
โบราณนบัตั้งแต่ยุคสมยักรีกและโรมนัโบราณแต่ก็ไม่มีการเปิดเผยตวัตนเน่ืองจากถือวา่ตอ้งห้าม
ตามหลกัศาสนา ประเพณีวฒันธรรม ดงันั้นพฤติกรรมของพวกเขาท่ีมีรสนิยมทางเพศเช่นนั้นก็ท า
กันมาอย่างปิดบังไม่กล้าเปิดเผย จวบจนในปี ค.ศ. 1948 มีข้อตกลงระหว่างประเทศท่ีเป็นภาคี
สหประชาชาติท่ียึดถือวา่มนุษยทุ์กคนไม่วา่จะเป็นคนเช้ือชาติใด มีเพศ ผวิพนัธ์ุ ใดยอ่มมีความเสมอ
ภาคท่ีจะไดรั้บการคุม้ครองท่ีเรียกวา่สิทธิเหมือนกนั จึงน ามาเขียนเป็นหลกัเรียกวา่ สิทธิมนุษยชน 
และเป็นกฎหมายระหว่างประเทศ ท่ีแมจ้ะเป็นกฎหมายท่ีไม่มีสภาพบงัคบั (Soft Law) เป็นเพียง
ปฏิญญาสากล ก็ถือวา่เป็นจารีตประเพณีท่ีภาคีสหประชาชาติจะน าไปปฏิบติัจึงถือวา่เป็นกฎหมาย
ระหวา่งประเทศท่ีมีผลอยา่งมากต่อการน าไปใช้อา้งอิงเพื่อเรียกร้องให้เกิดการรับรองและคุม้ครอง
สิทธิซ่ึงกลุ่มผูมี้ความหลากหลายทางเพศไดใ้ช้กฎหมายฉบบัน้ีเรียกร้องสิทธิของพวกเขาในหลาย
ประเทศและก็ไดรั้บผลคือ ไดรั้บการตอบสนองในหลายประเทศดว้ยการมีกฎหมายรับรองสิทธิการ
สมรส ดงัจะไดก้ล่าวโดยละเอียดต่อไป 
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3. การรับรองและคุ้มครองสิทธิการสมรสตามกฎหมายระหว่างประเทศ 

กฎหมายระหวา่งประเทศเกิดจากแนวคิดท่ีวา่มนุษยทุ์กคนมีศกัด์ิศรีความเป็นมนุษยแ์ละมี
ความเท่าเทียมกนั มีสิทธิเสรีภาพในการท่ีจะก าหนดวิถีชีวิตของคนในการด ารงชีวิตของตนอย่างมี
เสรีจึงมีการใหค้วามส าคญัต่อการคุม้ครองสิทธิของบุคคลดว้ยการจดัประชุมระหวา่งประเทศข้ึนมา 
ซ่ึงการยอมรับในสิทธิของมนุษยป์รากฏเป็นกฎหมายระหว่างประเทศ คือ ปฏิญญาสากลว่าด้วย
สิทธิมนุษยชน เกิดข้ึนจากการจดัประชุมในปี ค.ศ. 1948 สถานะของปฏิญญาสากลว่าด้วยสิทธิ
มนุษยชนนั้ นไม่ได้มีสภาพบังคับแต่ เป็นธรรมเนียมปฏิบัติ ท่ีประเทศท่ี เป็นภาคีสมาชิก
สหประชาชาติจะตอ้งรับไปด าเนินการเน่ืองจากสิทธิมนุษยชน เป็นของมนุษยทุ์กคนไม่ว่าจะเป็น
คนในสังกดัประเทศใดก็ตามก็ยอ่มท่ีจะไดรั้บการคุม้ครองเสมอภาคกนั กฎหมายระหวา่งประเทศท่ี
คุ้มครองศักด์ิศรีความเป็นมนุษย์ สิทธิ เสรีภาพและความเสมอภาคของมนุษย์ ท่ี เก่ียวข้อง 
ประกอบดว้ย  

3.1 ปฏิญญาสากลว่าด้วยสิทธิมนุษยชน ค.ศ. 1948 (Universal Declaration of Human 
Rights: UDHR, 1948) 

ปฏิญญาสากลว่าด้วยสิทธิมนุษยชนเป็นขอ้ตกลงท่ีสหประชาชาติได้ก าหนดข้ึนเพื่อให ้
ประเทศสมาชิกใช้เป็นแนวทางในการคุม้ครองและดูแลรักษาสิทธิและเสรีภาพของพลเมืองใน
ประเทศของตนโดยสมชัชาใหญ่แห่งสหประชาชาติไดมี้มติรับรองเม่ือวนัท่ี 10 ธนัวาคม พ.ศ. 2491 
ปฏิญญาสากลวา่ดว้ยสิทธิมนุษยชนฉบบัน้ี ถือเป็นเอกสารส าคญัท่ีช่วยในการวางรากฐานดา้นสิทธิ
มนุษยชนระหวา่งประเทศเป็นฉบบัแรกของโลก และนานาประเทศต่างยึดถือปฏิญญาสากลวา่ดว้ย
สิทธิมนุษยชนฉบบัน้ีเป็นกฎหมายแม่บทพื้นฐานของกฎหมายสิทธิมนุษยชนทั้งมวล สังเกตไดจ้าก
กฎหมายระหวา่งประเทศดา้นสิทธิมนุษยชนในปัจจุบนัลว้นมีพื้นฐานและถูกพฒันามาจากปฏิญญา
สากลวา่ดว้ยสิทธิมนุษยชนฉบบัน้ีทั้งส้ิน (วราภรณ์ อินทนนท,์ 2552, หน้า 68) รวมถึงรัฐธรรมนูญ
และกฎหมายภายในของนานาประเทศก็ยึดถือแนวทางตามปฏิญญาสากลว่าดว้ยสิทธิมนุษยชนน้ี
เช่นกนั หากพิจารณาค าปรารภในปฏิญญาสากลวา่ดว้ยสิทธิมนุษยชน สามารถสรุปใจความส าคญั
ไดว้า่  

“ดว้ยเหตุท่ีการยอมรับศกัด์ิศรีประจ าตวั และสิทธิซ่ึงเสมอกนัและไม่อาจโอนแก่กนัได้
ของสมาชิกทั้งปวงแห่งครอบครัวมนุษย ์อนัเป็นรากฐานของเสรีภาพ ความยุติธรรม และสันติภาพ
ในพิภพล้วนเป็นส่ิงจ าเป็นท่ีควรได้รับความคุ้มครองโดยหลักนิติธรรม และด้วยเหตุท่ีบรรดา
ประชาชนแห่งสหประชาชาติไดย้นืยนัไวใ้นกฎบตัรถึงความเช่ือมัน่ในสิทธิมนุษยช์นขั้นพื้นฐานใน
ศกัด์ิศรีและคุณค่าของตวับุคคล และในความเสมอกนัแห่งสิทธิของทั้งชายและหญิง ตลอดจนได้
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ตดัสินใจท่ีจะส่งเสริมความกา้วหน้าทางสังคมตลอดจนมาตรฐานแห่งชาติให้ดีข้ึนและมีเสรีภาพ
มากข้ึน เพื่อให้ปฏิญาณน้ีเกิดสัมฤทธ์ิผลอยา่งเต็มเป่ียม สมชัชาจึงประกาศให้ปฏิญญาสากลวา่ดว้ย
สิทธิมนุษยชนน้ีเป็นมาตรฐานร่วมกนัแห่งความส าเร็จ ส าหรับประชาชนทั้งหลายและประชาชาติ
ทั้งปวง” 

ในค าปรารภได้แสดงให้เห็นถึงการรับรองสิทธิอนัเป็นสิทธิโดยก าเนิดของมนุษยว์่ามี
ความเสมอภาคกนัและแมว้่าในเร่ืองสิทธิความเสมอภาคในทางเพศจะไดมี้การรับรองความเสมอ
ภาคแห่งสิทธิของเพศชายและเพศหญิง แต่ไม่ไดมี้การกล่าวถึงความหลากหลายทางเพศของมนุษย ์
ทั้งน้ีเป็นเพราะประเด็นเร่ืองความหลากหลายทางเพศของบุคคลนั้นเป็นเร่ืองของความหลากหลาย
ของรสนิยมและความพึงพอใจทางเพศของบุคคลซ่ึงประเด็นน้ีถือเป็นส่ิงท่ีเกิดข้ึนไดก้บัมนุษยทุ์ก
คน ทั้งท่ีเป็นเพศชายหรือเพศหญิงประกอบกบัเร่ืองความเสมอภาคในการแสดงออกของความ
ตอ้งการดา้นความรักดงักล่าว ซ่ึงเป็นเร่ืองท่ียากต่อการสร้างความเขา้ใจให้กบัมนุษยโ์ดยทัว่ไป โดย
ปฏิญญาสากลว่าดว้ยสิทธิมนุษยชนท่ีเก่ียวขอ้งกบัสิทธิมนุษยชน หรือศกัด์ิศรีความเป็นมนุษยไ์ด้
กล่าวถึงไวด้งัน้ี (ส านกังานคณะกรรมการสิทธิมนุษยชนแห่งชาติ, 2554, หนา้ 71) 

ขอ้ 1 มนุษยท์ั้งปวงเกิดมามีอิสระ และเสมอภาคกนัในศกัด์ิศรีและสิทธิ ต่างมีเหตุผลและ
มโนธรรมในตน และควรปฏิบติัต่อกนัดว้ยจิตวญิญาณแห่งภราดรภาพ 

ขอ้ 2 บุคคลยอ่มมีสิทธิ และอิสรภาพทั้งปวง ตามท่ีก าหนดไวใ้นปฏิญญาน้ีโดยปราศจาก
การแบ่งแยก ไม่วา่กรณีใด อาทิ เช้ือชาติ สีผวิ เพศ ภาษา ศาสนา ความคิดเห็นทางการเมืองหรือทาง
อ่ืนใดก็ตาม พื้นเพทางชาติ หรือสังคม ทรัพยสิ์น การเกิด หรือสถานะอ่ืน 

ขอ้ 6 บุคคลยอ่ม มีสิทธิท่ีจะไดรั้บการยอมรับสถานภาพของตนตามกฎหมาย 
ข้อ 7 บุคคลย่อมเสมอภาคกันตามกฎหมาย และมีสิทธิท่ีจะได้รับความคุ้มครองตาม

กฎหมายอยา่งเท่าเทียมกนั โดยปราศจากการเลือกปฏิบติั อนัเป็นการล่วงละเมิดปฏิญญาน้ี และจาก
การยยุงใหมี้การเลือกปฏิบติัดงักล่าว 

จากขอ้ความดงักล่าวแสดงใหเ้ห็นวา่ มนุษยทุ์กคนมีความเสมอภาคกนัโดยเฉพาะในเร่ือง
ของการแสดงออกของความตอ้งการดา้นความรัก แต่ไม่ไดมี้การกล่าวถึงเร่ืองการรับรองสิทธิของ
กลุ่มคนท่ีมีความหลากหลายทางเพศไวแ้ต่อย่างใด ทั้งน้ีเป็นเพราะประเด็นดงักล่าวเป็นประเด็นท่ี
เกิดข้ึนใหม่ โดยเฉพาะเร่ืองของความหลากหลายของรสนิยมและความพึงพอใจทางเพศของบุคคล
ซ่ึงประเด็นน้ีถือเป็นส่ิงท่ีเกิดข้ึนไดก้บัมนุษยทุ์กคน ทั้งท่ีเป็นเพศชายหรือเพศหญิงประกอบกบัเร่ือง
ความเสมอภาคในการแสดงออกของความตอ้งการดา้นความรักดงักล่าว ซ่ึงเป็นเร่ืองท่ียากต่อการ
สร้างความเขา้ใจใหก้บัมนุษยโ์ดยทัว่ไป 
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3.2  กติการะหว่างประเทศว่าด้วยสิทธิพลเมืองและสิทธิทางการเมือง ค.ศ. 1966 
(International Covenant on Civil and Political Rights: ICCPR, 1966) 

กติการะหว่างประเทศว่าดว้ยสิทธิพลเมืองและสิทธิทางการเมือง เป็นกฎหมายระหว่าง
ประเทศท่ีมีผลผูกพนัรัฐภาคีให้ตอ้งยึดถือปฏิบติัตาม ซ่ึงสมชัชาใหญ่สหประชาชาติไดรั้บรองกติกา
ระหวา่งประเทศว่าดว้ยสิทธิพลเมืองและสิทธิทางการเมือง เม่ือวนัท่ี 16 ธนัวาคม พ.ศ. 2509 และมี
ผลบงัคบัใชเ้ม่ือวนัท่ี 23 มีนาคม พ.ศ. 2519 โดยกติการะหวา่งประเทศวา่ดว้ยสิทธิพลเมืองและสิทธิ
ทางการเมือง ประกอบดว้ยวรรคอารัมภบท และบทบญัญติั 53 ขอ้ แบ่งออกเป็น 6 ส่วน มีสาระส าคญั
ท่ีเก่ียวขอ้งกบัผูมี้ความหลากหลายทางเพศ ดงัน้ี 

ส่วนแรกอารัมภบท กล่าวถึงพันธกรณีของรัฐด้านสิทธิมนุษยชนตามกฎบัตร 
สหประชาชาติรวมทั้งหนา้ท่ีของบุคคลท่ีจะส่งเสริมและคุม้ครองสิทธิมนุษยชน และไดรั้บสิทธิทั้ง
ดา้นพลเมืองการเมือง เศรษฐกิจ สังคม และวฒันธรรมอยา่งเท่าเทียมกนั 

 ส่วนท่ีสอง กล่าวถึงสิทธิในการก าหนดเจตจ านงของตนเอง (Right of Self - 
Determination) อย่างเสรีซ่ึงการพัฒนาทางเศรษฐกิจ สังคม และวฒันธรรม เพื่อจุดมุ่งหมาย
ปลายทางของตน อนัตั้งอยู่บนพื้นฐานของหลกัการแห่งประโยชน์ซ่ึงกนัและกนั ประชาชนคนใด
ไม่อาจถูกลิดรอนจากวิถีทางแห่งการยงัชีพของตน รวมถึงรัฐภาคีแห่งกติกาฉบบัน้ีจะตอ้งส่งเสริม
ให้สิทธิแห่งการก าหนดเจตจ านงของตนเองบรรลุผลเป็นความจริง และจะเคารพสิทธินั้น ตาม
บทบญัญติัแห่งกฎบตัรสหประชาชาติ  

ส่วนท่ีสาม กล่าวถึงพนัธกรณีของรัฐภาคีท่ีรับรองจะเคารพและประกันสิทธิของ
บุคคล รวมถึงการห้ามการเลือกปฏิบติั ไม่ว่าจะด้วยเหตุผลทาง เช้ือชาติ สีผิว เพศ ภาษา ศาสนา 
ความคิดเห็นทางการเมือง สัญชาติ สถานะทางเศรษฐกิจ สังคม ถ่ินก าเนิด หรือสภาพอ่ืนใด โดยจะ
ด าเนินการให้เกิดผลในทางปฏิบติัภายในประเทศ ประกนัวา่บุคคลท่ีถูกละเมิดจะไดรั้บการเยียวยา 
ไม่ว่าบุรุษหรือสตรีจะได้รับสิทธิพลเมืองและการเมืองอย่างเท่าเทียมกัน การลิดรอนสิทธิใน
สถานการณ์ฉุกเฉิน และการหา้มการตีความกติกาในอนัท่ีจะไปจ ากดัสิทธิและเสรีภาพอ่ืน ๆ 

ส่วนท่ีส่ี กล่าวถึงสาระของสิทธิในส่วนท่ีเป็นสิทธิพลเมืองและสิทธิทางการเมือง 
ไดแ้ก่ สิทธิในการมีชีวิตอยู ่เสรีภาพจากการถูกทรมาน การห้ามบุคคลมิให้ตกอยู่ในภาวะเยี่ยงทาส 
การห้ามบุคคลมิให้ถูกจบักุมโดยตามอ าเภอใจ การปฏิบติัต่อผูถู้กลิดรอนเสรีภาพอยา่งมีมนุษยธรรม 
การห้ามบุคคลถูกจ าคุกดว้ยเหตุท่ีไม่สามารถช าระหน้ีตามสัญญาได ้เสรีภาพในการโยกยา้ยถ่ินฐาน 
ความเสมอภาคของบุคคลภายใตก้ฎหมาย การห้ามมิให้มีการบงัคบัใชก้ฎหมายอาญายอ้นหลงั สิทธิ
การไดรั้บรองเป็นบุคคลตามกฎหมาย การห้ามแทรกแซงความเป็นส่วนตวั การคุม้ครองเสรีภาพ
ทางความคิด เสรีภาพในการแสดงความคิดเห็นและการแสดงออก การห้ามการโฆษณาชวนเช่ือเพื่อ
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การสงครามหรือก่อให้เกิดความเกลียดชงัทางเช้ือชาติ สิทธิท่ีจะชุมนุมอย่างสันติ การรวมกนัเป็น
สมาคม สิทธิของชายหญิงท่ีอยูใ่นวยัท่ีเหมาะสมในการมีครอบครัว การคุม้ครองสิทธิเด็ก และการท่ี
พลเมืองทุกคนมีสิทธิท่ีจะมีส่วนในกิจการสาธารณะ การรับรองวา่บุคคลทั้งปวงยอ่มเสมอภาคกนั
ตามกฎหมายและไดรั้บการคุม้ครองอยา่งเท่าเทียมกนั การรับรองสิทธิของชนกลุ่มนอ้ยทางเผา่พนัธ์ุ 
ศาสนา และภาษาภายในรัฐ  

ส่วนท่ีห้า กล่าวถึงการจดัตั้งคณะกรรมการสิทธิมนุษยชน ซ่ึงมีหน้าท่ีรับผิดชอบใน
การตรวจสอบการปฏิบติัตามพนัธกรณีท่ีก าหนดไวใ้นกติกา รวมถึงพนัธกรณีในการเสนอรายงาน
ของรัฐภาคี การยอมรับอ านาจของคณะกรรมการสิทธิมนุษยชน และขั้นตอนการพิจารณาข้อ
ร้องเรียน และ 

ส่วนสุดทา้ย กล่าวถึงการหา้มตีความไปในทางท่ีขดักบักฎหมายระหวา่งประเทศอ่ืน ๆ 
รวมทั้งการมิใหตี้ความในการท่ีจะลิดรอนสิทธิท่ีจะใชป้ระโยชน์จากทรัพยากรธรรมชาติ 

หากจะพิจารณาถึงความมีอยู่ของการคุม้ครอง การเลือกปฏิบติัต่อบุคคลดว้ยเหตุผลของ
การแสดงออกในความตอ้งการดา้นความรักท่ีแตกต่างแล้ว แมว้่าในกติการะหว่างประเทศว่าดว้ย
สิทธิพลเมืองและสิทธิทางการเมือง ค.ศ. 1966 จะมิได้มีการบัญญัติไวอ้ย่างชัดเจนในประเด็น
ดงักล่าวแต่ยงัมีการรับรองการต่อตา้นการเลือกปฏิบติัต่อบุคคลดว้ยเหตุผลเร่ืองความแตกต่างใน
รสนิยมทางเพศ ซ่ึงในประเด็นเร่ืองน้ีเคยไดมี้การถูกหยิบยกข้ึนมากล่าวถึงหลายคร้ัง แต่ก็ยงัไม่ได้
รับการพิจารณาแกไ้ขอยา่งเป็นรูปธรรมแต่อยา่งใด อยา่งเช่นของเครือรัฐออสเตรเลียมีการเรียกร้อง
จากการท่ีกฎหมายของเครือรัฐออสเตรเลียไดมี้การลงโทษแก่กลุ่มคนท่ีมีพฤติกรรมรักเพศเดียวกนั
นั้น เป็นการกระท าของรัฐท่ีไม่สมควรอย่างยิ่งเพราะการท่ีบุคคลท่ีมีรสนิยมทางเพศแบบรักเพศ
เดียวกนัเป็นเพียงการแสดงออกในความตอ้งการดา้นความรักท่ีแตกต่างเท่านั้น และบุคคลเหล่านั้นก็
ไดบ้รรลุนิติภาวะแลว้ โดยการกระท าการดงักล่าวเกิดข้ึนในท่ีรโหฐานและเกิดจากความยนิยอมของ
บุคคลทั้ งสอง ดังนั้ น ถือได้ว่าการท่ีกฎหมายได้ลงโทษการกระท าดังกล่าวในความผิดฐานมี
เพศสัมพนัธ์กบัเพศเดียวกนัในประเทศออสเตรเลียนั้นฝ่าฝืนต่อบทบญัญติัของ กติกาว่าดว้ยสิทธิ
พลเมืองและสิทธิทางการเมือง ค.ศ. 1966 ท่ีวา่ดว้ยการห้ามเลือกปฏิบติัต่อบุคคลดว้ยเหตุของความ
แตกต่างในเร่ืองรสนิยมทางเพศของบุคคล จากคดีดังกล่าวคณะกรรมการสิทธิมนุษยชนแห่ง
สหประชาชาติยงัเห็นวา่ ควรท่ีจะถือวา่การแสดงออกในความตอ้งการดา้นความรักท่ีแตกต่างของ
มนุษยน์ั้น ควรท่ีจะรวมอยู่ในเหตุผลของการท่ีจะไม่น ามาเป็นเหตุท่ีจะเลือกปฏิบติัในทางเพศของ
บุคคลตามมาตรา 2 และมาตรา 26 ของขดัขวาง การอยู่ร่วมกนัของบุคคลท่ีมีเพศวิถีแบบรักเพศ
เดียวกนัดว้ย และใหถื้อวา่การกระท าในลกัษณะต่อตา้นการแสดงออกในความตอ้งการดา้นความรัก
ท่ีแตกต่างเป็นการเลือกปฏิบติัดว้ยเหตุผลทางเพศท่ีขดัต่อกติกาดว้ยเช่นกนั เน่ืองจากเห็นวา่การเลือก
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คู่ครองในการใชชี้วติคู่ร่วมกนันั้น ควรเปิดโอกาสให้ทุกคนมีสิทธิและเสรีภาพในการแสดงออกใน
ความต้องการด้านความรักอย่างเท่าเทียมกัน  (Nicolas Toonen v., 1992 อ้างถึงใน วราภรณ์  
อินทนนท,์ 2552) 

ท่ีกล่าวมาน้ีย่อมแสดงให้เห็นว่าทุกคนมีสิทธิในการได้รับการรับรองสถานะในการใช้
ชีวิตคู่ร่วมกันโดยชอบด้วยกฎหมายและมีสิทธิในการสร้างครอบครัว ซ่ึงถือเป็นวิถีชีวิตปกติ
โดยทัว่ไปของมนุษย ์แต่อย่างไรก็ตามรัฐอาจจะก าหนดเง่ือนไขบางประการ แต่ตอ้งไม่เป็นการ
ละเมิดกติกาดังกล่าว โดยเง่ือนไขของกฎหมายอาจก าหนดให้มีความแตกต่างกันตามประเพณี
ขนบธรรมเนียมค่านิยม วฒันธรรม และศาสนาของแต่ละประเทศ การท่ีรัฐจะมีหรือไม่มีการบญัญติั
กฎหมายรับรองและคุม้ครองสิทธิในการจดัตั้งครอบครัวและการสมรสของบุคคลท่ีมีพฤติกรรมรัก
เพศเดียวกนันั้นก็เป็นแนวทางท่ีรัฐจะสามารถก าหนดเองไดเ้พราะส่ิงเหล่าน้ีเป็นนโยบายของรัฐใน
เร่ืองของค่านิยม วฒันธรรมท่ีสังคมของรัฐนั้นเช่ือวา่ท าไดห้รือท าไม่ได ้ตามแนวทางท่ีรัฐเห็นวา่มี
ความเหมาะสมกับสภาวะทางสังคมของรัฐนั้น ๆ และหากมีการพิจารณาตามบทบัญญัติของ
ปฏิญญาสากลวา่ดว้ยสิทธิมนุษยชนและกติการะหวา่งประเทศวา่ดว้ยสิทธิพลเมืองและสิทธิทางการ
เมืองฉบบัน้ีแลว้ ก็จะพบว่าไม่ไดมี้การบงัคบัให้รัฐต่าง ๆ ท่ีเป็นภาคีจะตอ้งให้การรับรองสถานะ
คู่ชีวิตให้แก่คู่รักเพศเดียวกันแต่อย่างใด ดังนั้ นหากจะมีหรือไม่มีการบญัญัติลงไปในกฎหมาย
ภายในของรัฐท่ีเป็นภาคีหรือไม่นั้นยอ่มไม่ผดิพนัธกรณีตามขอ้ตกลงระหวา่งประเทศดงักล่าว 

3.3 กติการะหว่างประเทศว่าด้วยสิทธิทางเศรษฐกิจ สังคม และวัฒนธรรม ค.ศ.  1966 
(International Covenant of Economic, Social and Cultural Rights – ICESCR, 1966)     

เน้ือหาของกติการะหว่างประเทศว่าดว้ยสิทธิทางเศรษฐกิจ สังคม และวฒันธรรม ค.ศ. 
1966 ไดมี้การบญัญติัถึงเจตนารมณ์ท่ีจะมุ่งคุม้ครองศกัด์ิศรีความเป็นมนุษยแ์ละสร้างความเสมอ
ภาคให้เกิดข้ึน โดยสอดคลอ้งกบัแนวความคิดของการมุ่งคุม้ครองสิทธิมนุษยชนท่ีไดป้ระกาศไวใ้น
ปฏิญญาสากลว่าด้วยสิทธิมนุษยชน ซ่ึงในกติการะหว่างประเทศว่าดว้ยสิทธิทางเศรษฐกิจ สังคม
และวฒันธรรมนั้นมีความมุ่งหวงัท่ีจะให้มนุษยเ์ขา้ถึงสิทธิทางเศรษฐกิจ สังคม และทางวฒันธรรม
ของตนในฐานะท่ีบุคคลเป็นพลเมืองของรัฐ โดยกติกาฯ ขอ้ 2  ยนืยนัวา่ศกัด์ิศรีความเป็นมนุษยเ์ป็น
รากฐานของสิทธิท่ีเท่าเทียมกนั รัฐภาคี จะตอ้งให้หลกัประกนัวา่สิทธิทั้งหลายท่ีระบุไวใ้นกติกาฯ 
จะใช้ได้โดยปราศจากการเลือกป ฏิบัติด้วย เห ตุผลใด  อาทิ  เช้ื อชาติ  สี ผิว  เพศ เป็นต้น 
(สหประชาชาติ, มปป., หนา้ 32-33) 

3.4 หลกัการยอกยาการ์ตา ค.ศ. 2006 (The Yogyakarta Principles) 
หลกัการยอกยาการ์ตา เป็นหลกัการท่ีไดม้าจากการประชุมร่วมกนัท่ีเมืองยอกยาการ์ตา 

ประเทศอินโดนีเซีย โดยมีข้อตกลงร่วมกันระหว่างประเทศภาคีสหประชาชาติ ว่าด้วยการใช้
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กฎหมายสิทธิมนุษยชนระหวา่งประเทศในประเด็นวิถีทางเพศ และอตัลกัษณ์ทางเพศ เป็นหลกัการ
ท่ีสร้างความเขา้ใจร่วมกนัในดา้นมาตรฐานของสิทธิและความเสมอภาคระหวา่งเพศในระดบัสากล 
โดยได้มีการรับรองสิทธิและความเท่าเทียมกนั โดยการไม่เลือกปฏิบติับนพื้นฐานเร่ืองเพศสรีระ 
(Sex) เพศภาวะ (Gender) และเพศวิถี (Sexuality) ไวใ้นกฎหมายสิทธิมนุษยชนระหว่างประเทศ
แทบทุกฉบบั โดยหลกัการยอกยาการ์ตา ไดย้นืยนัมาตรฐานกฎหมายสิทธิมนุษยชนระหวา่งประเทศ 
ในประเด็นวิถีทางเพศและอตัลกัษณ์ทางเพศท่ีมีผลผูกพนัรัฐภาคีให้ปฏิบติัตามพนัธกรณีเพื่อสร้าง
หลักประกันคุ้มครองสิทธิมนุษยชนให้ก้าวไปสู่ความเสมอภาค เคารพศกัด์ิศรีความเป็นมนุษย ์
หลกัการน้ีไดช้ี้ให้เห็นว่า การเคารพสิทธิทางเพศ วิถีทางเพศ และอตัลกัษณ์ทางเพศ มีความส าคญั
อยา่งยิ่งในการสร้างหลกัประกนัความเสมอภาคระหวา่งหญิงชายและบุคคลท่ีมีความหลากหลาย
ทางเพศ โดยค าปรารภท่ีส าคญัในหลักการยอกยาการ์ตาได้กล่าวถึงสิทธิของบุคคลท่ีมีความ
หลากหลายทางเพศไว ้อนัมีสาระส าคญัความวา่ 

“มนุษยทุ์กคนเกิดมาโดยอิสระ และเสมอภาคกนัในศกัด์ิศรีและสิทธิต่าง ๆ บรรดาสิทธิ
มนุษยชนทั้งหมดลว้นมีความเป็นสากล มีความเช่ือมโยงเก่ียวพนักนั ไม่สามารถแบ่งแยกออกจาก
กนัได ้วิถีทางเพศและอตัลกัษณ์ทางเพศเป็นส่วนส าคญัของศกัด์ิศรีและความเป็นมนุษยข์องแต่ละ
บุคคล และจะตอ้งไม่เป็นเหตุของการเลือกปฏิบติัหรือการกระท าทารุณกรรม” (กรมคุม้ครองสิทธิ
เสรีภาพ, 2562)  

จากค าปรารภดังกล่าว จึงสะท้อนให้เห็นว่า การใช้กฎหมายสิทธิมนุษยชนระหว่าง
ประเทศต่อการใช้ชีวิตของกลุ่มบุคคลท่ีมีความหลากหลายทางเพศในประเด็นสิทธิของบุคคลท่ีมี
ความหลากหลายทางเพศนั้นไม่ควรมีส่วนใดส่วนหน่ึงถูกตีความเพื่อจ ากดัสิทธิเสรีภาพในทางใดก็
ตามของกลุ่มบุคคลท่ีมีความหลากหลายทางเพศเหล่านั้น ตามท่ีไดรั้บการรับรองโดยกฎหมาย หรือ
ในมาตรฐานทั้งในระดบัระหวา่งประเทศ ระดบัภูมิภาค หรือระดบัประเทศ  ซ่ึงในหลกัการยอกยา
การ์ตา ได้กล่าวถึงหลักการเก่ียวกบัการสมรสของกลุ่มคนท่ีมีเพศวิถีแบบรักเพศเดียวกนั ไวใ้น
หลกัการขอ้ 24 สิทธิในการก่อตั้งครอบครัวไวว้า่ มนุษยทุ์กคนมีสิทธิในการสร้างครอบครัวโดยไม่
ข้ึนกบัวิถีทางเพศและอตัลกัษณ์ทางเพศครอบครัวมีหลายรูปแบบ ห้ามมิให้ครอบครัวใดตกเป็น
เหยื่อของการเลือกปฏิบติัจากสาเหตุแห่งวิถีทางเพศ และอตัลกัษณ์ทางเพศของสมาชิกคนหน่ึงคน
ใดในครอบครัว 

จากหลักการยอกยาการ์ตาท่ีได้กล่าวมาแล้วข้างตนนั้ น พบว่า หลักการดังกล่าวน้ี มี
ลกัษณะท่ีเป็นแนวทางในการสร้างความเท่าเทียมระหวา่งเพศชายและเพศหญิง และการสร้างความ
เขา้ใจในเร่ืองความเสมอภาคจากการแสดงออกในดา้นความรักท่ีแตกต่างของเพศชายและเพศหญิง
และไม่เลือกปฏิบติัจากเหตุผลดงักล่าวโดยการสร้างความแตกต่างให้เกิดข้ึนในสังคม หรือสร้าง
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บทลงโทษในทางกฎหมายหรือบทลงโทษในทางสังคมต่อกลุ่มคนท่ีมีเพศวิถีแบบรักเพศเดียวกนั
เหล่าน้ีจากการท่ีกลุ่มคนเหล่าน้ีมีรสนิยมทางเพศท่ีแตกต่างจากคนส่วนใหญ่ในสังคม แต่อยา่งไรก็
ตามแมห้ลกัการดงักล่าวจะมีลกัษณะเป็นเพียงบนัทึกความเขา้ใจร่วมกนัเท่านั้น โดยไม่ไดมี้ฐานะ
เป็นขอ้ตกลงระหวา่งประเทศท่ีรัฐต่าง ๆ ท่ีเป็นสมาชิกของสหประชาชาติจะตอ้งปฏิบติัตามแต่อยา่ง
ใด แต่บนัทึกความเขา้ใจฉบบัน้ี ก็เป็นแนวทางท่ีประเทศต่าง ๆ ทัว่โลกควรจะตอ้งสร้างความเขา้ใจ 
และตระหนักถึงวางแนวทางในทางปฏิบติัร่วมกนักบัแนวคิดในการสร้างความเสมอภาคให้เกิด
ข้ึนกบักลุ่มคนท่ีมีการแสดงออกซ่ึงพฤติกรรมทางเพศท่ีแตกต่างในสังคมอยา่งเท่าเทียมกนั 

3.5 อนุสัญญาและกฎหมายที่เกี่ยวข้องกับการรับรองสิทธิข้ันพื้นฐานและสถานะในทาง
กฎหมายของปัจเจกชนภายใต้แนวคิดของสหภาพยุโรป   

โดยเน้ือหาของกฎบตัรฉบบัน้ีไดก้ล่าวถึงการรับรองสิทธิขั้นพื้นฐานนั้นตอ้งมีการรับรอง
ท่ีก่อให้เกิดความเสมอภาค และได้มีการกล่าวถึงการท่ีจะไม่มีการเลือกปฏิบัติ โดยรับรองไว ้         
ใน ม าต รา  20 (The Charter of Fundamental Rights of the European Union, 2000) ว่ า ทุ ก คน มี          
ความเท่าเทียมกนัภายใตก้ฎหมาย และทุกคนจะตอ้งไม่ถูกเลือกปฏิบติัดว้ยเหตุผลท่ีไม่เป็นธรรม ไม่
วา่อนัเน่ืองจากเช้ือชาติ เพศ สีผิว ความเช่ือทางศาสนา ภาษา การเป็นชนกลุ่มน้อยความพิการ อาย ุ
การมีรสนิยมหรือความพึงพอใจในทางเพศ ซ่ึงจะเห็นไดว้า่ในสหภาพยุโรปนั้น ไดมี้การค านึงเร่ือง
ความเสมอภาคในการแสดงออกในดา้นต่าง ๆ ของบุคคล ในประเด็นเร่ืองเพศวิถีถือวา่เป็นส่ิงท่ีไม่
ควรจะน ามาเป็นเหตุผลท่ีจะเลือกปฏิบติัต่อบุคคลเน่ืองจากการแสดงออกซ่ึงความตอ้งการในดา้น
ความรักของแต่ละบุคคลอาจมีความแตกต่างกนั และเป็นส่ิงท่ีเกิดข้ึนเองตามธรรมชาติอนัเป็นสิทธิ
พื้นฐานท่ีรัฐสมาชิกจะตอ้งออกกฎหมายรับรองและคุม้ครองให้ 

กฎหมายระหว่างประเทศท่ีกล่าวมาทั้ งหมดให้การรับรองสิทธิของบุคคลท่ีมีความ
หลากหลายทางเพศเก่ียวกบัความเสมอภาคของบุคคล การห้ามมิให้เลือกปฏิบติัด้วยเหตุผลของ
ความแตกต่างทางเพศระหว่างชายหญิงเท่านั้น  ซ่ึงปฏิญญาสากลว่าด้วยสิทธิมนุษยชนและกติกา
ระหวา่งประเทศฉบบัต่าง ๆ มิไดก้ล่าวไวเ้ลยวา่รัฐจะตอ้งออกกฎหมายรับรองสถานะในการใชชี้วิต
คู่ร่วมกนัใหแ้ก่กลุ่มคนท่ีมีความหลากหลายทางเพศ  ดงันั้น จึงท าใหแ้นวคิดของรัฐบางรัฐท่ีถือวา่รัก
เพศเดียวกนัชอบดว้ยกฎหมายนั้น ไม่แค่ให้การยอมรับอยา่งเดียว แต่ตอ้งรับรองสถานะโดยมีการ
ออกกฎหมายรับรองสถานะของผูมี้ความหลากหลายทางเพศเพื่อน าไปสู่การใชชี้วิตคู่ร่วมกนัให้กบั
กลุ่มคนท่ีมีเพศวถีิแบบรักเพศเดียวกนัเฉกเช่นเดียวกบัคู่รักต่างเพศในปัจจุบนัดว้ย 

การวิจยัคร้ังน้ีไดน้ าเอากฎหมายระหว่างประเทศทั้ง 5 ฉบบัมาใช้ในการศึกษาเก่ียวกบัการ
คุม้ครองและรับรองสิทธิการสมรสของบุคคลท่ีมีความหลากหลายทางเพศเพื่อให้ไดรั้บการยอมรับ
ในทางกฎหมายและสังคม 
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4. การรับรองและคุ้มครองสิทธิการสมรสตามกฎหมายต่างประเทศ 

การรับรองและคุม้ครองสิทธิการสมรสแก่บุคคลท่ีมีความหลากหลายทางเพศในทาง
กฎหมายระหวา่งประเทศดงัท่ีไดก้ล่าวมาแลว้นั้นยอ่มช้ีให้เห็นไดว้า่บุคคลท่ีมีความหลากหลายทาง
เพศมีสิทธิ เสรีภาพ และความเสมอภาคท่ีจะได้รับการคุ้มครองในศักด์ิศรีความเป็นมนุษย์
เช่นเดียวกับบุคคลท่ีเป็นเพศชายและเพศหญิงโดยไม่มีการเลือกปฏิบัติ แต่แม้ว่าจะมีกฎหมาย
ระหว่างประเทศหลายฉบบัท่ีแสดงให้เห็นถึงการยอมรับบุคคลท่ีมีความหลากหลายทางเพศแต่ก็
ไม่ได้หมายความว่าประเทศภาคีทุกประเทศจะรับไปอนุวติัการกฎหมายและนโยบายในการ
คุม้ครอง ซ่ึงการวิจยัแยกกลุ่มประเทศเหล่านั้นออกเป็น 2 กลุ่ม คือ กลุ่มประเทศท่ีให้การรับรองกบั
กลุ่มประเทศท่ีไม่ใหก้ารรับรอง โดยแยกการวเิคราะห์ ดงัน้ี 

4.1 กลุ่มประเทศทีใ่ห้การรับรองและคุ้มครองสิทธิการสมรส 
การรับรองและคุม้ครองสิทธิการสมรสของบุคคลท่ีมีความหลากหลายทางเพศมีในหลาย

ประเทศส่วนใหญ่จะเป็นประเทศในยโุรป อเมริกาใต ้และเอเชีย แยกเป็น 
1) กลุ่มประเทศสแกนดิเนเวยี 

(1) ราชอาณาจกัรนอร์เวย ์ 
 ราชอาณาจกัรนอร์เวย ์เป็นประเทศแรกในแถบสแกนดิเนเวียท่ีอนุญาตให้คนรัก

เพศเดียวกันแต่งงานกันได้ เม่ือเดือนมกราคม 2009 พร้อมทั้งทางการราชอาณาจกัรนอร์เวย ์ยงั
อนุญาตให้คู่เลสเบ้ียนสามารถเข้ารับการผสมเทียมเพื่อให้ก าหนดบุตรจากสายเลือกตนเองได ้
กฎหมายดงักล่าวพฒันามาจากกฎหมายความสัมพนัธ์เสมือนสมรสของคนรักเพศเดียวกนั ภายใต้
ก ฎห ม าย ท่ี ช่ื อ ว่ า  The Norwegian Registered Partnership Act, 1993 ท่ี บั งคับ ใช้ ตั้ งแ ต่ ว ัน ท่ี                 
1 สิงหาคม ค.ศ. 1993 โดยคู่สมรสท่ีคนรักเพศเดียวจะได้รับสิทธิในทางทรัพยสิ์น มีหน้าท่ีการ
อุปการะเล้ียงดูซ่ึงกนัและกนั ไดรั้บในการรับมรดก สิทธิการรับเงินบ านาญ สิทธิในการประกนัภยั 
สิทธิในการรับเล้ียงบุตรบุญธรรม สิทธิในการผสมเทียม สิทธิสวสัดิการทางสังคม สิทธิในทางภาษี 
สิทธิท่ีจะไดรั้บค่าเล้ียงดูภายหลงัจากการหย่า สิทธิในการเรียกร้องค่าชดเชย และสิทธิประโยชน์   
อ่ืน ๆ  

(2) ราชอาณาจกัรสวเีดน  
เป็นประเทศแรกในยุโรปท่ีมีการรับรองสถานะทางกฎหมายของบุคคลท่ีผา่นการ

แปลงเพศแลว้และยอมรับให้มีกฎหมายการรับรองความสัมพนัธ์ของบุคคลท่ีมีเพศวิถีแบบรักร่วม
เพศให้สามารถท่ีท าการจดทะเบียนความสัมพนัธ์และใช้ชีวิตอยู่ร่วมกันในลักษณะสามีภรรยา       
เฉกเช่นเดียวกบับุคคลต่างเพศท่ีเป็นชายจริงและหญิงแท ้โดยเหตุผลของรัฐบาลของราชอาณาจกัร
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เห็นว่ารัฐมีหน้าท่ีท่ีจะต้องคุ้มครองและรับรองสิทธิให้แก่คนชาติของรัฐ โดยเสมอภาคกนัและ
จะต้องไม่มีการเลือกปฏิบัติต่อบุคคลด้วยเหตุผลเร่ืองเช้ือชาติ สีผิว ภาษา เพศ ความพิการ อาย ุ
ศาสนาและความเช่ือ ตลอดจนรสนิยมทางเพศของบุคคลก็เช่นท่ีไม่สมควรท่ีจะน ามาเป็นเหตุในการ
เลือกปฏิบติั ในปี ค.ศ. 1993 ไดมี้การเสนอกฎหมายให้สิทธิแก่บุคคลท่ีมีเพศวถีิแบบรักเพศเดียวกนั
ในการจดทะเบียนความสัมพนัธ์เพื่อใชชี้วิตร่วมกนั ซ่ึงเรียกวา่ Partnership Act, 2009 โดยกฎหมาย
ดังกล่าวมีพื้นฐานความคิดมาจากความเช่ือท่ีว่า ทุกคนมีความเท่าเทียมกันภายใต้กฎหมาย ซ่ึง
กฎหมายดงักล่าวมีผลบงัคบัใชเ้ม่ือวนัท่ี 1 พฤษภาคม ค.ศ. 2009  โดยมีหนา้ท่ีการอุปการะเล้ียงดูซ่ึง
กันและกัน ได้รับสิทธิในทางทรัพยสิ์น สิทธิในการรับมรดก สิทธิใช้ช่ือสกุล สิทธิการรับเงิน
บ านาญ สิทธิในการประกนัภยั สิทธิสวสัดิการทางสังคม สิทธิในทางภาษี สิทธิท่ีจะไดรั้บค่าเล้ียงดู
ภายหลงัจากการหยา่ และสิทธิประโยชน์อ่ืน ๆ 

(3) สาธารณรัฐไอซ์แลนด ์
เป็นประเทศท่ีมีกฎหมายให้การสมรสแก่ผู ้มความหลากหลายทางเพศ โดย

กฎหมายช่ือ  The Icelandic Registered Partnerships Act, 2010 ในวัน ท่ี  27 มิ ถุน ายน  2010 ซ่ึ ง
กฎหมายฉบบัน้ีมีบทบญัญติัท่ีให้สิทธิในการรับมรดก สิทธิในการรับเล้ียงบุตรบุญธรรม สิทธิใน
การผสมเทียม และสิทธิในทางภาษี รวมถึงอนุญาตใหคู้่รักเพศเดียวกนัสามารถแต่งงานในโบสถไ์ด ้ 
กฎหมายฉบบัน้ีส่งผลให้เกิดแบบอยา่งการสมรสโดยนายกรัฐมนตรีหญิงโจฮนันา ชิกูร์ดาร์ดอททีร์ 
ได้จดทะเบียนสมรสกับนางโจนินา ลีโอดอททีร์ โดยได้รับการอนุญาตเม่ือวนัท่ี 27 มิถุนายน       
ค.ศ. 2010 

(4) ราชอาณาจกัรเดนมาร์ก  
ในปี ค.ศ. 1989 ราชอาณาจกัรเดนมาร์กโดยรัฐสภาไดผ้่านกฎหมายคุม้ครองกลุ่ม

คนรักเพศเดียวกนั โดยมีหลกัการพื้นฐานจากแนวคิดท่ีวา่มนุษยมี์ความเท่าเทียมกนั และหลกัเร่ือง
ปัจเจกชน ของคู่สมรสในการสร้างครอบครัวและนโยบายของสังคมในเร่ืองความเท่าเทียมกัน
ภายใตก้ฎหมาย ดงันั้นกลุ่มคนรักเพศเดียวกนัจึงควรไดรั้บสิทธิเช่นเดียวกบัคู่สมรสต่างเพศท่ีท าการ
สมรส รัฐสภาจึงไดอ้อกกฎหมายคุม้ครองกลุ่มคนรักเพศเดียวกนัโดยกฎหมายให้สิทธิคู่รักร่วมเพศ
จดทะเบียนความสัมพนัธ์ และให้สิทธิบางประการเช่นเดียวกบัคู่สมรสต่างเพศ เช่น การรับมรดก 
การประกนัภยั บ านาญ ผลประโยชน์ทางสังคม การลดหยอ่นภาษี สิทธิท่ีจะไดรั้บค่าเล้ียงดูภายหลงั
จากการหย่า แต่ก็มีขอ้จ ากดัในบางเร่ือง เช่น คู่รักท่ีจดทะเบียนความสัมพนัธ์ ไม่มีสิทธิจดัพิธีใน
โบสถ์ ไม่สามารถรับบุตรบุญธรรม กฎหมาย ท่ีรัฐสภาออกมาเพื่อคุ้มครองสิทธิน้ี เรียกว่า The 
Danish Registered Partnership Act, 2012 (เม่ือวนัท่ี  15 มิถุนายน ค.ศ. 2012 ) ภายหลังได้มีการ
แกไ้ขกฎหมายฉบบัใหม่ในรูปแบบความสัมพนัธ์ของการแต่งงาน (Same-sex Marriage) ในปีค.ศ. 
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2012 โดยมีหนา้ท่ีในการอุปการะเล้ียงดูซ่ึงกนัและกนั มีสิทธิในการรับมรดก สิทธิในการประกนัภยั 
สิทธิในการรับเล้ียงบุตรบุญธรรม สิทธิสวสัดิการทางสังคม สิทธิในทางภาษี สิทธิท่ีจะไดรั้บค่าเล้ียง
ดูภายหลงัจากการหยา่ สิทธิประโยชน์อ่ืน ๆ และอนุญาตให้คนรักเพศเดียวกนัสามารถประกอบพิธี
การแต่งงานข้ึนในโบสถไ์ด ้

(5) สาธารณรัฐฟินแลนด ์ 
มี  Same-sex Marriage Act, 2015 มีการบังคับใช้กฎหมายการสมรสคู่ รัก เพศ

เดียวกนัเม่ือวนัท่ี 1 มีนาคม ค.ศ. 2017 โดยกฎหมายฉบบัน้ีได้สิทธิแก่คู่สมรสในการใช้นามสกุล 
และสามารถรับบุตรบุญธรรมได ้ มีสิทธิในทางทรัพยสิ์น มีหนา้ท่ีการอุปการะเล้ียงดูซ่ึงกนัและกนั 
สิทธิในการรับมรดก สิทธิใชช่ื้อสกุล สิทธิการรับเงินบ านาญ สิทธิในการประกนัภยั สิทธิในการรับ
เล้ียงบุตรบุญธรรมสิทธิในการผสมเทียม สิทธิสวสัดิการทางสังคม สิทธิในทางภาษี สิทธิท่ีจะไดรั้บ
ค่าเล้ียงดูภายหลงัจากการหยา่ สิทธิในการเรียกร้องค่าชดเชย และสิทธิประโยชน์อ่ืน ๆ 

2) ทวปียโุรปเหนือ-ใต ้
(1) ราชอาณาจกัรสเปน  
การสมรสเพศเดียวกันชอบด้วยกฎหมายในราชอาณาจักรสเปน ตั้งแต่วนัท่ี 3 

กรกฎาคม ค.ศ. 2005 เป็นตน้มา โดยในปี ค.ศ. 2004 รัฐบาลพรรคแรงงานสังคมนิยมสเปน น าโดย
นายกรัฐมนตรี นายโฆเซ ลุยส์ โรดริเกซ ซาปาเตโร ไดเ้ร่ิมการรณรงคก์ารรับรองสิทธิในการสมรส
เพศเดียวกนั รวมถึงสิทธิในการรับบุตรบุญธรรมโดยคู่ครองเพศเดียวกนั ภายหลงัจากการอภิปราย
อย่างกวา้งขวาง รัฐสภาสเปนได้ผ่านร่างกฎหมายอนุญาตการสมรสเพศเดียวกันเม่ือวนัท่ี 30 
มิถุนายน ค.ศ. 2005 และประกาศลงในรัฐกิจจานุเบกษา เม่ือวนัท่ี 2 กรกฎาคม ค.ศ. 2005 และมีผล
ใชบ้งัคบัในวนัถดัไป ท าใหส้เปนกลายเป็นประเทศท่ีสามของโลกท่ีการสมรสเพศเดียวกนัชอบดว้ย
กฎหมายภายหลงัประเทศเนเธอร์แลนด์และเบลเยียม และก่อนหนา้ประเทศแคนาดา 17 วนั ภายใต้
กฎหมายท่ีช่ือวา่ Same-sex Marriage Act, 2005 กฎหมายฉบบัน้ีไดรั้บการสนบัสนุนจากประชาชน
อยา่งกวา้งขวาง ในปีแรกภายประกาศใชก้ฎหมายมีคู่รักเพศเดียวกนัประมาณ 4,500 คู่ไดจ้ดทะเบียน
สมรสดว้ยกนั โดยกฎหมายรับรองการสมรสเพศเดียวกนัของราชอาณาจกัรสเปน อนุญาตให้ชาว
สเปนสามารถสมรสกบับุคคลต่างชาติ แมว้า่ประเทศเจา้ของสัญชาติจะไม่รับรองความเป็นคู่ครอง
ทางกฎหมายก็ตาม อย่างไรก็ตาม คู่ครองหน่ึงคนนั้นจะตอ้งมีสัญชาติสเปนจึงจะสามารถสมรสได ้
แต่บุคคลต่างชาติสองคนอาจสมรสกนัได้หากทั้งคู่มีถ่ินท่ีอยู่ในราชอาณาจกัรสเปน โดยชอบดว้ย
กฎหมาย โดยคู่รักเพศเดียวกนัจะมีหนา้ท่ีอุปการะเล้ียงดูซ่ึงกนัและกนั หน้ีร่วมระหวา่งคู่ชีวิต ไดรั้บ
สิทธิในการจดัการทรัพยสิ์น สิทธิประโยชน์ทางภาษี สิทธิหนา้ท่ีระหวา่งบิดามารดาและบุตร สิทธิ
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ในการรับบุตรบุญธรรม สิทธิในการรับมรดก สิทธิในการประกนัสังคม สิทธิการรับประโยชน์จาก
บ านาญ สิทธิประโยชน์ตามกฎหมายคนเขา้เมือง และสิทธิตามกฎหมายอ่ืน ๆ 

(2) สาธารณรัฐโปรตุเกส  
ได้รับการอนุญาตเม่ือว ัน ท่ี  5 มิ ถุนายน ค.ศ. 2010 ภายใต้กฎหมายท่ี ช่ือว่า          

“The Portuguese Civil Marriage Act, 2009” ทางการสาธารณรัฐโปรตุเกส เห็นชอบให้คู่รักเพศ
เดียวกนัสามารถแต่งงานโดยชอบ โดยให้คู่รักเพศเดียวกนัมีหน้าท่ีอุปการะเล้ียงดูซ่ึงกนัและกัน 
ไดรั้บสิทธิในการจดัการทรัพยสิ์น สิทธิประโยชน์ทางภาษี สิทธิหนา้ท่ีระหวา่งบิดามารดาและบุตร 
สิทธิในการรับบุตรบุญธรรม สิทธิประโยชน์ตามกฎหมายคนเขา้เมือง และสิทธิตามกฎหมายอ่ืน ๆ 
แต่ไม่รับรองสิทธิในการรับเล้ียงดูบุตรบุญธรรม 

(3) สาธารณรัฐไอร์แลนด ์ 
ไดอ้อกกฎหมายคู่ชีวิตเพศเดียวกนั ภายใตก้ฎหมายท่ีช่ือวา่ “The Civil Partnership 

and Certain Rights and Obligations of Cohabitants Act, 2010” ซ่ึงเป็นการยอมรับคู่รักเพศเดียวกนั
ตามกฎหมาย แต่ก็มีความแตกต่างระหวา่ง คู่แต่งงาน กบั คู่ชีวิตเพศเดียวกนั ความแตกต่างท่ีส าคญั
ท่ีสุดคือการแต่งงานจะได้รับการคุม้ครองตามรัฐธรรมนูญขณะท่ีคู่ชีวิตเพศเดียวกนัไม่ได้รับการ
คุม้ครอง ต่อมาในวนัท่ี 24 พฤษภาคม ค.ศ. 2015 ไดมี้การเปล่ียนแปลงแกไ้ขรัฐธรรมนูญไดอ้นุญาต
ให้มีการท าสัญญาตกลงเร่ืองการสมรสกนัไดต้ามกฎหมายระหวา่งบุคคลสองคนโดยไม่จ  าเป็นตอ้ง
เป็นเพศท่ีแตกต่างกนั ซ่ึงคู่แต่งงานคนรักเพศเดียวกนัจะมีสถานะเท่าเทียมกบัคู่แต่งงานของชาย
หญิงรวมถึงไดรั้บการคุม้ครองภายใตรั้ฐธรรมนูญในฐานะเป็นครอบครัว มีหนา้ท่ีอุปการะเล้ียงดูซ่ึง
กนัและกนั ได้รับสิทธิในการจดัการทรัพยสิ์น สิทธิประโยชน์ทางภาษี สิทธิเก่ียวกบัสวสัดิการ
สังคม สิทธิในการรับมรดก สิทธิในการประกนัสังคม สิทธิการรับประโยชน์จากบ านาญ สิทธิใน
การเขา้เยี่ยมผูป่้วยเช่นเดียวกบับุคคลในครอบครัว สิทธิประโยชน์ตามกฎหมายคนเขา้เมือง สิทธิ
เก่ียวกบัการประกนัชีวติ และสิทธิตามกฎหมายอ่ืน ๆ 

(4) สหราชอาณาจกัร  
ได้ออกกฎหมายรับรองการจดทะเบียนความสัมพนัธ์ของบุคคลเพศเดียวกันท่ี

เรียกว่า “The Civil Partnership Act, 2004” โดยคู่จดทะเบียนความสัมพันธ์จะมีสิทธิและหน้าท่ี
คล้ายกับคู่สมรสในหลาย ๆ ด้านแต่ไม่ทั้ งหมด และการจดทะเบียนความสัมพนัธ์ดังกล่าวเป็น
ความสัมพนัธ์ทางกฎหมายท่ีอนุญาตใหก้ระท าไดร้ะหวา่งบุคคลเพศเดียวกนัเท่านั้น เช่นเดียวกบัการ
จดทะเบียนสมรสท่ีกฎหมายก าหนดให้เป็นเร่ืองของบุคคลต่างเพศ นอกจากน้ีเดิมการจดทะเบียน
ความสัมพนัธ์นั้นไม่สามารถประกอบพิธีทางศาสนาได ้ต่อมาไดมี้การเปล่ียนแปลงกฎหมาย ตาม 
Section 202 of The Equality Act, 2010 ระบุว่าคู่รักเพศเดียวกนัสามารถประกอบพิธีทางศาสนาได้
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หากองคก์รทางศาสนาผูป้ระกอบพิธีดงักล่าวยินยอมและยงัใหสิ้ทธิองคก์รทางศาสนาในการปฏิเสธ
ท่ีจะประกอบพิธี โดยสิทธิและหน้าท่ีอนักฎหมายก าหนดให้แก่คู่ชีวิต ไดแ้ก่ หนา้ท่ีอุปการะเล้ียงดู
ซ่ึงกนัและกนั หน้ีร่วมระหว่างคู่ชีวิต สิทธิในการจดัการทรัพยสิ์น สิทธิประโยชน์ทางภาษี สิทธิ
เก่ียวกบัสวสัดิการสังคม สิทธิหนา้ท่ีระหวา่งบิดามารดาและบุตร สิทธิในการรับบุตรบุญธรรม สิทธิ
การรับมรดก สิทธิในการประกนัสังคม สิทธิการรับประโยชน์จากบ านาญสิทธิในการเขา้เยีย่มผูป่้วย
เช่นเดียวกบับุคคลในครอบครัว สิทธิประโยชน์ตามกฎหมายเขา้เมือง และสิทธิตามกฎหมายอ่ืน ๆ  

(5) สาธารณรัฐมอลตา 
รัฐบาลสาธารณรัฐมอลตา บญัญติักฎหมายอนุญาตใหมี้การสมรสของกลุ่มบุคคลท่ี

มีความหลากหลายทางเพศไดอ้ยา่งเป็นทางการ โดยกฎหมายดงักล่าวยกเลิกการใชค้  าวา่ สามี ภรรยา 
มารดาและบิดา โดยจะถูกแทนท่ีดว้ยค าท่ีแสดงถึงความเป็นกลางทางเพศ เช่น คู่สมรส หรือ ผูใ้ห้
ก าเนิดและผูท่ี้ไม่ไดใ้ห้ก าเนิดแทน ภายใตก้ฎหมายท่ีช่ือวา่ “The Maltese Cohabitation Act, 2016” 
โดยคู่สมรสท่ีมีเพศเดียวกนัจะไดรั้บสิทธิและหน้าท่ีอุปการะเล้ียงดูซ่ึงกนัและกนั หน้ีร่วมระหวา่ง
คู่ชีวิต สิทธิในการจดัการทรัพยสิ์น สิทธิหนา้ท่ีระหวา่งบิดามารดาและบุตร สิทธิในการรับบุตรบุญ
ธรรม สิทธิในการรับมรดก สิทธิในการก าหนดช่ือสกุลร่วมกัน สิทธิในการเข้าเยี่ยมผู ้ป่วย
เช่นเดียวกบับุคคลในครอบครัว และสิทธิตามกฎหมายอ่ืน ๆ 

3) ทวปียโุรปตะวนัตก 
 (1) ราชรัฐลกัเซมเบิร์ก  
รัฐสภาราชรัฐลกัเซมเบิร์ก ไดผ้า่นร่างกฎหมายยอมรับการแต่งงานคนเพศเดียวกนั

ในวนัท่ี 1 มกราคม ค.ศ. 2015 และได้มีการแต่งงานคู่แรกในเดือนมกราคม ค.ศ. 2015 ภายใต้
กฎหมายท่ีช่ือวา่ “The Registered Partnerships Act, 2015” โดยคู่สมรสเพศเดียวกนัมีหนา้ท่ีอุปการะ
เล้ียงดูซ่ึงกนัและกนั มีสิทธิในการจดัการทรัพยสิ์น มีความรับผิดชอบในหน้ีสิน ได้รับสิทธิตาม
กฎหมายภาษี สิทธิหน้าท่ีตามกฎหมายสวสัดิการสังคม สิทธิหน้าท่ีระหว่างบิดามารดาและบุตร 
สิทธิในการรับบุตรบุญธรรม สิทธิในการรับมรดก สิทธิตามกฎหมายคนเข้าเมือง สิทธิในการ
ประกนัสังคม และสิทธิตามกฎหมายอ่ืน ๆ 

(2) ราชอาณาจกัรเนเธอร์แลนด ์ 
ราชอาณาจกัรเนเธอร์แลนด์เป็นประเทศพฒันาในสหภาพยโุรปท่ีเป็นประเทศแรก

ของโลกท่ีมีกฎหมายคุม้ครองสิทธิของบุคคลท่ีมีความหลากหลายทางเพศให้สามารถจดทะเบียน
สมรสกนัได ้ซ่ึงเป็นผลมาจากการเรียกร้องของกลุ่มนักเคล่ือนไหวเพื่อสิทธิมนุษยชนกลุ่มเกยน์ า
โดย Henk Krol เรียกร้องให้รัฐบาลอนุญาตให้คู่ รักเพศเดียวกันแต่งงาน น ามาซ่ึงการแต่งตั้ ง
คณะกรรมการพิเศษซ่ึงเป็นการตรวจสอบความเป็นไปไดข้องการแต่งงานเพศเดียวกนั และไดข้อ้
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สรุปวา่การแต่งงานควรจะขยายออกไปรวมถึงคู่รักเพศเดียวกนั ท าให้มีการตอบสนองขอ้เรียกร้อง
ดว้ยการตราเป็นกฎหมายคือ “Same-sex Marriage Act, 2003” โดยบญัญติัให้การคุม้ครองสิทธิและ
หนา้ท่ีของบุคคลท่ีมีความหลากหลายทางเพศเหมือนชายและหญิงทัว่ไปท่ีจะมีหนา้ท่ีอุปการะเล้ียงดู
ซ่ึงกันและกัน สิทธิในการจัดการทรัพย์สิน สิทธิตามกฎหมายภาษี สิทธิหน้าท่ีตามกฎหมาย
สวสัดิการสังคม สิทธิในการรับบุตรบุญธรรม สิทธิในการผสมเทียม สิทธิในการรับมรดก และสิทธิ
ตามกฎหมายอ่ืน ๆ 

(3) สาธารณรัฐออสเตรีย  
สาธารณรัฐออสเตรีย ได้อนุญาตให้คู่รักเพศเดียวกันในสาธารณรัฐออสเตรีย 

สามารถจดทะเบียนคู่ชีวิตกันได้ตั้ งแต่ปี ค.ศ. 2010 ซ่ึงการเป็นคู่ชีวิตนั้ นจะได้รับสิทธิต่าง ๆ 
เหมือนกับการแต่งงานกันทุกประการ แต่ไม่สามารถแต่งงานกันได้ตามกฎหมาย ต่อมาศาล
รัฐธรรมนูญออสเตรียพิจารณาว่า การท่ีคู่รักกนัตอ้งเปิดเผยรสนิยมทางเพศในทางกฎหมาย ไม่ว่า
กรณีใดถือเป็นเร่ืองท่ีไม่จ  าเป็น และมีแนวโน้มว่าจะถูกเลือกปฏิบติั ศาลรัฐธรรมนูญสาธารณรัฐ
ออสเตรีย จึงมีค าสั่งเปล่ียนแปลงและแก้ไขกฎหมายแต่งงานภายในประเทศ โดยมีมติผ่านร่าง
กฎหมายแต่งงานของเพศเดียวกันและประกาศใช้ในปี ค.ศ. 2019 ภายใต้กฎหมายท่ีมีช่ือว่า 
Registered Partnerships Act, 2019โดยมีสิทธิและหน้าท่ีอันกฎหมายก าหนดให้แก่คู่ชีวิต ได้แก่ 
หนา้ท่ีอุปการะเล้ียงดูซ่ึงกนัและกนั สิทธิการจดัการทรัพยสิ์น ความรับผิดชอบในหน้ีสิน สิทธิตาม
กฎหมายภาษี สิทธิหน้าท่ีตามกฎหมายสวสัดิการสังคม สิทธิหน้าท่ีระหว่างบิดามารดาและบุตร 
สิทธิในการรับบุตรบุญธรรม สิทธิในการผสมเทียม รวมถึงสิทธิในการรับมรดกในฐานะทายาท   
โดยธรรม สิทธิตามกฎหมายคนเขา้เมือง สิทธิในการประกนัสังคม สิทธิตามกฎหมายอ่ืน ๆ 

(4) ราชอาณาจกัรเบลเยยีม  
มีคดีฟ้องร้องสิทธิในการแต่งงานและชนะคดีตาม Same-sex Marriage Act, 2003

โดยการไดรั้บการอนุญาตเม่ือวนัท่ี 1 มิถุนายน ค.ศ. 2003 ต่อมาเดือนเมษายน ค.ศ. 2006 รัฐบาลเบล
เยี่ยมมีมติอนุญาตให้คู่แต่งงานสามารถเล้ียงบุตรบุญธรรมได้ นอกจากน้ีคู่รักเพศเดียวกันท่ีเป็น
ชาวต่างชาติซ่ึงประเทศภูมิล าเนาเดิมอนุญาตให้มีการแต่งงานของคนรักเพศเดียวกนัได ้สามารถจด
ทะเบียนสมรสในราชอาณาจกัรเบลเยียมได ้อยา่งไรก็ตามฝ่ายหน่ึงฝ่ายใดของคู่สมรสจะตอ้งอยูใ่น
ราชอาณาจกัรเบลเยียม ไม่ต ่ากวา่ 3 เดือน ภายใตก้ฎหมายท่ีมีช่ือวา่ “Same-sex Marriage Act, 2003” 
โดยมีหนา้ท่ีอุปการะเล้ียงดูซ่ึงกนัและกนั สิทธิในการจดัการทรัพยสิ์น สิทธิตามกฎหมายภาษี สิทธิ
หน้าท่ีตามกฎหมายสวสัดิการสังคม สิทธิในการรับบุตรบุญธรรม สิทธิในการผสมเทียม สิทธิใน
การรับมรดก สิทธิในการประกนัสังคมและสิทธิตามกฎหมายอ่ืน ๆ 
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(5) สาธารณรัฐฝร่ังเศส  
มีการเคล่ือนไหวเรียกร้องกฎหมายรับรองการใช้ชีวิตคู่ของบุคคลท่ีมีความ

หลากหลายทางเพศ ตั้งแต่ ปี ค.ศ. 1989 จนกระทัง่ Pacs ไดบ้งัคบัใช้ใน ค.ศ. 1999 รวมระยะเวลา
การผลกัดนั Pacs ทั้งส้ิน 10 ปี แต่วา่คู่ชีวิต Pacs ไดรั้บสิทธิดอ้ยกวา่คู่สมรส Marriage ตามประมวล
กฎหมายแพ่งสาธารณรัฐฝร่ังเศส จึงมีการเรียกร้องให้มีการแกไ้ขประมวลกฎหมายแพ่งสาธารณรัฐ
ฝร่ังเศส ปี ค.ศ. 2012 ประธานาธิบดี ฟรองซัวส์ โอลลองด์ (Francois Hollande) ได้ผลักดันการ
แกไ้ขประมวลกฎหมายแพง่สาธารณรัฐฝร่ังเศส เพื่ออนุญาตให้บุคคลรักเพศเดียวกนัสมรส และรับ
บุตรบุญธรรมร่วมกนัได้ และรัฐสภาได้ลงมติผ่านกฎหมายท าให้บุคคลรักเพศเดียวกนั สามารถ     
จดทะเบียนสมรสในรูปแบบ Marriage ตามประมวลกฎหมายแพ่งสาธารณรัฐฝร่ังเศส ได ้ในเดือน
เมษายน ค.ศ. 2013 โดยมีสิทธิและหน้าท่ีอนักฎหมายก าหนดให้แก่คู่ชีวิต ได้แก่ หน้าท่ีอุปการะ  
เล้ียงดูซ่ึงกนัและกนั สิทธิการจดัการทรัพยสิ์น ความรับผิดชอบในหน้ีสิน สิทธิตามกฎหมายภาษี 
สิทธิหน้าท่ีตามกฎหมายสวสัดิการสังคม สิทธิหน้าท่ีระหว่างบิดามารดาและบุตร สิทธิในการรับ
บุตรบุญธรรม สิทธิในการผสมเทียม รวมถึงสิทธิในการรับมรดกในฐานะทายาทโดยธรรม สิทธิ
ตามกฎหมายคนเขา้เมือง สิทธิในการประกนัสังคม สิทธิตามกฎหมายอ่ืน ๆ 

(6) สหพนัธ์สาธารณรัฐเยอรมนี  
สหพนัธ์สาธารณรัฐเยอรมนี ได้บัญญัติกฎหมาย “Life Partnerships Act, 2001” 

หรือ “รัฐบญัญติัหุ้นส่วนชีวติ” เม่ือวนัท่ี 16 กุมภาพนัธ์ ค.ศ. 2001 ซ่ึงเป็นกฎหมายท่ีให้การคุม้ครอง
สิทธิของคู่รักท่ีมีความสัมพนัธ์ในรูปแบบของบุคคลเพศเดียวกนัให้เสมือนกบัคู่รักต่างเพศท่ีท าการ
สมรสกนัตามกฎหมายสมรสของสหพนัธ์สาธารณรัฐเยอรมนี โดยกฎหมายดงักล่าวให้สิทธิของ
คู่รักท่ีมีเพศเดียวกนัให้มีสิทธิและหนา้ท่ีต่อกนั ผลของการจดทะเบียนความสัมพนัธ์ เม่ือคู่รักท่ีเป็น
บุคคลเพศเดียวกนัด าเนินการตามเง่ือนไขของการจดทะเบียนความสัมพนัธ์แลว้ การจดทะเบียนนั้น
ยอ่มมีผลสมบูรณ์ และมีผลผูกพนัทางกฎหมาย ก่อให้เกิดสิทธิหนา้ท่ีของคู่ชีวิตเสมือนกบัคู่รักต่าง
เพศพึงมีต่อกนั ไดแ้ก่ หนา้ท่ีอุปการะเล้ียงดูซ่ึงกนัและกนั สิทธิในการจดัการทรัพยสิ์น สิทธิในการ
เลือกใชน้ามสกุลเดียวกนั สิทธิในการเยีย่มผูเ้ยาวท่ี์ไดรั้บการเล้ียงดูในบา้นของคู่ชีวติ สิทธิในการรับ
บุตรบุญธรรม สิทธิในการรับมรดก สิทธิท่ีจะเข้ารับประโยชน์ในสวสัดิการสังคม  สิทธิตาม
กฎหมายคนเขา้เมือง สิทธิไดรั้บเงินบ าเหน็จ บ านาญ และสิทธิตามกฎหมายอ่ืน ๆ 

4) ทวปีอเมริกา 
(1) สหรัฐอเมริกา  
สหรัฐอเมริกา เป็นประเทศท่ีเกิดจากการรวมตวักันของ 50 มลรัฐแต่ละมลรัฐ          

มีเอกราชและมีอ านาจอธิปไตยมีระบบกฎหมายและศาลเป็นอิสระจากส่วนกลางระบบกฎหมายของ
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ประเทศสหรัฐอเมริกาเป็นระบบ Common Law ค าพิพากษาของศาลสูงคือกฎหมายท่ีจะมีผลผกูพนั
ทุกมลรัฐศาลสูงในสหรัฐอเมริกาจึงท าหน้าท่ีเหมือนศาลรัฐธรรมนูญไปในตัว  ศาลสูงแห่ง
สหรัฐอเมริกา (Supreme Court of the United States) ไดมี้ค าพิพากษารับรองสิทธิในการสมรสของ
บุคคลเพศเดียวกนัเม่ือวนัศุกร์ท่ี 26 มิถุนายน พ.ศ. 2558 โดยอา้งรัฐธรรมนูญของประเทศและสิทธิ
ขั้นพื้นฐานวา่ดว้ยการสมรสเป็นสิทธิส่วนบุคคลเป็นความผกูมดัระหวา่งบุคคล 2 คน ซ่ึงจะคุม้ครอง
บุตรและครอบครัวและการกีดกนับุคคลเพศเดียวกนัจากการสมรสยอ่มเป็นการแยกคู่ชีวิตดงักล่าว
จากสถาบนัครอบครัวเหตุน้ีบุคคลเพศเดียวกนัจึงสามารถใชสิ้ทธิสมรสไดใ้นทุกรัฐของประเทศทั้ง
แต่ละรัฐจะตอ้งรับรองการสมรสบุคคลเพศเดียวกนัจากรัฐอ่ืน ๆ ดว้ย  สหรัฐอเมริกาจึงเป็นประเทศ
ท่ี 21 ของโลกท่ีมีกฎหมายรับรองใหบุ้คคลท่ีมีเพศเดียวกนัสมรสกนัได ้

ในบรรดามลรัฐของสหรัฐอเมริการมีบางมลรัฐตรากฎหมายวา่ดว้ยการสมรสของ
ผูมี้ความหลากหลายทางเพศ เช่น 

- มลรัฐเวอร์มอนต ์ 
เม่ือวนัท่ี 7 เมษายน ค.ศ. 2009 รัฐเวอร์มอนตไ์ดผ้า่นกฎหมายการสมรสของบุคคล

ท่ีมีเพศเดียวกันเป็นรัฐแรกในประเทศสหรัฐอเมริกาท่ีออกกฎหมายการสมรสของบุคคลเพศ
เดียวกนัดว้ยกระบวนการนิติบญัญติั โดยประกาศใช้กฎหมาย Vermont House Numbers 847 หรือ
กฎหมาย  Vermont Civil Union เพื่อให้สิทธ์ิแก่ครอบครัวของคู่รักท่ีเป็นคนขา้มเพศในฐานะของ
คู่ชีวติ (Civil Union) เป็นมลรัฐแรกในประเทศสหรัฐอเมริกา โดยมีสิทธิไดรั้บการรับรองสถานภาพ
คู่ชีวิตตามกฎหมายเท่าเทียมกบัคู่สมรส สิทธิและหน้าท่ีในการอุปการะเล้ียงดูซ่ึงกนัและกนั สิทธิ
และหนา้ท่ีของคู่ชีวิตตามกฎหมายครอบครัว สิทธิและหนา้ท่ีระหวา่งบิดามารดาและบุตร สิทธิตาม
กฎหมายท่ีเก่ียวขอ้งกบัภาษีอากร สิทธิประโยชน์อ่ืน ๆ ตามกฎหมายอนัเก่ียวเน่ืองจากการสมรส 
สิทธิในการรับบุตรบุญธรรม สิทธิในการรับสวสัดิการสังคมต่าง ๆ 

- มลรัฐแคลิฟอร์เนีย  
การบนัทึกทางทะเบียนคู่ชีวิตให้แก่บุคคลท่ีมีความหลากหลายทางเพศ ในมลรัฐ

แคลิฟอร์เนียนั้นสามารถใชไ้ดอ้ยา่งถูกกฎหมายเม่ือวนัท่ี 4 พฤศจิกายน 2008 กฎหมายไดก้ าหนดให้
การจดทะเบียนในการอยู่ร่วมกันในลกัษณะของ Domestic Partnership คือสามารถเลือกท่ีจะท า
สัญญากนัอยู่ดว้ยกนัหรือจดทะเบียนความสัมพนัธ์เพื่อให้คู่ชีวิตมีสิทธิเท่าเทียมกนักบัคู่สมรสต่าง
เพศภายใตรั้ฐธรรมนูญ สิทธิและหน้าท่ีของคู่ชีวิตท่ีได้รับการบนัทึกทางทะเบียนตามกฎหมาย 
Domestic Partnership กฎหมายไดก้ าหนดให้ผูท่ี้ไดรั้บการบนัทึกทางทะเบียนน้ีมีสิทธิในการไดรั้บ
ความคุม้ครองจากรัฐ สิทธิในการประกนัสังคม สิทธิหนา้ท่ีระหวา่งบิดามารดาและบุตร รวมถึงสิทธิ
ในการรับมรดก 
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(2) ประเทศแคนาดา  
มีการพิจารณาท่ีจะจดัท ากฎหมายเพื่อรับรองสิทธิในการใชชี้วิตร่วมกนัของบุคคล

ท่ีมีความหลากหลายทางเพศในแคนาดา เพื่อเป็นการรับรองสิทธิแก่บุคคลกลุ่มดงักล่าวให้มีการ
รับรองโดยกฎหมายดังเช่นคู่สมรสต่างเพศ ภายใต้กฎหมายท่ีมีช่ือว่า “Civil Marriage Act 2005” 
โดยหลกัเกณฑ์และเง่ือนไขเพื่อจะไดม้าซ่ึงการรับรองสิทธินั้นในกฎหมายก าหนดให้สิทธิแก่บุคคล
ท่ีมีสัญชาติแคนาดา ซ่ึงมีอายุตั้งแต่ 18 ปีข้ึนไปและเป็นคู่สัมพนัธ์ท่ีเป็นแบบรักเพศเดียวกนัท่ีจะ
สามารถท าการจดทะเบียนเหมือนคู่สมรสท่ีเป็นบุคคลต่างเพศได ้โดยเม่ือผา่นการจดทะเบียนสมรส
แลว้ก็จะไดรั้บการคุม้ครองและรับรองสิทธิของคู่สัมพนัธ์ดงัเช่นกรณีของการสมรสของคู่สมรสท่ี
เป็นคนต่างเพศ ไดแ้ก่ สิทธิไดรั้บการรับรองสถานภาพคู่ชีวติตามกฎหมายเท่าเทียมกบัคู่สมรส สิทธิ
และหนา้ท่ีในการอุปการะเล้ียงดูระหวา่งกนัและกนัตามกฎหมาย สิทธิและหนา้ท่ีของคู่ชีวิตท่ีไดรั้บ
จากรัฐตามกฎหมายครอบครัว สิทธิในการจดัการทรัพยสิ์น หน้าท่ีและความสัมพนัธ์ของคู่ชีวิต
ระหวา่งบิดามารดาและบุตรตามกฎหมาย สิทธิการรับเล้ียงบุตรบุญธรรม สิทธิตามกฎหมายมรดก 
สิทธิตามกฎหมายการป้องกันการเลือกปฏิบัติอันเน่ืองมาจากสถานะของการสมรส สิทธิตาม
กฎหมายชดเชยแรงงาน สิทธิของผูเ้สียหายในคดีอาญา สิทธิพิเศษของคู่สมรสในการด าเนินคดีทาง
ศาล สิทธิทางภาษี สิทธิไดรั้บบ านาญ และสิทธิประโยชน์อ่ืน ๆ ตามกฎหมายอนัเก่ียวเน่ืองจากการ
สมรส 

(3) สหพนัธ์สาธารณรัฐบราซิล 
ไดอ้นุญาตให้กลุ่มคนรักเพศเดียวกนัสามารถจดทะเบียนสมรสไดต้ามกฎหมาย 

โดยระบุวา่ หน่วยงานต่าง ๆ ของรัฐบาลท่ีออกทะเบียนสมรสไม่มีสิทธ์ิท่ีจะปฏิเสธคู่รักท่ีเป็นพวก
รักเพศเดียวกนั โดยสหพนัธ์สาธารณรัฐบราซิล ถือเป็นประเทศท่ี 3 ในทวีปอเมริกาใตท่ี้อนุญาตให้
กลุ่มคนรักเพศเดียวกนัสามารถจดทะเบียนสมรสได ้ภายใตก้ฎหมายท่ีมีช่ือวา่ “Stable Unions”  โดย
ได้รับสิทธิในการรับเล้ียงบุตรบุญธรรม และการมีบุตรโดยอาศยัเทคโนโลยี สิทธิตามกฎหมาย
มรดก สิทธิในการเข้าเยี่ยมในสถานพยาบาล สิทธิทางภาษี  สิทธิได้ รับบ านาญ สิทธิการ
ประกนัสังคม สิทธิตามสวสัดิการสังคม สิทธิตามกฎหมายเขา้เมือง  

(4) สาธารณรัฐบูรพาอุรุกวยั  
กฎหมายการแต่งงานของเพศเดียวกนั ภายใตก้ฎหมายท่ีช่ือว่า “The Civil Union 

Act, 2013” ไดบ้งัคบัใชเ้ม่ือวนัท่ี 5 สิงหาคม ค.ศ. 2013 โดยมีสิทธิไดรั้บการรับรองสถานภาพคู่ชีวิต
ตามกฎหมายเท่าเทียมกบัคู่สมรส สิทธิและหน้าท่ีในการอุปการะเล้ียงดูระหว่างกันและกนัตาม
กฎหมาย สิทธิในการจดัการทรัพยสิ์น หน้าท่ีและความสัมพนัธ์ของคู่ชีวิตระหวา่งบิดามารดาและ
บุตรตามกฎหมาย สิทธิในการเลือกใช้นามสกุลเดียวกนั สิทธิการรับเล้ียงบุตรบุญธรรม สิทธิตาม
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กฎหมายมรดก สิทธิทางภาษี สิทธิได้รับบ านาญ สิทธิได้รับบ านาญ สิทธิการประกนัสังคม และ
สิทธิประโยชน์อ่ืน ๆ ตามกฎหมายอนัเก่ียวเน่ืองจากการสมรส 

(5) สหรัฐเมก็ซิโก  
ศาลฎีกาสหรัฐเม็กซิโก ไดว้นิิจฉยัช้ีขาดวา่กฎหมายท่ีจ ากดัการแต่งงานไวท่ี้ผูห้ญิง

กบัผูช้ายนั้น ขดัต่อรัฐธรรมนูญ ท าให้การแต่งงานของคู่รัก เพศเดียวกัน เป็นส่ิงถูกกฎหมายใน
สหรัฐเม็กซิโก กรุงเม็กซิโกซิต้ี จึงเป็นเป็นเมืองหลวงแห่งแรกในละตินอเมริกา ท่ีอนุญาตให้คู่รัก
เพศเดียวกนัแต่งงาน กนัไดอ้ยา่งถูกกฎหมาย นบัตั้งแต่ปี ค.ศ. 2009 เป็นตน้มา ภายใตก้ฎหมายท่ีช่ือ
วา่ “Same-sex civil unions Act, 2009” โดยกฎหมายฉบบัน้ีอนุญาตใหคู้่รักเพศเดียวกนัท่ีจดทะเบียน
สมรสมีสิทธ์ิตามกฎหมาย สามารถรับเล้ียงบุตรบุญธรรม สามารถท าเร่ืองขอกู้เงินจากธนาคาร
ร่วมกนัได ้และคู่สมรสมีสิทธ์ิรับมรดกและผลประโยชน์จากการประกนัชีวติของคู่สมรสไดด้ว้ย 

(6) สาธารณรัฐอาร์เจนตินา 
ได้รับการอนุญาตเม่ือวนัท่ี 22 กรกฎาคม ค.ศ. 2010 สาธารณรัฐอาร์เจนตินา ใช้

กฎหมายการแต่งงานของคนรักเพศเดียวกัน โดยร่างกฎหมายดังกล่าวผ่านการรับรองจากสภา
ผูแ้ทนราษฎรเม่ือวนัท่ี 5 พฤษภาคม และ หลงัจากนั้นวนัท่ี 15 กรกฎาคมของปีเดียวกนั ก็ผ่านการ
รับรองจากสภาสูง จนเม่ือวนัท่ี 21 กรกฎาคม ค.ศ. 2010 ประธานาธิบดีลงนามอย่างเป็นทางการ    
ท าให้สาธารณรัฐอาร์เจนตินา กลายเป็นประเทศแรกในละตินอเมริกาและเป็นประเทศท่ีสองของ
ทวีปอเมริกาต่อจากประเทศแคนาดาท่ีอนุญาตให้มีการแต่งงานของคนรักเพศเดียวกันทั่วโลก 
ภายใต้กฎหมายท่ีมีช่ือว่า “The Civil Unions Act, 2014” โดยมีสิทธิได้รับการรับรองสถานภาพ
คู่ชีวิตตามกฎหมายเท่าเทียมกบัคู่สมรส สิทธิและหน้าท่ีในการอุปการะเล้ียงดูระหวา่งกนัและกนั
ตามกฎหมาย สิทธิและหน้าท่ีของคู่ชีวิตท่ีไดรั้บจากรัฐตามกฎหมายครอบครัว สิทธิในการจดัการ
ทรัพยสิ์น หนา้ท่ีและความสัมพนัธ์ของคู่ชีวิตระหวา่งบิดามารดาและบุตรตามกฎหมาย สิทธิการรับ
เล้ียงบุตรบุญธรรม สิทธิตามกฎหมายมรดก สิทธิของผูเ้สียหายในคดีอาญา สิทธิทางภาษี สิทธิไดรั้บ
บ านาญ สิทธิการประกันสังคม สิทธิตามสวสัดิการสังคม สิทธิตามกฎหมายเข้าเมือง สิทธิ
ประโยชน์อ่ืน ๆ ตามกฎหมายอนัเก่ียวเน่ืองจากการสมรส 

(7) สาธารณรัฐโคลอมเบีย  
จากค าตัดสินของศาลรัฐธรรมนูญเม่ือเดือนเมษายน ค.ศ. 2016 ส่งผลให้

สาธารณรัฐโคลอมเบีย เป็นประเทศท่ียอมรับการแต่งงานของเพศเดียวกัน ทั้ งน้ีเป็นผลสืบ
เน่ืองมาจาก สาธารณรัฐโคลอมเบีย ตอ้งการเพิ่มสิทธิอนัชอบธรรมให้กบัชาวรักร่วมเพศ หลงัจาก
ก่อนหนา้น้ีเม่ือปี ค.ศ. 2014 ไดอ้นุมติักฎหมายใหคู้่รักเพศเดียวกนั สามารถรับบุตรบุญธรรมมาเล้ียง
ได ้ภายใตก้ฎหมายท่ีมีช่ือวา่ “A De Facto Union Act, 2016” โดยมีสิทธิไดรั้บการรับรองสถานภาพ
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คู่ชีวิตตามกฎหมายเท่าเทียมกบัคู่สมรส สิทธิและหน้าท่ีในการอุปการะเล้ียงดูระหวา่งกนัและกนั
ตามกฎหมาย สิทธิและหน้าท่ีของคู่ชีวิตท่ีไดรั้บจากรัฐตามกฎหมายครอบครัว สิทธิในการจดัการ
ทรัพยสิ์น หนา้ท่ีและความสัมพนัธ์ของคู่ชีวิตระหวา่งบิดามารดาและบุตรตามกฎหมาย สิทธิการรับ
เล้ียงบุตรบุญธรรม สิทธิตามกฎหมายมรดก สิทธิของผูเ้สียหายในคดีอาญา สิทธิทางภาษี สิทธิไดรั้บ
บ านาญ สิทธิการประกันสังคม สิทธิตามสวสัดิการสังคม สิทธิตามกฎหมายเข้าเมือง สิทธิ
ประโยชน์อ่ืน ๆ ตามกฎหมายอนัเก่ียวเน่ืองจากการสมรส 

5) ทวปีอ่ืน ๆ  
(1) สาธารรัฐไตห้วนั  
ในวัน ท่ี  24 พฤษภาคม พ.ศ. 2017  ศาลรัฐธรรมนูญสาธารรัฐไต้หว ันได้มี             

“ค าวินิจฉัยท่ี 748 คดีการสมรสเพศเดียวกนั” ว่าการห้ามมิให้บุคคลเพศเดียวกนัจดทะเบียนสมรส
ตามกฎหมายแพ่งขดัต่อรัฐธรรมนูญไต้หวนั มาตรา 22 ว่าด้วยสิทธิในการสมรส และมาตรา 7        
ว่าดว้ยสิทธิในความเสมอภาค และมีค าสั่งให้รัฐด าเนินการแก้ไขกฎหมายหรือออกกฎหมายใหม่
ภายใน 2 ปี หากเกิน 2 ปี ให้บุคคลเพศเดียวกนัสามารถจดทะเบียนสมรสกนัตามกฎหมายไดโ้ดย
การยื่นค าขอจดทะเบียนต่อส านกังานทะเบียนทอ้งท่ีสาธารรัฐไตห้วนั โดยให้สิทธิเกือบทั้งหมดแก่
คู่สมรสต่างเพศภายใตป้ระมวลกฎหมายแพ่งแก่คู่สมรสเพศเดียวกนั ภายใตก้ฎหมายท่ีช่ือวา่ “The 
Partnership Registrations Act, 2017” โดยคู่สมรสเพศเดียวกันจะได้รับสิทธิและหน้าท่ีในการ
อุปการะเล้ียงดูระหว่างกนั สิทธิหน้าท่ีระหว่างบิดามารดาและบุตร สิทธิในการจดัการทรัพยสิ์น 
สิทธิตามกฎหมายมรดก สิทธิทางภาษี สิทธิในการได้รับบ าเหน็จ บ านาญ สิทธิท่ีจะได้รับการ
เยียวยาในผลแห่งละเมิด และสิทธิในการรับบุตรบุญธรรมแต่อนุญาตให้คู่สมรสเพศเดียวกนัรับเด็ก
ท่ีมีพนัธุกรรมเก่ียวขอ้งกบัหน่ึงในคู่สมรสเป็นบุตรบุญธรรมเท่านั้น 

(2) สาธารณรัฐแอฟริกาใต ้ 
ได้รับการอนุญาตเม่ือวนัท่ี 30 พฤศจิกายน ค.ศ. 2006 เกิดข้ึนจากการฟ้องร้องต่อ

ศาลรัฐธรรมนูญ โดย Fourie and Another เพื่อความเสมอภาคของเกยแ์ละเลสเบ้ียน ต่อกระทรวง
ต่างประเทศ ผลจากค าพิพากษาของศาลรัฐธรรมนูญระบุว่าการจ ากดัการแต่งงานไวใ้ห้เฉพาะชาย
และหญิง เป็นการขดัแยง้ความเสมอภาคภายใตก้ฎบตัรสิทธิพลเมือง เพราะเป็นการเลือกปฏิบติับน
พื้นฐานของรสนิยมทางเพศ และผลดงักล่าวผกูพนัต่อรัฐสภาใหก้ฎหมายท่ีอนุญาตใหมี้การแต่งงาน
ของคนรักเพศเดียวกัน ภายใต้กฎหมายจดทะเบียนคู่ชีวิต เรียกว่า Civil Union Act, 2006 และ
สาธารณรัฐแอฟริกาใต้มี กฎหมายสมรส ค.ศ. 1961 (Marriage Act 1961) ซ่ึงกฎหมายสมรสของ
สาธารณรัฐแอฟริกาใต้ ซ่ึงมิได้หวงห้ามบุคคลเพศเดียวกนัให้ท าการสมรส เน่ืองในบทบญัญัติ
กฎหมาย ระบุว่า บุคคลสองคน (Two Parties) หากไม่เป็นผูเ้ยาว ์(Minors) ก็ท าการสมรสกันได ้
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ดังนั้ น เม่ือบุคคลท่ีมีความหลากหลายทางเพศ จดทะเบียนคู่ชีวิตตาม Civil Union Act, 2006            
จึงสามารถเป็นจดทะเบียนคู่สมรส ตามกฎหมาย Marriage Act 1961  โดยมีสิทธิหนา้ท่ีระหวา่งบิดา
มารดาและบุตร สิทธิในการรับบุตรบุญธรรม สิทธิในการผสมเทียม สิทธิท่ีจะไดรั้บผลประโยชน์
จากกรมธรรม์ประกนัสุขภาพ สิทธิประโยชน์ตามกฎหมายคนเขา้เมือง และสิทธิท่ีจะได้รับการ
เยยีวยาในผลแห่งละเมิด 

(3) ราชอาณาจกัรนิวซีแลนด ์ 
มีกฎหมายรับรองการใช้ชีวิตคู่ของบุคคลท่ีมีความหลากหลายทางเพศ 2 รูปแบบ 

คือ กฎหมายจดทะเบียนคู่ชีวิต Civil Union Act, 2004 โดยได้รับสิทธิและหน้าท่ีในการอุปการะ
เล้ียงดูระหว่างกนั สิทธิหน้าท่ีระหว่างบิดามารดาและบุตร สิทธิในการจดัการทรัพยสิ์น สิทธิตาม
กฎหมายมรดก สิทธิในการรับบุตรบุญธรรม สิทธิในการผสมเทียม สิทธิในการได้รับบ าเหน็จ 
บ านาญ สิทธิท่ีจะไดรั้บผลประโยชน์จากกรมธรรมป์ระกนัสุขภาพ สิทธิท่ีจะไดรั้บการเยียวยาในผล
แห่งละเมิด และสิทธิตามกฎหมายอ่ืน ๆ 

(4) เครือรัฐออสเตรเลีย   
มีกฎหมายรับรองการใช้ ชีวิตคู่ของบุคคลท่ีมีความหลากหลายทางเพศอยู ่               

2 รูปแบบ ได้แก่ กฎหมายรับรองการใช้ชีวิตร่วม (de facto relationship) และกฎหมายจดทะเบียน
คู่ชีวิต (Civil Unions Act) กฎหมายรับรองการใช้ชีวิตร่วม (de facto relationship) มีบทบญัญติัใน
ประมวลกฎหมายครอบครัวปี ค.ศ. 1975 (Family Law Act 1975 ซ่ึงกฎหมายดงักล่าว บญัญติัให้
บุคคลสองคนไม่วา่จะเป็นบุคคลเพศเดียวกนัหรือต่างเพศ ซ่ึงมีการใช้ชีวิตร่วมกนัหรือพกัอาศยัอยู่
ด้วยกัน ซ่ึงยงัไม่ได้จดทะเบียนสมรส มีสิทธิและหน้าท่ีบางประการ ซ่ึงด้อยกว่าคู่สมรสตาม
กฎหมาย de facto relationship จะส้ินสุดลง เม่ือมีการจดทะเบียนสมรสแลว้ ภายใตก้ฎหมายท่ีมีช่ือ
ว่า “Civil Unions Act, 2017”  เครือรัฐออสเตรเลียมีกฎหมายจดทะเบียนคู่ชีวิต ใน 6 มลรัฐ ได้แก่    
1. Australian Capital Territory 2. Queensland 3. Tasmania 4. Victoria 5. New South Wales          
6. South Australia ส าหรับมลรัฐท่ีเหลือ ได้แก่ Northern Territory and Western Australia ยงัไม่มี
กฎหมายการจดทะเบียนคู่ชีวติ โดยมีสิทธิในการจดัการทรัพยสิ์น สิทธิตามกฎหมายมรดก สิทธิใน
การรับบุตรบุญธรรม สิทธิในการผสมเทียม สิทธิในการได้รับบ าเหน็จ บ านาญ สิทธิท่ีจะได้รับ
ผลประโยชน์จากกรมธรรมป์ระกนัสุขภาพ สิทธิประโยชน์ตามกฎหมายคนเขา้เมือง สิทธิท่ีจะไดรั้บ
การเยยีวยาในผลแห่งละเมิด และสิทธิตามกฎหมายอ่ืน ๆ  

การรับรองและคุม้ครองสิทธิการสมรสของบุคลท่ีมีความหลากหลายทางเพศของ
ประเทศต่าง ๆ ทัว่โลก ดังท่ีกล่าวมาน้ีเม่ือน ามาเปรียบเทียบจะพบว่า มีความคล้ายคลึงกันและ
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แตกต่างกนั โดยการวิจยัไดแ้ยกเปรียบเทียบเป็นกลุ่มประเทศตามตารางท่ี 4.1 ตารางท่ี 4.2 ตาราง   
ท่ี 4.3 ตารางท่ี 4.4 และตารางท่ี 4.5 ดงัน้ี 

ตารางที ่ 4.1  การรับรองและคุ้มครองสิทธิการสมรสตามกฎหมาย (กลุ่มประเทศสแกนดิเนเวยี) 

สิทธิและหน้าทีท่ีคุ้่มครอง นอร์เวย์ สวเีดน ไอซ์แลนด์ เดนมาร์ก ฟินแลนด์ 

สิทธิในทางทรัพย์สิน      
สิทธิในการรับมรดก      
สิทธิใช้ช่ือสกลุ      
สิทธิการรับเงนิบ านาญ      
สิทธิในการประกนัภัย      
สิทธิในการรับเลีย้งบุตร      
บุญธรรม 

     

สิทธิในการผสมเทยีม      
สิทธิสวสัดกิารทางสังคม      
สิทธิในทางภาษ ี      
สิทธิทีจ่ะได้รับค่าเลีย้งดู
ภายหลงัจากการหย่า 

     

สิทธิในการเรียกร้องค่าชดเชย      
สิทธิประโยชน์อ่ืน ๆ      
หน้าทีก่ารอุปการะเลีย้งดูซ่ึง
กนัและกนั 

     

  
จากตาราง 4.1 จะเห็นไดว้า่ กฎหมายของแต่ละประเทศให้การรับรองและคุม้ครองสิทธิ

การสมรสไวเ้หมือนกนัในบางสิทธิ คือ สิทธิในการรับมรดก และสิทธิในทางภาษี และมีแตกต่าง
กนับางสิทธิ คือ สิทธิในทางทรัพยสิ์น มีเฉพาะในของราชอาณาจกัรนอร์เวย ์ราชอาณาจกัรสวีเดน  
และสาธารณรัฐฟินแลนด์ หน้าท่ีการอุปการะเล้ียงดูซ่ึงกนัและกนั มีเฉพาะในของราชอาณาจกัร
นอร์เวย ์ราชอาณาจกัรสวีเดน  เดนมาร์ก และฟินแลนด์ สิทธิใช้ช่ือสกุล มีเฉพาะในของประเทศ
สวเีดน และฟินแลนด์ สิทธิการรับเงินบ านาญมีเฉพาะในของประเทศนอร์เวย ์สวเีดน และฟินแลนด ์
สิทธิในการประกนัภยัมีเฉพาะในของประเทศนอร์เวย ์สวีเดน เดนมาร์ก และไอซ์แลนด์ สิทธิใน
การรับเล้ียงบุตรบุญธรรมของอีกฝ่ายมีเฉพาะในของประเทศนอร์เวย ์ไอซ์แลนด์ เดนมาร์ก และ
ฟินแลนด์ สิทธิในการผสมเทียม มีเฉพาะในของประเทศ นอร์เวย์ ไอซ์แลนด์ และฟินแลนด ์
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ผลประโยชน์ทางสังคม มีเฉพาะในของประเทศนอร์เวย ์สวีเดน เดนมาร์ก และฟินแลนด์ สิทธิท่ีจะ
ได้รับค่าเล้ียงดูภายหลังจากการหย่า มีเฉพาะในของประเทศ นอร์เวย์ สวีเดน เดนมาร์ก และ
ฟินแลนด์ สิทธิในการเรียกร้องค่าชดเชย มีเฉพาะในของประเทศนอร์เวย ์และฟินแลนด์ และสิทธิ
ประโยชน์อ่ืน ๆ มีเฉพาะในของประเทศนอร์เวย ์สวเีดน เดนมาร์ก และฟินแลนด์  

ตารางที ่ 4.2 การรับรองและคุ้มครองสิทธิการสมรสตามกฎหมายทวีปยุโรปเหนือ-ใต้ 

สิทธิและหน้าทีท่ีคุ้่มครอง สเปน โปรตุเกส ไอร์แลนด์ สหราช
อาณาจกัร 

มอลตา 

สิทธิในการจดัการทรัพย์สิน      
สิทธิประโยชน์ทางภาษ ี      
สิทธิเกีย่วกบัสวสัดกิารสังคม      
สิทธิหน้าทีร่ะหว่างบิดามารดาและ
บุตร 

     

สิทธิในการรับบุตรบุญธรรม      
สิทธิในการรับมรดก      
สิทธิในการก าหนดช่ือสกลุร่วมกนั      
สิทธิในการประกนัสังคม      
สิทธิการรับประโยชน์จากบ านาญ      
สิทธิในการเข้าเยีย่มผู้ป่วย เช่นเดยีว 
กบับุคคลในครอบครัว 

     

สิทธิประโยชน์ตามกฎหมายคนเข้า
เมือง 

     

สิทธิเกีย่วกบัการประกนัชีวติ      
สิทธิตามกฎหมายอ่ืน ๆ      
หน้าทีอุ่ปการะเลีย้งดูซ่ึงกนัและกนั      
หนีร่้วมระหว่างคู่ชีวติ      

 
จากตาราง 4.2 จะเห็นไดว้า่ กฎหมายของแต่ละประเทศให้การรับรองและคุม้ครองสิทธิ

การสมรสไวเ้หมือนกันในบางสิทธิ คือ หน้าท่ีอุปการะเล้ียงดูซ่ึงกันและกัน สิทธิในการจดัการ
ทรัพย์สิน และสิทธิตามกฎหมายอ่ืน ๆ และมีแตกต่างกันบางสิทธิ คือ หน้ีร่วมระหว่างคู่ชีวิตมี
เฉพาะของประเทศสเปน สหราชอาณาจกัร และมอลตา สิทธิประโยชน์ทางภาษี มีเฉพาะของ
ประเทศสเปน โปรตุเกส ไอร์แลนด์ และสหราชอาณาจกัร สิทธิเก่ียวกบัสวสัดิการสังคมมีเฉพาะของ
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ประเทศไอร์แลนด์ และสหราชอาณาจกัร สิทธิหน้าท่ีระหว่างบิดามารดาและบุตร มีเฉพาะของประเทศ
สเปน โปรตุเกส สหราชอาณาจกัร และมอลตา สิทธิในการรับบุตรบุญธรรมร่วมกัน มีเฉพาะของ
ประเทศสเปน โปรตุเกส สหราชอาณาจกัร และมอลตา สิทธิในการรับมรดก มีเฉพาะของประเทศสเปน 
ไอร์แลนด์ สหราชอาณาจกัร และมอลตา สิทธิในการก าหนดช่ือสกุลร่วมกัน มีเฉพาะของประเทศ
โปรตุเกส และประเทศมอลตา สิทธิในการประกนัสังคม มีเฉพาะในของประเทศสเปน ไอร์แลนด์ และ   
สหราชอาณาจกัร สิทธิการรับประโยชน์จากบ านาญ มีเฉพาะในของประเทศสเปน ไอร์แลนด์ และส
หราชอาณาจกัร สิทธิในการเข้าเยี่ยมผูป่้วยเช่นเดียวกับบุคคลในครอบครัว มีเฉพาะในของประเทศ
ไอร์แลนด์ สหราชอาณาจกัร และมอลตา สิทธิประโยชน์ตามกฎหมายคนเขา้ มีเฉพาะในของประเทศ
สเปน โปรตุเกส ไอร์แลนด์ และสหราชอาณาจกัร สิทธิเก่ียวกบัการประกนัชีวิต มีเฉพาะในของประเทศ
ไอร์แลนด ์และสหราชอาณาจกัร  

ตารางที ่ 4.3 การรับรองและคุ้มครองสิทธิการสมรสตามกฎหมายทวีปยุโรปตะวนัตก 

สิทธิและหน้าทีท่ีคุ้่มครอง ลกัเซมเบิร์ก เนเธอร์แลนด์ ออสเตรีย เบลเยีย่ม ฝร่ังเศส เยอรมน ี

สิทธิในการจดัการทรัพย์สิน       
สิทธิในการเลือกใช้นามสกลุ
เดยีวกนั 

      

สิทธิตามกฎหมายภาษ ี       
สิทธิหน้าทีต่ามกฎหมาย
สวสัดกิารสังคม 

      

สิทธิหน้าทีร่ะหว่างบิดามารดา
และบุตร 

      

สิทธิในการรับบุตรบุญธรรม       
สิทธิในการผสมเทยีม       
สิทธิในการรับมรดก       
สิทธิได้รับเงนิบ าเหน็จบ านาญ       
สิทธิในการประกนัสังคม       
สิทธิตามกฎหมายอ่ืน ๆ       
หน้าทีอุ่ปการะเลีย้งดูซ่ึงกนั
และกนั 

      

ความรับผดิชอบในหนีสิ้น       
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จากตาราง 4.3 จะเห็นไดว้า่ กฎหมายของแต่ละประเทศให้การรับรองและคุม้ครองสิทธิ 
การไวเ้หมือนกนัในบางสิทธิ คือ หน้าท่ีอุปการะเล้ียงดูซ่ึงกนัและกนั สิทธิในการจดัการทรัพยสิ์น 
สิทธิตามกฎหมายภาษี สิทธิหนา้ท่ีตามกฎหมายสวสัดิการสังคม สิทธิในการรับบุตรบุญธรรม และ
สิทธิตามกฎหมายอ่ืน ๆ และมีแตกต่างกนับางสิทธิ คือ สิทธิในการเลือกใชน้ามสกุลเดียวกนั เฉพาะ
ของประเทศเยอรมนี  ความรับผิดชอบในหน้ีสิน มี เฉพาะของประเทศราชรัฐลักเซมเบิร์ก 
สาธารณรัฐออสเตรีย และสาธารณรัฐฝร่ังเศส สิทธิหนา้ท่ีระหวา่งบิดามารดาและบุตร มีเฉพาะของ
ประเทศราชรัฐลกัเซมเบิร์ก ประเทศสาธารณรัฐออสเตรีย ประเทศสาธารณรัฐฝร่ังเศส และประเทศ
สหพนัธ์สาธารณรัฐเยอรมนี สิทธิในการผสมเทียมมีเฉพาะของราชอาณาจกัรเนเธอร์แลนด์ ประเทศ
สาธารณรัฐออสเตรีย ประเทศราชอาณาจกัรเบลเยี่ยม และประเทศสาธารณรัฐฝร่ังเศส สิทธิไดรั้บ
เงินบ าเหน็จ บ านาญ มีเฉพาะของประเทศสหพนัธ์สาธารณรัฐเยอรมนี สิทธิในการประกนัสังคมมี
เฉพาะของประเทศราชรัฐลกัเซมเบิร์ก สาธารณรัฐออสเตรีย ราชอาณาจกัรเบลเยี่ยม สาธารณรัฐ
ฝร่ังเศส และสหพนัธ์สาธารณรัฐเยอรมนี  

ตารางที ่ 4.4  การรับรองและคุ้มครองสิทธิการสมรสตามกฎหมายทวปีอเมริกา 

สิทธิและหน้าทีท่ี่
คุ้มครอง 

สหรัฐ 
อเมริกา 

แคนาดา บราซิล อุรุกวยั เมก็ซิโก อาร์เจนตนิา โคลอมเบีย 

สิทธิสถานภาพคู่ชีวติ         
สิทธิและหน้าทีใ่นการ
อุปการะเลีย้งดู  

       

สิทธิและหน้าที ่ตาม
กฎหมายครอบครัว 

       

สิทธิในการจดัการ
ทรัพย์สิน 

       

สิทธิในการเลือกใช้
นามสกลุ  

       

สิทธิการรับเลีย้งบุตร
บุญธรรม 

       

สิทธิในการผสมเทยีม        
สิทธิตามกฎหมายมรดก        
สิทธิ การเลือกปฏิบัต ิ        
สิทธิตามกฎหมาย
ชดเชยแรงงาน 

       
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สิทธิและหน้าทีท่ี่
คุ้มครอง 

สหรัฐ 
อเมริกา 

แคนาดา บราซิล อุรุกวยั เมก็ซิโก อาร์เจนตนิา โคลอมเบีย 

สิทธิของผู้เสียหายใน
คดอีาญา 

       

สิทธิพเิศษในการ
ด าเนินคดทีางศาล 

       

สิทธิการเป็นผู้ปกครอง
บุตร 

       

สิทธิในการลาหยุดงาน
เพ่ือดูแลคู่สมรสทีเ่จบ็ป่วย 

       

สิทธิในการเข้าเยีย่มใน
สถานพยาบาล 

       

สิทธิในจดัการศพ         
สิทธิทางภาษ ี        
สิทธิประโยชน์จากการ
ประกนัชีวติ  

       

สิทธิได้รับบ านาญ        
สิทธิการประกนัสังคม        
สิทธิตามสวสัดกิารสังคม        
สิทธิตามกฎหมายคน
เข้าเมือง 

       

สิทธิประโยชน์อ่ืน ๆ         
หน้าทีแ่ละความสัมพนัธ์
ของคู่ชีวติระหว่างบิดา
มารดาและบุตร  

       

 
จากตาราง 4.4 จะเห็นไดว้า่ กฎหมายของแต่ละประเทศให้การรับรองและคุม้ครองสิทธิ 

การสมรสไวเ้หมือนกันในบางสิทธิ คือ  สิทธิได้รับการรับรองสถานภาพคู่ชีวิตตามกฎหมาย        
เท่าเทียมกบัคู่สมรส สิทธิการรับเล้ียงบุตรบุญธรรม สิทธิตามกฎหมายมรดก สิทธิทางภาษี และสิทธิ
ประโยชน์อ่ืน ๆ ตามกฎหมายอนัเก่ียวเน่ืองจากการสมรส และมีแตกต่างกนับางสิทธิ คือ สิทธิและ
หน้าท่ีในการอุปการะเล้ียงดูระหว่างกนัและกนัตามกฎหมาย มีเฉพาะของสหรัฐอเมริกา แคนาดา 
อุรุกวยั อาร์เจนตินา และโคลอมเบีย สิทธิและหน้าท่ีของคู่ชีวิตท่ีได้รับจากรัฐตามกฎหมาย
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ครอบครัว มีเฉพาะของสหรัฐอเมริกา แคนาดา อาร์เจนตินา และโคลอมเบีย สิทธิในการจดัการ
ทรัพยสิ์น มีเฉพาะของสหรัฐอเมริกา แคนาดา อุรุกวยั อาร์เจนตินา และโคลอมเบีย หน้าท่ีและ
ความสัมพนัธ์ของคู่ชีวิตระหว่างบิดามารดาและบุตรตามกฎหมาย มีเฉพาะของสหรัฐอเมริกา 
แคนาดา อุรุกวยั อาร์เจนตินา และโคลอมเบีย สิทธิในการเลือกใช้นามสกุลเดียวกนั มีเฉพาะของ
ประเทศอุรุกวยั และอาร์เจนตินา สิทธิการผสมเทียมมีเฉพาะของบราซิล และอาร์เจนตินา สิทธิตาม
กฎหมายการป้องกนัการเลือกปฏิบติัอนัเน่ืองมาจากสถานะของการสมรส มีเฉพาะของประเทศ
สหรัฐอเมริกา แคนาดา อาร์เจนตินา และโคลอมเบีย สิทธิตามกฎหมายชดเชยแรงงานมีเฉพาะของ
สหรัฐอเมริกา แคนาดา และอาร์เจนตินา สิทธิของผูเ้สียหายในคดีอาญามีเฉพาะของสหรัฐอเมริกา 
แคนาดา อาร์เจนตินา และโคลอมเบีย สิทธิพิเศษของคู่สมรสในการด าเนินคดีทางศาลมีเฉพาะของ
สหรัฐอเมริกา แคนาดา และอาร์เจนตินา สิทธิการเป็นผู ้ปกครองและการตัดสินใจในการ
รักษาพยาบาลแทนคู่สมรสท่ีไร้ความสามารถมีเฉพาะของสหรัฐอเมริกา และอาร์เจนตินา สิทธิใน
การลาหยุดงานเพื่อดูแลคู่สมรสท่ีเจ็บป่วยมีเฉพาะของสหรัฐอเมริกา และอาร์เจนตินา สิทธิในการ
เขา้เยี่ยมในสถานพยาบาล มีเฉพาะของสหรัฐอเมริกา บราซิล และอาร์เจนตินา สิทธิในการดูแลศพ
ของคู่สมรสท่ีเสียชีวติมีเฉพาะของสหรัฐอเมริกา และอาร์เจนตินา ผลประโยชน์จากการประกนัชีวิต
ของคู่สมรสมีเฉพาะของสหรัฐอเมริกา เม็กซิโก และอาร์เจนตินา สิทธิไดรั้บบ านาญมีสิทธิเฉพาะ
ของแคนาดา บราซิล อุรักวยั อาร์เจนตินา และโคลอมเบีย สิทธิการประกันสังคมมีเฉพาะของ
บราซิล อุรุกวยั  อาร์เจนตินา และโคลอมเบีย สิทธิตามสวสัดิการสังคมมีเฉพาะของบราซิล 
อาร์เจนตินา และโคลอมเบีย  และสิทธิตามกฎหมายคนเขา้เมือง มีเฉพาะของบราซิล อาร์เจนตินา 
และโคลอมเบีย 

ตารางที ่4.5 การรับรองและคุ้มครองสิทธิการสมรสตามกฎหมายทวีปอ่ืน ๆ 

สิทธิและหน้าทีท่ีคุ้่มครอง ไต้หวนั แอฟริกาใต้ นิวซีแลนด์ ออสเตรเลยี 

สิทธิและหน้าทีใ่นการอุปการะเลีย้ง
ดูระหว่างกนั 

    

สิทธิหน้าทีร่ะหว่างบิดามารดาและ
บุตร 

    

สิทธิในการจดัการทรัพย์สิน     
สิทธิตามกฎหมายมรดก     
สิทธิในการรับบุตรบุญธรรม     
สิทธิในการผสมเทยีม     
สิทธิในการได้รับบ าเหน็จ บ านาญ     
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สิทธิและหน้าทีท่ีคุ้่มครอง ไต้หวนั แอฟริกาใต้ นิวซีแลนด์ ออสเตรเลยี 

สิทธิทีจ่ะได้รับผลประโยชน์จาก
กรมธรรม์ประกนัสุขภาพ 

    

สิทธิประโยชน์ตามกฎหมายคนเข้า
เมือง 

    

สิทธิทีจ่ะได้รับการเยยีวยาในผล
แห่งละเมดิ 

    

สิทธิตามกฎหมายอ่ืน ๆ     

 
จากตาราง 4.5 จะเห็นไดว้า่ กฎหมายของแต่ละประเทศให้การรับรองและคุม้ครองสิทธิ 

การสมรสไวเ้หมือนกนัในบางสิทธิ คือ  สิทธิหนา้ท่ีระหวา่งบิดามารดาและบุตร สิทธิในการรับบุตร
บุญธรรม สิทธิท่ีจะไดรั้บการเยียวยาในผลแห่งละเมิด และสิทธิตามกฎหมายอ่ืน ๆ และมีแตกต่าง
กนับางสิทธิ คือ สิทธิและหน้าท่ีในการอุปการะเล้ียงดูระหว่างกนัมีเฉพาะของประเทศไตห้วนั 
นิวซีแลนด์ และออสเตรเลีย สิทธิในการจดัการทรัพยสิ์น มีเฉพาะของประเทศไตห้วนั นิวซีแลนด ์
และออสเตรเลีย สิทธิตามกฎหมายมรดก มีเฉพาะของประเทศไตห้วนั นิวซีแลนด์ และออสเตรเลีย 
สิทธิในการไดรั้บบ าเหน็จ บ านาญมีเฉพาะของประเทศไตห้วนั นิวซีแลนด์ และออสเตรเลีย สิทธิท่ี
จะได้รับผลประโยชน์จากกรมธรรม์ประกนัสุขภาพ มีเฉพาะของประเทศแอฟริกาใต ้นิวซีแลนด ์
และออสเตรเลีย และสิทธิประโยชน์ตามกฎหมายคนเขา้เมือง มีเฉพาะของประเทศแอฟริกาใต ้และ
ออสเตรเลีย 

จากการเปรียบเทียบกฎหมายของแต่ละประเทศให้การรับรองและคุ้มครองสิทธิการ
สมรสไวแ้ตกต่างกนัตามภูมิภาค โดยกลุ่มประเทศสแกนดิเนเวียให้การคุม้ครองเก่ียวกบัสิทธิในการ
รับมรดก และสิทธิในทางภาษีท่ีเหมือนกนั กลุ่มทวีปยุโรปเหนือ-ใต ้ให้การคุม้ครองเก่ียวกบัหนา้ท่ี
อุปการะเล้ียงดูซ่ึงกนัและกนั สิทธิในการจดัการทรัพยสิ์น และสิทธิตามกฎหมายอ่ืน ๆ เหมือนกนั 
กลุ่มทวีปยโุรปตะวนัตกให้การคุม้ครองเก่ียวกบัสิทธิไดรั้บการรับรองสถานภาพคู่ชีวติตามกฎหมาย
เท่าเทียมกบัคู่สมรส สิทธิการรับเล้ียงบุตรบุญธรรม สิทธิตามกฎหมายมรดก สิทธิทางภาษี และสิทธิ
ประโยชน์อ่ืน ๆ เหมือนกนั ทวีปอเมริกาให้การคุม้ครองเก่ียวกบั สิทธิไดรั้บการรับรองสถานภาพ
คู่ชีวิตตามกฎหมายเท่าเทียมกบัคู่สมรส สิทธิการรับเล้ียงบุตรบุญธรรม สิทธิตามกฎหมายมรดก 
สิทธิทางภาษี และสิทธิประโยชน์อ่ืน ๆ เหมือนกนั และกลุ่มทวปีอ่ืน ๆ ใหก้ารคุม้ครองเก่ียวกบัสิทธิ
หน้าท่ีระหว่างบิดามารดาและบุตร สิทธิในการรับบุตรบุญธรรม สิทธิท่ีจะไดรั้บการเยียวยาในผล
แห่งละเมิด และสิทธิตามกฎหมายอ่ืน ๆ เหมือนกนั 
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5. การรับรองและคุ้มครองสิทธิการสมรสตามกฎหมายประเทศไทย 

ตามระบบสังคมท่ีถือว่าสถาบนัครอบครัวเป็นสถาบนัพื้นฐานของสังคมท่ีส าคญั ดงันั้น
ประมวลกฎหมายแพ่งและพาณิชย ์จึงไดบ้ญัญติักฎหมายท่ีเก่ียวขอ้งกบัการใช้ชีวิตร่วมกนัระหวา่ง
สามีภริยาเพื่อก าหนดสิทธิและหนา้ท่ีต่าง ๆ โดยมีวตัถุประสงค์เพื่อเป็นการสนบัสนุนและส่งเสริม
ในการใชชี้วิตร่วมกนัเป็นครอบครัวและคุม้ครองสถานะความสัมพนัธ์ดงักล่าว ดงันั้น เม่ือบุคคลท่ีมี
ความหลากหลายทางเพศไม่สามารถท าการสมรสกนัได ้แมว้า่จะอยูกิ่นดว้ยกนัฉนัสามีภริยาแต่ก็ไม่
อยูใ่นฐานะสามีภริยาโดยชอบดว้ยกฎหมายส่งผลให้ ไม่ไดรั้บสิทธิและความคุม้ครอง ตามกฎหมาย 
และนอกจากประเด็นปัญหาในการจดัการทรัพยสิ์นตามท่ีไดว้ิเคราะห์แลว้นั้น พบว่ายงัคงมีปัญหา
จากบทบญัญติัในประเด็นอ่ืน ๆ ท่ีเก่ียวขอ้ง ดงัน้ี 
 1) ความสัมพนัธ์ระหว่างสามีภริยา กฎหมายก าหนดไวช้ดัเจนในประมวลกฎหมาย
แพ่งและพาณิชย ์มาตรา 1461 สามีภริยาตอ้งอยู่กินกนัฉันสามีภริยา และยงัก าหนดว่าหากการอยู่
ร่วมกันดงักล่าวนั้น จะส่งผลเกิดอนัตรายก็สามารถขอแยกกันอยู่ได้ประมวลกฎหมายแพ่งและ
พาณิชย ์มาตรา 1461  ในขณะท่ีการอยู่ร่วมกนัของบุคคลท่ีมีความหลากหลายทางเพศเป็นไปดว้ย
ความ   สมคัรใจของบุคคลสองฝ่าย จึงไม่มีกฎหมายก าหนดความสัมพนัธ์ระหว่างกันไวห้รือ
ก าหนดหนา้ท่ีวา่ตอ้งประพฤติปฏิบติัต่อกนัในเร่ืองการอยูกิ่นกนัฉันสามีภริยาเหมือนคู่สมรส หรือ
หากอยู่ร่วมกันแล้วก่อให้เกิดอนัตรายจะด าเนินการอย่างไร ดังนั้ น การจดัการในการใช้ชีวิตคู่
ระหว่างกนัคือการจดัการกนัเอง ซ่ึงบางคร้ังอาจจะไม่มีความเหมาะสมและอาจแก้ไขปัญหาด้วย
ความรุนแรง 
 2) การอุปการะเล้ียงดูซ่ึงกนัและกนั ในการใช้ชีวิตคู่ร่วมกนันั้น กฎหมายก าหนดว่า
ต่างฝ่ายต่างมีหน้าท่ีตอ้งอุปการะเล้ียงดูซ่ึงกนัและกนัในประมวลกฎหมายแพ่งและพาณิชย ์มาตรา 
1461 แต่ในกรณีของบุคคลท่ีมีความหลากหลายทางเพศไม่มีหนา้ท่ีต่อกนัในเร่ืองการอุปการะเล้ียงดู 
โดยแต่ละฝ่ายอาจต่างท ามาหาไดแ้ละใชเ้งินท่ีหามาไดส้ าหรับตนเอง โดยไม่ค  านึงถึงฝ่ายใดฝ่ายหน่ึง
เลยก็ได้ กรณีน้ีกฎหมายไม่เขา้ไปเก่ียวขอ้งซ่ึงมีผลกระทบต่อบุคคลท่ีมีความหลากหลายทางเพศ 
เช่น กรณีคู่ชีวิตฝ่ายใดฝ่ายหน่ึงประสบอุบติัเหตุ เป็นอมัพาต ก็ไม่สามารถฟ้องค่าอุปการะเล้ียงดูได ้
เน่ืองจากอีกฝ่ายไม่มีหนา้ท่ีตอ้งเล้ียงดู 
 3) การเป็นผูอ้นุบาลหรือผูพ้ิทกัษ์ในประมวลกฎหมายแพ่งและพาณิชย ์มาตรา 1463 
และมาตรา 1464 ในกรณีท่ีศาลสั่งให้สามีหรือภริยาเป็นคนไร้ความสามารถหรือเสมือนไร้
ความสามารถ ภริยาหรือสามียอ่มเป็นผูอ้นุบาลหรือผูพ้ิทกัษ์ แต่หากผูมี้ส่วนไดเ้สียหรืออยัการร้อง
ขอ และมีเหตุส าคญั ศาลก็จะตั้งผูอ่ื้นก็ไดน้ั้น คือ โดยปกติเม่ือศาลมีค าสั่งให้ฝ่ายใดฝ่ายหน่ึงเป็นคน
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ไร้ความสามารถหรือเสมือนไร้ความสามารถ บุคคลท่ีศาลจะสั่งให้เป็นผูอ้นุบาลหรือผูพ้ิทกัษไ์ดแ้ก่
คู่สมรส แต่ส าหรับบุคคลท่ีมีความหลากหลายทางเพศท่ีใชชี้วติร่วมกนัไม่มีสิทธิดงักล่าวแต่อยา่งใด 
เน่ืองจากไม่มีหนา้ท่ีต่อกนัตามกฎหมาย 
 4) การห้ามท าการสมรสซ้อน ในประมวลกฎหมายแพ่งและพาณิชย ์มาตรา 1452 
ก าหนดว่า เม่ือเป็นสามีภริยากนัตามกฎหมายแลว้ จะท าการสมรสในขณะท่ีตนมีคู่สมรสอยู่ไม่ได ้
หรือหากคู่สมรสอุปการะเล้ียงดูหรือยกยอ่งผูอ่ื้นฉนัภริยาหรือสามี มีชูห้รือร่วมประเวณีกบัผูอ่ื้นเป็น
อาจิณ อีกฝ่ายหน่ึงฟ้องหยา่ได ้แต่ส าหรับบุคคลท่ีมีความหลากหลายทางเพศ ในกรณีฝ่ายหน่ึงฝ่าย
ใดมีความสัมพนัธ์กบับุคคลอ่ืน ก็ไม่มีกฎหมายบญัญติัห้ามหรือมีผลบงัคบัใด ๆ ตามกฎหมาย และ
ไม่ถือว่าความสัมพนัธ์ท่ีเกิดข้ึนภายหลงัเป็นการสมรสซ้อน เหตุน้ีบุคคลท่ีมีความหลากหลายทาง
เพศบางคู่จึงมีความสัมพนัธ์กบับุคคลอ่ืนท่ีไม่ใช่คู่ชีวิตของตน ดา้นหน่ึงอาจเป็นขอ้ดีท่ีท าใหบุ้คคลท่ี
มีความหลากหลายทางเพศเป็นอิสระในการอยูร่่วมกนั โดยข้ึนอยูก่บัความสมคัรใจท่ีจะอยูด่ว้ยกนั 
หรือมีความสัมพนัธ์กบัคนอ่ืนในขณะเดียวกนัก็ได ้แต่การท่ีกฎหมายไม่ให้ความคุม้ครองดงักล่าว
อาจเกิดขอ้เสียคือ บุคคลท่ีมีความหลากหลายทางเพศท่ีอยูร่่วมกนัฉนัสามีภริยา ไม่มีความมัน่คงใน
การอยูร่่วมกนัมีการเปล่ียนคู่สัมพนัธ์ไดโ้ดยง่าย 
 5) สิทธิในการเรียกค่าเล้ียงชีพ ตามประมวลกฎหมายแพง่และพาณิชย ์มาตรา 1526 ใน
กรณีหยา่ ถา้เหตุแห่งการหยา่เป็นความผิดของคู่สมรสฝ่ายใดฝ่ายหน่ึงแต่ฝ่ายเดียวและท าให้อีกฝ่าย
ยากจนลง คู่สมรสอีกฝ่ายหน่ึงสามารถเรียกค่าเล้ียงชีพจากฝ่ายท่ีตอ้งรับผิดได ้แต่ส าหรับบุคคลท่ีมี
ความหลากหลายทางเพศหลกัเกณฑ์ในเร่ืองการส้ินสุดการสมรสก็ไม่สามารถน ามาใช้ได้ ดงันั้น 
เม่ือส้ินสุดความสัมพนัธ์ก็ไม่สามารถเรียกร้องค่าเล้ียงชีพได ้
 6) สิทธิในการรับบุตรบุญธรรม ในประมวลกฎหมายแพง่และพาณิชย ์มาตรา 1598/26 
ผูเ้ยาวท่ี์เป็นบุตรบุญธรรมของบุคคลใดอยู่จะเป็นบุตรบุญธรรมของบุคคลอ่ืนอีกในขณะเดียวกนั
ไม่ได ้เวน้แต่เป็น บุตรบุญธรรมของคู่สมรสของผูรั้บบุตรบุญธรรม  

ถา้คู่สมรสฝ่ายหน่ึงจะจดทะเบียนรับผูเ้ยาวซ่ึ์งเป็นบุตรบุญธรรมของ คู่สมรสอีกฝ่ายหน่ึง
เป็นบุตรบุญธรรมของตนดว้ยจะตอ้งไดรั้บความยินยอมของคู่สมรสซ่ึงเป็นผูรั้บบุตรบุญธรรมอยู่
แลว้ จะเห็นไดว้า่คู่สมรสสามารถรับบุตรบุญธรรมร่วมกบัคู่สมรสอีกฝ่ายหน่ึงได ้ซ่ึงในกรณีบุคคล
ท่ีมีความหลากหลายทางเพศแต่ละฝ่ายสามารถรับบุตรบุญธรรมได้ตามกฎหมาย แต่ในกรณีรับ
ผูเ้ยาวซ่ึ์งเป็นบุตรบุญธรรมของอีกฝ่ายหน่ึงเป็นบุตรบุญธรรมของตนเองหรือรับบุตรบุญธรรม
ร่วมกนันั้น เม่ือกฎหมายไม่ถือวา่บุคคลท่ีมีความหลากหลายทางเพศท่ีใชชี้วิตคู่ร่วมกนัเป็นคู่สมรส
กนัโดยชอบดว้ยกฎหมาย จึงไม่สามารถรับบุตรบุญธรรมร่วมกนัได ้เพราะกฎหมายใหสิ้ทธิเฉพาะคู่
สมรสตามกฎหมายเท่านั้ น อีกทั้ งตามความในพระราชบัญญัติการรับเด็กเป็นบุตรบุญธรรม         
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พ.ศ. 2522 มาตรา 21 เม่ือได้รับค าขอรับเด็กเป็นบุตรบุญธรรมแล้ว ให้พนักงานเจ้าหน้าท่ีสอบ
คุณสมบติัและขอ้เท็จจริงเก่ียวกบัสภาพความเป็นอยู่และความเหมาะสมของผูข้อรับเด็กเป็นบุตร
บุญธรรม 

ทั้งน้ี ตามหลกัเกณฑ์ของกรมพฒันาสังคมและสวสัดิการซ่ึงมีหน้าท่ีในการจดัให้มีการ
ด าเนินงานด้านการรับเด็กเป็นบุตรบุญธรรม โดยการจดัหาครอบครัวทดแทนท่ีมีสถานะถาวร 
ให้กบัเด็กถูกทอดทิ้งท่ีอยูใ่นความอุปการะของกรมพฒันาสังคมและสวสัดิการ เด็กท่ีมีบิดามารดาท่ี
แทจ้ริงยินยอมยกให้ เน่ืองจากไม่สามารถให้การอุปการะเล้ียงดูไดแ้ละเด็กท่ีมีค าสั่งศาลแทนการให้
ความยนิยอมของบิดามารดาเด็ก ไดก้ าหนดคุณสมบติัของผูจ้ะขอรับเด็กเป็นบุตรบุญธรรมไว ้ดงัน้ี 

  (1) คุณสมบติัตามกฎหมาย ผูท่ี้จะรับเด็กเป็นบุตรบุญธรรมจะต้องมีคุณสมบัติ
เบ้ืองตน้ ดงัต่อไปน้ี 

   1.1 ตอ้งมีอายไุม่ต  ่ากวา่ 25 ปี (นบัตั้งแต่วนัเกิดถึงวนัท่ียืน่ค  าร้อง) 
   1.2 ตอ้งมีอายแุก่กวา่เด็กท่ีจะรับเป็นบุตรบุญธรรมอยา่งนอ้ย 15 ปี 
   1.3 ตอ้งเป็นผูท่ี้ไม่ตอ้งห้ามเป็นผูป้กครองเด็กตามมาตรา 1587 แห่งประมวล

กฎหมายแพง่และพาณิชย ์
  (2) คุณสมบติัทางสังคม 
   2.1 กรณีขอรับเด็กก าพร้า ควรมีทั้งสามีและภริยาท่ีสมบูรณ์ตามกฎหมาย และ

ไม่ควรมีอายหุ่างจากเด็กมากเกินไป 
   2.2 มีฐานะการครองชีพมัน่คงหรือท่ีอยู่อาศยัอยู่ในส่ิงแวดล้อมท่ีดีหรือมีเวลา

ใหก้บัเด็กท่ีจะรับเป็นบุตรบุญธรรม 
 ประกอบกบัในปัจจุบนั มีบุคคลท่ีประสงค์จะรับบุตรบุญธรรมเป็นจ านวนมาก จึงมี
กระบวนการท่ีค่อนขา้งยุง่ยากซบัซ้อนและตอ้งผา่นการพิจารณาหลายขั้นตอน ดงันั้น เม่ือกฎหมาย
ไม่ยอมรับว่าการใช้ชีวิตคู่ของบุคคลท่ีมีความหลากหลายทางเพศมีสถานะเป็นคู่สมรส จึงไม่มี
คุณสมบติัในการเป็นสามีและภริยาท่ีสมบูรณ์ตามกฎหมาย และในทางปฏิบติัเม่ือมีการขอรับบุตร
ธรรมร่วมกนั หากศูนยอ์  านวยการรับเด็กเป็นบุญบุตรธรรมไดท้ราบขอ้เท็จจริงวา่เป็นการขอรับบุตร
บุญธรรมร่วมกนัของบุคคลท่ีมีความหลากหลายทางเพศ ก็จะไม่พิจารณาอนุมติัให้ ทั้ งน้ีเพื่อให้
ความคุม้ครองสวสัดิภาพและค านึงถึงประโยชน์ของเด็กเป็นส าคญั เพื่อให้เด็กไดอ้ยูใ่นครอบครัว
ใหม่ท่ีสมบูรณ์ ดงันั้น บุคคลท่ีมีความหลากหลายทางเพศ จึงไม่สามารถขอรับบุตรบุญธรรมร่วมกนั
ได ้
 7) สิทธิในการรับมรดก ในประมวลกฎหมายแพ่งและพาณิชย ์มาตรา 1599 บญัญติัวา่
เม่ือบุคคลใดตาย มรดกของบุคคลนั้นยอ่มตกทอดแก่ทายาท โดยธรรมตามล าดบั และคู่สมรสท่ียงัมี
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ชีวิตอยูถื่อวา่มีฐานะเป็นทายาทโดยธรรมตามประมวลกฎหมายแพ่งและพาณิชย ์มาตรา 1629 และ
มาตรา 1635 โดยหลกัเกณฑ์ในการแบ่งทรัพยม์รดก หากเป็นกรณีท่ีเจา้มรดกมีคู่สมรส ในขั้นแรก
ตอ้งแยกทรัพยสิ์นออกเป็นสินสมรสและสินส่วนตวั และสาหรับสินสมรสตอ้งแบ่งให้คู่สมรส
คร่ึงหน่ึงก่อน จากนั้นจึงถือวา่สินสมรสอีกคร่ึงหน่ึงรวมถึงสินส่วนตวัของเจา้มรดกจึงจะแบ่งให้แก่
ทายาท ซ่ึงคู่สมรสจะไดรั้บมรดกในสัดส่วนมากนอ้ยเท่าใดนั้น ตอ้งพิจารณาวา่ไดรั้บมรดกร่วมกบั
ทายาทล าดบัใด แต่อย่างไรก็ตามคู่สมรสท่ีมีสิทธิไดรั้บมรดกก็ตอ้งเป็นคู่สมรสท่ีจดทะเบียนโดย
ชอบดว้ยกฎหมายดว้ย แต่กรณีของบุคคลท่ีมีความหลากหลายทางเพศท่ีใชชี้วิตคู่ร่วมกนัไม่ถือวา่มี
ฐานะเป็นคู่สมรสจึงไม่ถือวา่เป็นทายาทโดยธรรม จึงไม่มีสิทธิรับมรดกของอีกฝ่ายหน่ึงไดห้ากมิได้
ท าพินยักรรมก าหนดให้เป็นผูรั้บทรัพยม์รดก แต่หากพิจารณาตามความเป็นจริงแลว้บุคคลท่ีมีความ
หลากหลายทางเพศท่ีมีชีวิตอยูค่วรจะมีสิทธิในทรัพยม์รดกเช่นเดียวกบัคู่สมรสต่างเพศ นอกจากน้ี
การมีฐานะเป็นทายาทโดยธรรมยงัมีผลในการไดรั้บสิทธิต่าง ๆ ตามกฎหมายอ่ืน ๆ ท่ีเก่ียวขอ้งดว้ย 

5.1 ปัญหาตามกฎหมายอ่ืน ๆ ทีเ่กีย่วข้อง 
นอกจากบทบญัญติัตามกฎหมายครอบครัวและมรดกท่ีก าหนดสิทธิและหนา้ท่ีระหวา่งคู่

สมรสไวโ้ดยตรงแลว้ กฎหมายไทยหลายฉบบั ไดก้ าหนดสิทธิและหน้าท่ีไวส้ าหรับคู่สมรส ซ่ึงจะ
ถือวา่เป็นผลกระทบต่อการใชชี้วติคู่ของบุคคลท่ีมีความหลากหลายทางเพศ ดงัน้ี 

1) สิทธิตามกฎหมายลกัษณะละเมิด 
ตามประมวลกฎหมายแพ่งและพาณิชย ์ลกัษณะละเมิด กฎหมายได้บญัญติัคุม้ครอง

ผูเ้สียหายเพื่อเยยีวยาความเสียหายท่ีเกิดข้ึนใหส้ามารถเรียกค่าสินไหมทดแทนได ้ไดแ้ก่ การเรียกคืน
ทรัพยสิ์นอนัผูเ้สียหายตอ้งเสียไปเพราะละเมิด หรือใชร้าคาทรัพยสิ์นนั้น รวมทั้งค่าเสียหายอนัจะพึง
บงัคบัใหใ้ชเ้พื่อความเสียหายอยา่งใด ๆ อนัไดก่้อข้ึนนั้นดว้ย และในกรณีท่ีคู่สมรสถูกกระท าละเมิด 
สามารถเรียกค่าสินไหมทดแทนได ้ใน 2 กรณี ดงัน้ี 

(1) ค่าขาดไร้อุปการะ ตามประมวลกฎหมายแพ่งและพาณิชย ์มาตรา 443 วรรค
สาม ในกรณีผูถู้กท าละเมิดถึงตาย กฎหมายมุ่งคุม้ครองผูอ้ยูใ่นอุปการะของผูต้าย ซ่ึงมีสิทธิเรียกค่า
อุปการะเล้ียงดูแต่จ ากดัเฉพาะผูมี้สิทธิไดรั้บการอุปการะเล้ียงดูตามกฎหมายจากผูต้ายเท่านั้น ดงันั้น 
จึงรวมถึงสามีภริยา เน่ืองจากมีหนา้ท่ีช่วยเหลืออุปการะซ่ึงกนัและกนัตามกฎหมาย 

(2) ค่าขาดแรงงาน ตามประมวลกฎหมายแพ่งและพาณิชย ์มาตรา 445 ในกรณีมี
การท าละเมิดให้เขาถึงตาย เสียหายแก่ร่างกายหรืออนามยั หรือเสียเสรีภาพก็ดี ถา้ผูเ้สียหายมีความ
ผูกผนัตามกฎหมายจะตอ้งท าการงานให้เป็นคุณแก่บุคคลภายนอกในครัวเรือน ซ่ึงบุคคลภายนอก
ดงักล่าวรวมถึงสามีภริยา เน่ืองจากมีหนา้ท่ีช่วยเหลืออุปการะซ่ึงกนัและกนัตามกฎหมาย 
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จากท่ีกล่าวมาจะเห็นได้ว่าเม่ือหญิงและชายได้จดทะเบียนสมรสถูกต้องตาม
กฎหมายย่อมมีสถานะเป็นสามีภริยา การท่ีบุคคลภายนอกมากระท าละเมิดต่อสามีหรือภริยา คู่
สมรสอีกฝ่ายหน่ึงยอ่มถูกกระทบกระเทือนสิทธิ จึงมีสิทธิไดรั้บค่าสินไหมทดแทนในกรณีละเมิด 
เน่ืองจากขาดไร้อุปการะ และขาดแรงงาน แต่เม่ือพิจารณาถึงกรณีของบุคคลท่ีมีความหลากหลาย
ทางเพศท่ีใช้ชีวิตคู่ร่วมกนั กฎหมายไม่ได้รับรองสิทธิดงักล่าว จึงไม่สามารถฟ้องเรียกค่าขาดไร้
อุปการะหรือค่าขาดแรงงานได้ แม้ว่าจะมีสถานะความสัมพันธ์โดยอยู่กินกันฉันสามีภริยา
เช่นเดียวกบัคู่รักต่างเพศ และถูกกระทบสิทธิในฐานะผูเ้สียหายและเกิดความเสียหายข้ึนจริงก็ตาม 

2) สิทธิตามประมวลกฎหมายอาญา 
ตามประมวลกฎหมายอาญาไดก้ าหนดเหตุยกเวน้โทษเพราะความเป็นสามีภริยาไวใ้น

มาตรา 71 เน่ืองจากเป็นการกระท าความผดิระหวา่งผูท่ี้มีความสัมพนัธ์กนัในฐานะคู่สมรส หากไม่มี
การลดหย่อนผ่อนปรนโทษลงบา้งก็อาจท าให้ความสัมพนัธ์ร้าวฉานได้ และเพื่อไม่ให้ความผิด
อาญาเป็นเหตุกระทบกระเทือนความสงบสุขของครอบครัว นอกจากน้ีประมวลกฎหมายอาญายงั
ก าหนดใหศ้าลสามารถใชดุ้ลยพินิจท่ีจะไม่ลงโทษแก่ผูก้ระท าความผิดในกรณีเป็นสามีภริยากนัตาม
มาตรา 193 มาตรา 214 และให้สิทธิในการด าเนินคดีแก่ผูใ้ส่ความแก่คนตายซ่ึงเป็นคู่สมรสของตน
ตามมาตรา 327 ด้วย รวมถึงสิทธิในการร้องทุกข์กรณีผูเ้สียหายตายก่อนร้องทุกข์ ทั้งน้ี เน่ืองจาก
สถาบันครอบครัวเป็นสถาบันท่ีส าคญักฎหมายจึงมุ่งท่ีจะคุ้มครอง โดยถือว่าคู่สมรสเป็นญาติ
ใกลชิ้ดของผูต้ายยอ่มไดรั้บความเสียหาย แต่ในกรณีของบุคคลท่ีมีความหลากหลายทางเพศแมจ้ะ
อยู่กินกนัฉันสามีภริยานานเพียงใดก็ตามก็ไม่มีสิทธิตามกฎหมาย เพราะไม่มีสถานะในการเป็น        
คู่สมรสตามกฎหมายไม่เขา้หลกัเกณฑแ์ละไม่ไดรั้บการคุม้ครองสิทธิตามประมวลกฎหมายอาญา 

3) สิทธิการด าเนินคดีตามประมวลกฎหมายวธีิพิจารณาความอาญา 
ในการด าเนินคดีอาญา ตามประมวลกฎหมายพิจารณาความอาญานั้ น บุคคลท่ี

กฎหมายก าหนดให้มีสิทธิในการด าเนินคดีอาญาได้แก่ ผูเ้สียหาย และเจ้าพนักงานของรัฐ ซ่ึง
กฎหมายไดใ้ห้คู่สมรสของผูเ้สียหายมีสิทธิในการด าเนินคดีในฐานะผูจ้ดัการแทนผูเ้สียหาย ตามท่ี
บญัญติัไวใ้นประมวลกฎหมายอาญา มาตรา 5 (2) และมาตรา 29 แต่ส าหรับกรณีของบุคคลท่ีมีความ
หลากหลายทางเพศนั้นหากบุคคลภายนอกมาท าร้ายคู่ชีวิตฝ่ายใดฝ่ายหน่ึง อีกฝ่ายหน่ึงก็ไม่มีสิทธิ
ฟ้องคดีแทนได ้จะเห็นไดว้า่ มีความแตกต่างกบัสิทธิของสามีภริยาโดยชอบดว้ยกฎหมาย  ซ่ึงความ
เป็นจริงบุคคลท่ีมีความหลากหลายทางเพศท่ีอยูกิ่นกนัฉนัสามีภริยา ยอ่มมีความสัมพนัธ์และความ
ผูกพนัระหว่างกันเหมือนชายหญิง เม่ือฝ่ายหน่ึงถูกท าร้ายถึงตายหรือบาดเจ็บ อีกฝ่ายหน่ึงท่ีอยู่
ดว้ยกนัยอ่มเป็นผูเ้สียหายจากผลของการกระท านั้น แต่เม่ือกฎหมายมิไดรั้บรองและคุม้ครอง บุคคล
ผูมี้ความหลากหลายทางเพศจึงไม่อาจฟ้องร้องบุคคลภายนอกนั้นได ้
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4) สิทธิในการบริจาคร่างกายหรืออวยัวะ 
แต่เดิมการบริจาคอวยัวะเป็นไปตามขอ้บงัคบัแพทยสภาว่าด้วยการรักษาจริยธรรม

แห่งวชิาชีพเวชกรรม พ.ศ. 2549 ขอ้ 52 ซ่ึงวางหลกัไวว้า่ การปลูกถ่ายอวยัวะท่ีผูบ้ริจาคประสงคจ์ะ
บริจาคขณะท่ียงัมีชีวิตอยู่ ผูบ้ริจาคตอ้งเป็นญาติโดยสายเลือด หรือคู่สมรสท่ีจดทะเบียนสมรสกบั
ผูรั้บอวยัวะมาแลว้อย่างน้อยสามปีเท่านั้น ซ่ึงเหตุผลท่ี แพทยสภาไดก้ าหนดเกณฑ์ดงักล่าว ก็เพื่อ
การหลีกเล่ียงการซ้ือขายอวยัวะ เพราะการท่ีผูบ้ริจาคและผูรั้บบริจาคอวยัวะสามารถแสดงตนวา่เป็น 
“คู่สมรส” ถือเป็นเหตุผลรับรองในการรับอวยัวะได้ 2 ประการในเวลาเดียวกัน คือ การท่ีมี
ความสัมพันธ์ในทางครอบครัว และไม่มีการซ้ือขายอวยัวะ และแม้ว่าปัจจุบันได้มีการแก้ไข
ขอ้บงัคบัดงักล่าวโดยมีการบญัญติัให้ใช้ค  าว่า ผูบ้ริจาคตอ้งเป็นสามีภริยาโดยชอบด้วยกฎหมาย 
หรืออยูกิ่นกนัฉนัสามีภริยาโดยเปิดเผยกบัผูรั้บอวยัวะมาแลว้อยา่งนอ้ย 3 ปี แต่ในทางปฏิบติัการให้
ความหมายของสามีภริยาท่ีอยูกิ่นกนัฉนัสามีภริยาโดยเปิดเผยนั้น ก็ไม่ไดห้มายความรวมถึงการใช้
ชีวิตคู่ร่วมกนัของบุคคลท่ีมีความหลากหลายทางเพศ ทั้งน้ีเน่ืองจากการแกไ้ขบทบญัญติัดงักล่าว
เป็นไปเพื่อรองรับสภาพปัญหาของคู่รักต่างเพศท่ีไม่ไดท้  าการสมรสกนั ปัญหาท่ีเกิดข้ึนก็คือบุคคล
ท่ีมีความหลากหลายทางเพศท่ีใชชี้วิตร่วมกนั เม่ือฝ่ายใดฝ่ายหน่ึงตอ้งเขา้รับการรักษาพยาบาลถึงขั้น
ตอ้งมีการปลูกถ่าย หรือเปล่ียนอวยัวะ คู่ชีวิตอีกฝ่ายหน่ึงของตนก็ไม่อาจสละอวยัวะของตนให้แก่
อีกฝ่ายได ้แมอ้วยัวะจะเขา้กนัไดท้างการแพทยแ์ละสมคัรใจก็ตาม เพราะบุคคลท่ีมีความหลากหลาย
ทางเพศนั้นแมจ้ะอยูกิ่นกนัจริงโดยเปิดเผยก็ไม่ถือวา่เป็นคู่สมรส ไม่เป็นสามีภริยาท่ีจะมีส่วนไดเ้สีย
กนัในทางกฎหมาย 

5) สิทธิในการประกนัสังคม 
ในการเป็นผูรั้บประโยชน์ตามหลกัประกนัสังคมนั้น ผูป้ระกนัตนตอ้งระบุผูรั้บสิทธิ

ประโยชน์ไว ้หากไม่ไดร้ะบุไวเ้งินดงักล่าวก็จะเฉล่ียให้กบัคู่สมรส บุตร และบิดามารดา เท่า ๆ กนั 
ซ่ึงปัญหาดงักล่าวจะกระทบต่อบุคคลท่ีมีความหลากหลายทางเพศในกรณีท่ีผูป้ระกนัตนไม่ไดร้ะบุ
ให้คู่ชีวิตอีกฝ่ายเป็นผูรั้บประโยชน์ เพราะแมว้า่จะอยูกิ่นกนัฉันสามีภริยาก็ไม่ไดมี้การรับรองโดย
กฎหมาย ดังน้ี แม้ฝ่ายใดฝ่ายหน่ึงหรือทั้ งสองฝ่ายได้เอาประกันตนไว ้และเป็นกรณีท่ีถึงแก่         
ความตายท่ีเข้าลักษณะตามหลักเกณฑ์ท่ีกฎหมายก าหนด แต่คู่ชีวิตอีกฝ่ายก็ไม่อาจเรียกร้อง
ผลประโยชน์ทดแทนกรณีผูเ้อาประกนัถึงแก่ความตายได ้ซ่ึงแตกต่างกบัคู่สมรสต่างเพศเพราะแม้
ผูท้  าประกนัตนจะไม่ไดร้ะบุให้เป็นผูรั้บประโยชน์ทดแทน แต่คู่สมรสก็มีสิทธิรับในฐานะทายาท
โดยธรรม และกฎหมายใหสิ้ทธิดงักล่าวเฉพาะแก่คู่สมรสท่ีชอบดว้ยกฎหมายเท่านั้น 
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6) สิทธิในการลงนามยนิยอมใหรั้กษาพยาบาลคู่ชีวติท่ีมีความหลากหลายทางเพศ 
ตามพระราชบัญญัติสุขภาพแห่งชาติ พ.ศ. 2550 และพระราชบัญญัติสุขภาพจิต       

พ.ศ. 2551 ไดก้  าหนดว่าญาติท่ีสามารถให้ความยินยอมแทน ไดแ้ก่ บุคคลซ่ึงเป็นทายาทโดยธรรม
ตามประมวลกฎหมายแพ่งและพาณิชย ์อนัหมายถึง คู่สมรส ผูบุ้พการี ผูสื้บสันดาน และยงัรวมถึง
ผูป้กครอง ผูป้กครองดูแล ผูพ้ิทกัษ์ หรือผูอ้นุบาล คู่สมรสจึงมีสิทธิท่ีจะให้ความยินยอมได้ตาม
พระราชบญัญติัสุขภาพแห่งชาติ พ.ศ. 2550 แต่คู่ชีวติทีมีความหลากหลายทางเพศไม่มีสิทธิใหค้วาม
ยินยอมในการรักษาพยาบาลคู่ชีวิต จะต้องเป็นญาติเท่านั้ น จึงจะสามารถลงนามยินยอมให้
รักษาพยาบาลได ้และจากการศึกษาพบวา่ตามพระราชบญัญติัวชิาชีพเวชกรรม พ.ศ. 2525 มาตรา 4 
ไดใ้ห้ความหมายของการประกอบวิชาชีพเวชกรรมไวว้า่ “วชิาชีพเวชกรรม” หมายความวา่ วชิาชีพ
ท่ีกระท าต่อมนุษยเ์ก่ียวกบัการตรวจโรค การวินิจฉัยโรค การบ าบดั การป้องกนัโรค การผดุงครรภ ์
การปรับสายตาดว้ยเลนส์สัมผสั การแทงเข็มหรือการฝังเข็มเพื่อบ าบดัโรคหรือเพื่อระงบัความรู้สึก
และหมายความรวมถึงการกระท าทางศลัยกรรม การใชรั้งสี การฉีดยา หรือสสาร การสอดใส่วตัถุ
ใด ๆ เขา้ไปในร่างกายทั้งน้ีเพื่อการคุมก าเนิด การเสริมสวยหรือการบ ารุงร่างกายดว้ย” 

แมก้ฎหมายจะระบุชดัเจนในนิยามศพัท์ของการประกอบวิชาชีพเวชกรรมว่าแพทย์
สามารถกระท าต่อร่างกายมนุษย์ได้ในกรณีใดบ้าง แต่ทั้ งน้ีก่อนกระท าการดังกล่าว จะต้อง
ปรึกษาหารือกบัผูป่้วยหรือญาติผูป่้วยก่อนและเม่ือไดรั้บความยนิยอมแลว้จึงจะไดด้ าเนินการต่อไป
ได้ การท าความเข้าใจลักษณะน้ี ทางวิชาการเรียกว่า ความยินยอมท่ีได้รับการบอกกล่าวหรือ
ภาษาองักฤษเรียกวา่ “Informed consent” ตามพระราชบญัญติัสุขภาพแห่งชาติ พ.ศ. 2550 มาตรา 8 
วรรค 1 ซ่ึงบัญญัติว่า “ในการบริการสาธารณสุข บุคลากรด้านสาธารณสุขต้องแจ้งข้อมูลด้าน
สุขภาพท่ีเก่ียวข้องกับการให้บริการ ให้ผู ้รับบริการทราบอย่างเพียงพอท่ีผู ้รับบริการจะใช้
ประกอบการตดัสินใจ ในการรับบริการหรือไม่รับบริการใด และกรณีท่ีผูรั้บปฏิเสธไม่รับการ
บริการใด จะใหบ้ริการนั้นไม่ได”้ ซ่ึงถา้เป็นกรณีปกติ หากจะตอ้งท าการรักษาดว้ยวธีิการผา่ตดัหรือ
การใชเ้คร่ืองมือใด ๆ เป็นกรณีพิเศษ แพทยห์รือพยาบาลท่ีเป็นผูช่้วยตอ้งขอความยินยอมจากผูป่้วย
หรือญาติท่ีมีอ านาจตดัสินใจแทนทุกคร้ัง 

กรณีท่ีแพทยส์ามารถท าการรักษาไดโ้ดยไม่ตอ้งไดรั้บความยนิยอม สามารถท าไดห้าก
เป็นไปตามมาตรา 8 วรรค 3 ในกรณี ต่อไปน้ี 

(1) ผูรั้บบริการอยู่ในภาวะท่ีเส่ียงอันตรายถึงชีวิตและมีความจ าเป็นต้องให้ความ
ช่วยเหลือเป็นการรีบด่วน หมายถึงในกรณีฉุกเฉิน ผูป่้วยท่ีถูกน าตวัมาหาแพทยใ์นกรณีฉุกเฉิน   
ส่วนหน่ึงจะไม่รู้สึกตวัและบ่อยคร้ังท่ีไม่มีญาติมาด้วย กรณีเช่นน้ีแพทยจ์ะตอ้งพิจารณาว่าอาการ
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ของผูป่้วยเป็นอยา่งไร หากอยูใ่นขั้นอนัตรายและจ าเป็นตอ้งปฐมพยาบาลหรือการกระท าการใดเพื่อ
ช่วยชีวติแพทยส์ามารถด าเนินการไปไดเ้ลย 

(2) ผูรั้บบริการไม่อยูใ่นฐานะท่ีจะรับทราบขอ้มูลได ้และไม่อาจแจง้ให้บุคคลซ่ึงเป็น
ทายาทโดยธรรมตามประมวลกฎหมายแพ่งและพาณิชย ์ผูป้กครอง ผูป้กครองดูแล ผูพ้ิทกัษ์ หรือ     
ผูอ้นุบาลของผูรั้บบริการแลว้แต่กรณี รับทราบขอ้มูลแทนในขณะนั้นได ้หมายถึง กรณีผูป่้วยอยูใ่น
ภาวะท่ีไม่อาจแสดงเจตนาไดต้ามปกติ 

นอกจากน้ีในกรณีของผูป่้วยทางสุขภาพจิตซ่ึงไม่สามารถให้ความยินยอมโดยตวัเอง 
การรักษาพยาบาลก็จ  าตอ้งได้รับความยินยอมจากญาติ ตามท่ีบญัญติัไวใ้นมาตรา 21 วรรค 3 แห่ง
พระราชบญัญติัสุขภาพจิต พ.ศ. 2551 ดงัน้ี “ในกรณีท่ีผูป่้วยมีอายไุม่ถึงสิบแปดปีบริบูรณ์ หรือขาด
ความสามารถในการตดัสินใจให้ความยินยอมรับการบ าบดัรักษา ใหคู้่สมรส ผูบุ้พการี ผูสื้บสันดาน 
ผูป้กครอง ผูพ้ิทกัษ์ ผูอ้นุบาล หรือผูซ่ึ้งปกครองดูแลบุคคลนั้น แลว้แต่กรณี เป็นผูใ้ห้ความยินยอม
ตามวรรคสองแทน” 

เห็นไดว้่าตามหลกัทางการแพทยใ์นการรักษาพยาบาลผูป่้วยในกรณีต่าง ๆ ตามปกติ
ตอ้งไดรั้บความยินยอมจากตวัผูป่้วย และในกรณีท่ีผูป่้วยไม่สามารถให้ความยนิยอมไดด้ว้ยตวัเอง ก็
จ  าต้องขอความยินยอมจากญาติ ซ่ึงตามพระราชบัญญัติสุขภาพ แห่งชาติ พ.ศ. 2550 และ
พระราชบญัญติัสุขภาพจิต พ.ศ. 2551 ไดก้  าหนดวา่ญาติท่ีสามารถใหค้วามยนิยอมแทนไดแ้ก่ บุคคล
ซ่ึงเป็นทายาทโดยธรรมตามประมวลกฎหมายแพ่งและพาณิชย ์อนัหมายถึง คู่สมรส ผูบุ้พการี 
ผูสื้บสันดาน และยงัรวมถึงผูป้กครอง ผูป้กครองดูแล ผูพ้ิทกัษ์ หรือผูอ้นุบาล และแมก้ฎหมายจะ
ก าหนดว่าหากมีความจ าเป็นเร่งด่วนเพื่อความปลอดภยัแก่ชีวิตของผูป่้วย แพทยส์ามารถท าการ
รักษาไดโ้ดยไม่ตอ้งขอความยินยอมจากผูป่้วยหรือญาติก็ตาม แต่ในกรณีปกตินั้น ตามหลกัในการ
ปฏิบติัแล้ว การรักษาต่าง ๆ ย่อมจ าต้องได้รับความยินยอมจากผูป่้วยหรือญาติ ซ่ึงคู่สมรสตาม
กฎหมาย สามารถให้ความยนิยอมแทนกนัได ้แต่ส าหรับบุคคลท่ีมีความหลากหลายทางเพศท่ีไดใ้ช้
ชีวิตคู่ร่วมกนัหากฝ่ายใดฝ่ายหน่ึงจ าตอ้งไดรั้บการรักษาพยาบาลนั้น อีกฝ่ายก็ไม่สามารถให้ความ
ยินยอมแทนไดเ้พราะไม่ได้มีสถานะเป็นคู่สมรสตามกฎหมาย ดงันั้น จึงตอ้งให้บุคคลท่ีมีสถานะ
ตามท่ีกฎหมายก าหนดเป็นผูใ้หค้วามยนิยอม เท่ากบัเป็นการสร้างขั้นตอนและความยุง่ยากใหเ้กิดข้ึน
เพราะในบางคู่การใชชี้วติคู่ร่วมกนันั้นก็ไม่ไดรั้บการยอมรับจากบุคคลในครอบครัวของอีกฝ่าย 

โดยผูว้ิจยัไดท้  าการเปรียบเทียบการรับรองและคุม้ครองสิทธิในการสมรสของคู่สมรส
และของบุคคลท่ีความหลากหลายทางเพศในประเทศไทย ดงัน้ี 
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ตารางที ่ 4.6  การเปรียบเทียบการรับรองและคุ้มครองสิทธิการสมรสของคู่สมรสและของบุคคลที่
ความหลากหลายทางเพศในประเทศไทย 

สิทธิและหน้าที่ คู่สมรส บุคคลทีม่ีความ
หลากหลายทางเพศ 

สิทธิได้รับการรับรองสถานภาพคู่สมรส   
สิทธิในการจัดการทรัพย์สิน   
สิทธิในการรับมรดก   
สิทธิในทางภาษี   
หน้าทีอุ่ปการะเลีย้งดูซ่ึงกนัและกนั   
สิทธิการรับบุตรบุญธรรมร่วมกนั   
หน้าที่ระหว่างบิดามารดาและบุตร   
สิทธิตามกฎหมายลักษณะละเมิด   
สิทธิตามประมวลกฎหมายอาญา   
สิทธิการด าเนินคดีตามประมวลกฎหมายวธีิ
พจิารณาความอาญา 

  

สิทธิในการประกนัสังคม   
สิทธิในการลงนามยินยอมให้รักษาพยาบาลคู่
สมรส 

  

สิทธิตามกฎหมายอ่ืน ๆ   
 

จากตาราง จะเห็นวา่คู่สมรสชายหญิงท่ีจดทะเบียนสมรสแลว้มีสิทธิดงัต่อไปน้ี 
 1) สิทธิได้รับการรับรองสถานภาพคู่สมรส  ประมวลกฎหมายแพ่งและพาณิชย ์

มาตรา 1461 ไดบ้ญัญติัถึงความสัมพนัธ์ระหวา่งสามีภริยาว่า “สามีภริยาตอ้งอยูกิ่นดว้ยกนัฉันสามี
ภริยา” ตามวตัถุประสงคแ์ห่งการสมรสก็เพื่อจะให้ชายหญิงไดอ้ยูกิ่นดว้ยกนัฉนัสามีภริยา ท าใหเ้ป็น
ครอบครัวมีลูกมีหลานสืบตระกูลต่อไป การอยูกิ่นดว้ยกนัฉนัสามีภริยาตามประเพณียอ่มเป็นท่ีรู้กนั
ทัว่ไปวา่ หมายถึง การอยูร่่วมบา้นเดียวกนั ร่วมชีวติในการครองเรือน และทั้งร่วมประเวณีต่อกนั 

 2) สิทธิในการจดัการทรัพยสิ์น ทรัพยสิ์นระหว่างคู่สมรสในเร่ืองทรัพยสิ์นระหว่าง
สามีภริยา เม่ือชายหญิงสมรสโดยชอบด้วยกฎหมาย กฎหมายไดจ้ดัระบบทรัพยสิ์นระหว่างสามี
ภริยาโดยก าหนดให้มีอยู่ 2 ประเภท คือ สินส่วนตัว (Separate Property) คือ ทรัพย์สินท่ีเป็น
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กรรมสิทธ์ิของคู่สมรสฝ่ายใดฝ่ายหน่ึงโดยเฉพาะ ต่างมีกรรมสิทธ์ิหรือสิทธิครอบครองท่ีจะจ าหน่าย
จ่ายโอนได ้โดยล าพงัเน่ืองจากกฎหมายให้อ านาจจดัการไดโ้ดยล าพงั และสินสมรสคือ ทรัพยสิ์นท่ี
เป็นกรรมสิทธ์ิร่วมกนัของคู่สมรสสามีภริยาเป็นเจา้ของร่วมกนัในเงินสินสมรสทั้งหมดและจะแบ่ง
แยกกนัในระหวา่งเป็นสามีภริยาไม่ได ้เวน้แต่มีเหตุตามท่ีกฎหมายก าหนดจึงจะแบ่งแยกสินสมรส
ได ้

 3) สิทธิในการรับมรดก มรดก ตามกฎหมายไทยคู่สมรสมีสิทธิไดรั้บมรดกของอีก
ฝ่ายหน่ึง โดยถือวา่คู่สมรสท่ียงัมีชีวิตอยูน่ั้นเป็นทายาทโดยธรรม แต่ตอ้งพิจารณาหลกัเกณฑ์ล าดบั
การรับมรดกของคู่สมรสตามประมวลกฎหมายแพ่งและพาณิชย ์มาตรา 1635 ประกอบดว้ย และคู่
สมรสท่ีมีสิทธิรับมรดกตอ้งเป็นคู่สมรสท่ีชอบดว้ยกฎหมาย 

 4) สิทธิในทางภาษี  ตามประมวลรัษฎากรตามบทบัญญัติแห่งประมวลรัษฎากร          
พ.ศ. 2481 มาตรา 47 กฎหมายอนุญาตให้ผูมี้เงินได้มีสิทธิหักค่าลดหย่อนภาษีของผูมี้เงินได้พึง
ประเมินตามมาตรา 40 เม่ือไดห้กัค่าใชจ่้ายตามมาตรา 42 ทว ิถึงมาตรา 46 แลว้ เพื่อเป็นการบรรเทา
ภาระภาษี โดยให้หักลดหย่อนได้ในกรณีคู่สมรสของผูมี้เงินได้รวมถึงกรณีอ่ืน ๆ ท่ีเก่ียวขอ้งกบั      
ผูมี้เงินไดแ้ละคู่สมรสของผูมี้เงินไดอี้ก 

 5) หน้าที่อุปการะเล้ียงดูซ่ึงกนัและกนั ตามมาตรา 1461 วรรคสอง ยงับญัญติัว่า 
“สามีภริยาตอ้งช่วยเหลืออุปการะเล้ียงดูกนัตามความสามารถและฐานะของตน” ดงันั้น ชายหญิงท่ี
สมรสกนัโดยชอบดว้ยกฎหมาย จึงเกิดหนา้ท่ีตอ้งช่วยเหลืออุปการะเล้ียงดูอีกฝ่ายหน่ึง เพราะบุคคล
ท่ีเป็นสามีภริยาควรเป็นผูร่้วมทุกข์ร่วมสุขด้วยกัน หากฝ่ายใดไม่ท าหน้าท่ีดังกล่าวอีกฝ่ายหน่ึง
สามารถฟ้องเรียกค่าอุปการะเล้ียงดูได ้

 6) สิทธิการรับบุตรบุญธรรมร่วมกนั การรับบุตรบุญธรรมตามหลกักฎหมายไทยผูท่ี้
รับบุตรบุญธรรมได้ คือบุคคลท่ีมีอายุไม่ต ่ากว่า 25 ปี แต่ผูน้ั้นต้องมีอายุมากกว่าผูท่ี้จะเป็นบุตร          
บุญธรรมอยา่งนอ้ย 15 ปี ผูเ้ยาวท่ี์เป็นบุตรบุญธรรมของบุคคลใดอยู ่จะเป็นบุตรบุญธรรมของบุคคล
อ่ืนอีกในขณะเดียวกนัมิได ้เวน้แต่เป็นบุตรบุญธรรมของคู่สมรสของผูรั้บบุตรบุญธรรม โดยจะตอ้ง
ไดรั้บความยนิยอมจากคู่สมรสซ่ึงเป็นผูรั้บบุตรบุญธรรมอยูแ่ลว้ 

 7) หน้าท่ีระหวา่งบิดามารดาและบุตร ตามมาตรา 1564 บญัญติัวา่ บิดามารดาจ าตอ้ง
อุปการะเล้ียงดูและให้การศึกษาตามสมควรแก่บุตรในระหว่างท่ีเป็นผูเ้ยาว์ บิดามารดาจ าต้อง
อุปการะเล้ียงดูบุตร ซ่ึงบรรลุนิติภาวะแลว้แต่เฉพาะทุพพลภาพและหาเล้ียงตนเองมิได ้

 8) สิทธิตามกฎหมายลกัษณะละเมิด สิทธิตามกฎหมายลกัษณะละเมิด มาตรา 443    
มาตราน้ีเป็นกรณีละเมิดต่อชีวิตร่างกาย เสรีภาพ หรืออนามยัแลว้ปรากฏวา่ผูเ้สียหายมีความผูกพนั
ตามกฎหมายท่ีจะต้องท าการงานให้เป็นคุณแก่บุคคลภายนอก ดังนั้ นเม่ือหญิงและชายได้จด
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ทะเบียนสมรสถูกตอ้งตามกฎหมายยอ่มมีสถานะเป็นสามีภริยาท่ีมีสิทธิท่ีจะไดรั้บการอุปการะเล้ียง
ดูซ่ึงกนัและกนั การท่ีบุคคลภายนอกมากระท าละเมิดต่อสามีหรือภริยา ท าให้ไดรั้บบาดเจ็บหรือถึง
แก่ความตาย คู่สมรสอีกฝ่ายหน่ึงย่อมถูกกระทบกระเทือนสิทธิ จึงมีสิทธิไดรั้บค่าสินไหมทดแทน
เน่ืองจากขาดไร้อุปการะตามกฎหมาย และค่าสินไหมทดแทนเพื่อการขาดแรงงาน   

 9) สิทธิตามประมวลกฎหมายอาญา ตามประมวลกฎหมายอาญา มาตรา 71 วรรค 1 
บญัญติัวา่ “ความผิดตามท่ีบญัญติัไวใ้นมาตรา 334 ถึงมาตรา 336 วรรค 1 และมาตรา 341 ถึงมาตรา 364 
นั้น ถา้เป็นการกระท าท่ีสามีกระท าต่อภริยา หรือภริยากระท าต่อสามี ผูก้ระท าไม่ตอ้งรับโทษ...” 
นอกจากน้ียงัมีกรณีท่ีบทบญัญติัของกฎหมายก าหนดให้เป็นดุลยพินิจของศาลท่ีจะไม่ลงโทษแก่
ผูก้ระท าความผิดในกรณีเป็นสามีภริยากนัตามกฎหมาย ดงัน้ี มาตรา 193 บญัญติัวา่ “ถา้การกระท า
ความผิดดังกล่าวในมาตรา 184 มาตรา 189 หรือมาตรา 192 เป็นการกระท าเพื่อช่วยบิดา มารดา 
บุตร สามีหรือภริยาของผูก้ระท า ศาลจะไม่ลงโทษก็ได”้ มาตรา 214 บญัญติัว่า “ผูใ้ดประพฤติตน
เป็นปกติธุระเป็นผูจ้ดัหาท่ีพ  านกัท่ีซ่อนเร้นหรือท่ีประชุมใหบุ้คคลซ่ึงตนรู้วา่เป็นผูก้ระท าความผดิท่ี
บญัญติัไวใ้นภาค 2 น้ี ตอ้งระวางโทษจ าคุกไม่เกินสามปี หรือปรับไม่เกินหกพนับาท หรือทั้งจาทั้ง
ปรับ ถ้าการกระท าความผิดนั้ น เป็นการกระท าเพื่อช่วยบิดา มารดา บุตร สามี หรือภริยาของ
ผูก้ระท า ศาลจะไม่ลงโทษก็ได”้ 

 10) สิทธิการด าเนินคดีตามประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความอาญา การด าเนินคดี
ตามกฎหมายวิธีพิจารณาความอาญา ตามมาตรา 5(2) นั้นผูเ้สียหายถูกท าร้ายจนไม่สามารถจดัการ
เองได้ หรือถึงแก่ความตายจึงจะมีผูมี้อ  านาจจดัการแทน ส่วนในกรณีตามมาตรา 29 วรรค 1 นั้น 
เป็นกรณีท่ีผูเ้สียหายยงัมีชีวิตอยู่และไดย้ื่นฟ้องคดีไวแ้ลว้ ต่อมาไดต้ายลงกฎหมายจึงเปิดให้บุคคล
บางประเภทด าเนินคดีต่างผูต้ายต่อไปไดเ้ห็นไดว้า่ในกรณีผูเ้สียหายถูกท าร้าย ถึงตาย หรือบาดเจ็บ
จนไม่สามารถจดัการเองได ้หรือในกรณีท่ีผูเ้สียหายยื่นฟ้องแลว้ตายลงสามีหรือภริยาจะด าเนินคดี
แทนผูต้ายต่อไปก็ได ้สามีหรือภริยาในทีน้ีคือสามีภริยาโดยชอบดว้ยกฎหมาย 

 11) สิทธิในการประกนัสังคม กฎหมายไทยไดรั้บรองสิทธิให้ผูป้ระกนัตนในระบบ
ประกนัสังคมไดป้ระโยชน์ทดแทน 

 12) สิทธิในการลงนามยินยอมให้รักษาพยาบาลคู่สมรส ซ่ึงถ้าเป็นกรณีปกติ หาก
จะตอ้งท าการรักษาดว้ยวิธีการผา่ตดัหรือการใชเ้คร่ืองมือใด ๆ เป็นกรณีพิเศษ แพทยห์รือพยาบาลท่ี
เป็นผูช่้วยตอ้งขอความยนิยอมจากผูป่้วยหรือญาติท่ีมีอ านาจตดัสินใจแทนทุกคร้ัง โดยกรณีท่ีผูป่้วย
ไม่สามารถให้ความยินยอมได้บุคคล ท่ีสามารถให้ความยินยอมและถือว่าเป็นญาติตาม
พระราชบญัญติัดงักล่าว ไดแ้ก่ ทายาทโดยธรรมตามประมวลกฎหมายแพ่งและพาณิชย ์ผูป้กครอง 
ผูป้กครองดูแล ผูพ้ิทกัษ ์หรือผูอ้นุบาล 
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 13) สิทธิตามกฎหมายอ่ืน ๆ สิทธิตามกฎหมายอ่ืน ๆ ท่ีเก่ียวขอ้ง นอกจากสิทธิและ
หน้าท่ีตามกฎหมายครอบครัวและมรดกแลว้ คู่สามีภริยา ยงัมีสิทธิตามกฎหมายอ่ืน ๆ ดว้ย ได้แก่ 
สิทธิในการบริจาคร่างกายหรืออวยัวะ  

แต่สิทธิของบุคคลท่ีมีความหลากหลายทางเพศเม่ืออยู่กินเป็นคู่ชีวิตไม่ได้รับการ
คุม้ครองและรับรองสิทธิการสมรสของบุคคลท่ีมีความหลากหลายทางเพศตามกฎหมาย ซ่ึงผูว้ิจยั
เห็นวา่ควรมีกฎหมายให้การรับรองและคุม้ครองสิทธิการสมรสของบุคคลท่ีมีความหลากหลายทาง
เพศใหเ้ท่าเทียมกบัคู่สมรสระหวา่งเพศ 

4. สิทธทิีจ่ะได้รับการรับรองและคุ้มครองของบุคคลทีม่คีวามหลากหลายทางเพศของไทย 

กฎหมายไทยในปัจจุบนัเป็นการรับรอง คุม้ครอง และก าหนดสิทธิหนา้ท่ีส าหรับคู่สมรส
ซ่ึงเป็นบุคคลต่างเพศท่ีเป็นการสมรสระหว่างชายและหญิงเท่านั้นโดยไม่ครอบคลุมถึงบุคคลท่ีมี
ความหลากหลายทางเพศท่ีไดใ้ชชี้วิตร่วมกนั จากการสัมภาษณ์พบวา่ สิทธิท่ีการสมรสของบุคคลท่ี
มีความหลากหลายทางเพศควรจะไดรั้บเม่ือไดท้  าการสมรสกนั สิทธิควรจะไดเ้หมือนกบัการสมรส
ระหวา่งชายและหญิง ดงัค าสัมภาษณ์ “ถา้สมรสกนัแลว้แสดงวา่เป็นการสร้างครอบครัว เป็นหน่วย
ของสังคมท่ีเล็กท่ีสุด เม่ือมีกฎหมายมารับรองการสมรสแล้ว สิทธิก็ควรจะได้เหมือนการสมรส
ระหว่างชายกับหญิง ควรจะมีเหมือนกัน” สอดคล้องกับปฏิญญาสากลว่าด้วยสิทธิมนุษยชน       
ค.ศ. 1948 ข้อ 7 บุคคลย่อมเสมอภาคกันตามกฎหมาย และมีสิทธิท่ีจะได้รับความคุม้ครองตาม
กฎหมายอยา่งเท่าเทียมกนั โดยปราศจากการเลือกปฏิบติั อนัเป็นการล่วงละเมิดปฏิญญาน้ี และจาก
การยยุงใหมี้การเลือกปฏิบติัดงักล่าว  

เม่ือเปรียบเทียบการรับรองและคุม้ครองสิทธิในการสมรสของคู่สมรสและของบุคคลท่ี
ความหลากหลายทางเพศในประเทศไทย พบวา่ บุคคลท่ีมีความหลากหลายทางเพศควรไดรั้บการ
คุ้มครองสิทธิการสมรส ได้แก่ สิทธิและหน้าท่ีตามกฎหมายครอบครัว การอุปการะเล้ียงดู             
ซ่ึงกนัและกนั สิทธิในการรับบุตรบุญธรรม สิทธิในการประกนัสังคม สิทธิในทางทรัพยสิ์น สิทธิ
ในการให้และรับมรดก สิทธิหักค่าลดหย่อนภาษีตามประมวลรัษฎากร สิทธิในการลงนามยินยอม
รักษาพยาบาล และสิทธิตามกฎหมายลกัษณะละเมิด ซ่ึงสิทธิดงักล่าวมีความสอดคลอ้งกบัหลกัสิทธิ
มนุษยชนตามหลกัยอกยาการ์ตา ดงัน้ี 

ขอ้ 2 สิทธิในความเสมอภาคและการห้ามเลือกปฏิบติั (The Right to Equality and Non-
Discrimination) เพราะมนุษยทุ์กคนย่อมเท่าเทียมกนั และตอ้งไม่ถูกเลือกปฏิบติัด้วยสาเหตุความ
แตกต่างดา้นวถีิทางเพศและอตัลกัษณ์ทางเพศ 
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ขอ้ 3 สิทธิในการรับรองทางกฎหมาย (The Right to Recognition Before the Law) โดย
ขอ้ 3.2 กล่าวว่ารัฐจกัตอ้งใช้มาตรการต่าง ๆ เพื่อให้อตัลักษณ์ทางเพศท่ีบุคคลเลือกได้รับความ
เคารพและรับรองตามกฎหมายอยา่งสมบูรณ์ 

ขอ้ 6 สิทธิในความเป็นส่วนบุคคล (The Right to Privacy) โดยในขอ้ยอ่ย 6.6 ก าหนดให้
รัฐพิทกัษสิ์ทธิของบุคคลทุกคนในการเลือกวา่จะเปิดเผยขอ้มูลเก่ียวกบัวถีิทางเพศและอตัลกัษณ์ทาง
เพศของตนใหก้บัใครเม่ือไหร่ หรือดว้ยวธีิใด 

ขอ้ 13 สิทธิในประกนัสังคมและมาตรการคุม้ครองทางสังคมอ่ืน ๆ (The Right to Social 
Security and to Other Social Protection Measures) เพราะข้อย่อย 13.1 ก าหนดให้รัฐใช้มาตรการ
ต่าง ๆ เพื่อรับรองความเสมอภาคในการไดรั้บสวสัดิการทางสังคมและมาตรการคุม้ครองทางสังคม
อ่ืน ๆ โดยไม่ถูกเลือกปฏิบติัจากสาเหตุวิถีทางเพศและอตัลกัษณ์ทางเพศ รวมไปถึงสิทธิประโยชน์
จากการประกนัสุขภาพหรือการดูแลหรือสิทธิประโยชน์ให้กบัคู่สมรสหรือคู่ชีวิตในกรณีเจ็บป่วย
หรือเสียชีวติ 

ข้อ 17 สิทธิในการจัดให้มีมาตรฐานสูงสุดด้านสุขภาพ (The Right to The Highest 
Attainable Standard of Health) เพราะข้อย่อย 17.1 ก าหนดให้รัฐใช้มาตรการต่าง ๆ  เพื่อรับรอง
สิทธิในการมีสุขภาพทั้งทางร่างกายและจิตใจตามมาตรฐานสูงสุดตามสมควรโดยไม่ถูกเลือกปฏิบติั
โดยการอ้างสาเหตุวิถีทางเพศและอัตลักษณ์ทางเพศ และข้อย่อย 17.3 ก าหนดให้รัฐออกแบบ
สถานพยาบาล เวชภณัฑ์ และบริการสาธารณสุขเพื่อพฒันาสุขภาพและตอบสนองต่อความจาเป็น
ของทุกคนโดยไม่ถูกเลือกปฏิบติัจากสาเหตุวิถีทางเพศและอตัลกัษณ์ทางเพศ และขอ้ 17.8 ท่ีให้ผูมี้
หน้าท่ีบริการสุขภาพปฏิบติัต่อผูป่้วยและคู่สมรสหรือคู่ชีวิตโดยไม่เลือกปฏิบติัจากสาเหตุวิถีทาง
เพศและอตัลกัษณ์ทางเพศ รวมถึงการใหมี้สิทธิเขา้เยีย่มและสิทธิในการตดัสินใจทางการแพทยแ์ทน
ในภาวะวกิฤติ 

ขอ้ 24 สิทธิในการก่อตั้งครอบครัว (The Right to Found a Family) เน่ืองจาก “ครอบครัว
มีหลายรูปแบบ” ครอบครัวท่ีประกอบดว้ย พอ่ แม่ ลูก หรือครอบครัวท่ีมีพอ่เล้ียงเด่ียว แม่เล้ียงเด่ียว 
หรือ ครอบครัวท่ีไม่มี พ่อ แม่ แต่มีลูกท่ีไดรั้บการดูแลจากผูป้กครอง ท่ีมีความผูกพนั รักใคร่ หรือ
ครอบครัวท่ีไม่มีลูก มีสมาชิกใน “ครอบครัว” ท่ีมีความสัมพนัธ์รักใคร่ ห่วงใย ดูแลซ่ึงกนัและกนั 
ฯลฯ และขอ้ย่อย 24.2 ก าหนดให้รัฐใชม้าตรการต่าง ๆ  เพื่อมิให้ครอบครัวใดตกเป็นเหยื่อของการ
เลือกปฏิบติัจากสาเหตุวิถีทางเพศและอตัลกัษณ์ทางเพศของสมาชิกคนหน่ึงคนใดในครอบครัว 
รวมทั้งในดา้นสวสัดิการสังคมในครอบครัว และสิทธิประโยชน์จากรัฐ เป็นตน้ 

ส าหรับการศึกษาเก่ียวกับกฎหมายต่างประเทศจ านวน 26 ประเทศ ซ่ึงเป็นประเทศท่ี
ได้รับการรับรองและคุ้มครองสิทธิการสมรสของบุคคลท่ีมีความหลากหลายทางเพศ  พบว่ามี
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หลากหลายรูปแบบทั้ งรูปแบบท่ีการมีความสัมพันธ์ทางเพศกับเพศเดียวกัน มีโทษทางอาญา 
รูปแบบกฎหมาย ท่ีมีการคุม้ครองสิทธิและรับรองการใชชี้วิตคู่ของบุคคลท่ีมีความหลากหลายทาง
เพศ ไดแ้ก่ กฎหมายการจดทะเบียนคู่ชีวิต และกฎหมายการสมรส ซ่ึงกฎหมายการจดทะเบียนคู่ชีวิต
ในสหราชอาณาจกัร มีเง่ือนไขอนุญาตเฉพาะบุคคลเพศเดียวกนั และมีเง่ือนไขการให้สิทธิและ
หนา้ท่ีเกือบเหมือนกฎหมายสมรส ยกเวน้การไม่อนุญาตให้มีการประกอบพิธีสมรสทางศาสนาใน
โบสถ์หรือคริสตจกัร ส าหรับกฎหมายสมรสมีเง่ือนไขอนุญาตให้ทั้งบุคคลเพศเดียวกนัและต่างเพศ 
จดทะเบียนสมรสเป็นคู่สมรสท่ีชอบดว้ยกฎหมายและประกอบพิธีสมรสในโบสถห์รือคริสตจกัรได ้
โดยพบวา่ ในช่วงแรกจะเร่ิมตน้ดว้ยกฎหมายการจดทะเบียนคู่ชีวิต และมีการต่อสู้ทางกระบวนการ
ทางศาลอยา่งยาวนานจนไดรั้บความส าเร็จ เป็นกฎหมายท่ีให้ความเสมอภาคในการสมรส ดงันั้น
การเรียกร้องเพื่อความเสมอภาคในการสมรสในต่างประเทศ ตอ้งการเรียกร้องอย่างยาวนานและ
ต่อเน่ือง ตราบใดท่ีกฎหมายยงัไม่มีความเสมอภาคลต่อบุคคลทุกคน การเรียกร้องยงัคงตอ้งมีต่อไป
อยา่งไม่ส้ินสุด ตอ้งผา่นการต่อสู้ในหลายรูปแบบ ทั้งการเรียกร้องโดยการศาลภายในประเทศ และ
ศาลระหวา่งประเทศ ทั้งยงัตอ้งไดรั้บการสนบัสนุนจากองคก์รภาคเอกชน องคก์รภาครัฐ และพรรค
การเมืองในการสนบัสนุนการผา่นกฎหมาย อีกทางหน่ึงดว้ย 

จากผลของการวิเคราะห์จะพบถึงสิทธิของบุคคลท่ีมีความหลากหลายทางเพศท่ีตอ้งให้มี
การรับรองและคุม้ครองสิทธิในการสมรส คือตอ้งมีกฎหมายในการรับรองและคุม้ครองสิทธิในการ
สมรสของบุคคลท่ีมีความหลากหลายทางเพศเพื่อจะไดมี้ความเท่าเทียมกบัคู่สมรสระหวา่งชายและ
หญิง จึงควรจดัให้มีในกรอบกฎหมายตน้แบบในการรับรองและคุม้ครองสิทธิในการสมรสของ
บุคคลท่ีมีความหลากหลายทางเพศจะไดน้ าไปจดัท ากฎหมายตน้แบบในการรับรองและคุม้ครอง
สิทธิในการสมรสของบุคคลท่ีมีความหลากหลายทางเพศท่ีใช้กบัการสมรสของบุคคลท่ีมีความ
หลากหลายทางเพศต่อไป ซ่ึงประเด็นส าคญั ประกอบดว้ย 
 1) หลกัการและเหตุผลในการจดัท ากฎหมายตน้แบบในการรับรองและคุม้ครองสิทธิ
ในการสมรสของบุคคลท่ีมีความหลากหลายทางเพศ 
 2) โครงสร้างของกรอบกฎหมายวา่ดว้ยการรับรองและคุม้ครองสิทธิในการสมรสของ
บุคคลท่ีมีความหลากหลายทางเพศ ซ่ึงสิทธิท่ีบุคคลท่ีมีความหลากหลายทางเพศอยากจะไดรั้บมี
ทั้งหมด 9 ขอ้ ดงัน้ี  
  (1) สิทธิและหนา้ท่ีตามกฎหมายครอบครัว 
  (2) การอุปการะเล้ียงดูซ่ึงกนัและกนั 
  (3) สิทธิในการรับบุตรบุญธรรม 
  (4) สิทธิในการประกนัสังคม  
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  (5) สิทธิในทางทรัพยสิ์น 
  (6) สิทธิในการใหแ้ละรับมรดก 
  (7) สิทธิหกัค่าลดหยอ่นภาษีตามประมวลรัษฎากร 
  (8) สิทธิในการลงนามยนิยอมรักษาพยาบาล 
  (9) สิทธิตามกฎหมายลกัษณะละเมิด 

 
 
 


